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3.0 GENERALES

3.0.1 Alcance del Pliego

El Pliego de Especificaciones Técnicas tiene como finalidad dar el lineamiento de las
especificaciones de aplicacion parala construccion ylo la ejecucion de las tareas que integran las obras
a realizarse motivo de la presente licitacion y las instrucciones, supenision ylo aprobacion que deba
requerir de la Inspeccion de Obra para su correcta ejecucion, completando las indicaciones del Pliego
de Condiciones Generales y del Pliego de Condiciones Particulares.

Estas especificaciones, los planos y detalles que se adjuntan son complementarios entre si y lo
especificado en uno cualquiera de ellos debe considerarse como exigido en la totalidad de la
documentacion.

Queda por lo tanto totalmente aclarado que el detalle aqui suministrado tiene por objeto facilitar la
lectura e interpretacion del mismo, alos efectos de presentacion de la oferta yla posterior ejecucion de
la obra, y no dara lugar a reclamo de ningln tipo en concepto de adicionales por omision ylo
divergencia de interpretacion.

Conrespecto a la mencion de productos y marcas de materiales o equipamiento que figuran en Pliegos,
Planos, Computo y Presupuesto, se aclara que dicha mencién es meramente indicativa y trata de
establecer en todos los casos, un minimo de exigencia, pudiendo las empresas que liciten la obra,
cotizar los productosy marcas que se aluden u otras en la medida que queden asegurados estandares
de calidad equivalentes.

3.02 Objeto de la Licitacion

La obra consiste en la construccion del:

“Establecimiento para la Integracion Social y Laboral del Infante yAdolescente”en la zona deSan Telmo,
en el predio ubicado en la esquina noreste de la interseccion de las calles Cochabamba y Balcarce,
CABA.

En el predio se encuentra un estacionamiento de vehiculos propiedad del GCBA, se ha acordado que la
dependencia que hoyocupa el predio retire todas las oficinas existentes (contenedores). También estara
a cargo del GCBAla demolicion del pavimento asfaltico existente.

Asimismo, dentro de la presente licitacion se deberd contemplar lalimpieza del terreno, nivelacion de la
superficie yla eliminacion de canteros en via pablica, muros perimetrales y muros interiores.

Luego se procedera a construir el edificio del Establecimiento. EI mismo senra para albergar el
comedor, talleres, vestuarios, sanitarios, lavanderia, etc y oficinas administrativas y de direccion del
Establecimiento.

Asimismo, en el exterior del predio se ejecutard una cancha de usos recreativos multiples, un sector
verde y espacios de estacionamiento para vehiculos del personal que trabaja en el centro.
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3.03 Memoria técnica

Los trabajos consisten en:

a.- Construccién de Talleres, Oficinas, \estuarios, Sanitarios publicos y para el personal,
Comedores, Cocina, Lavanderia, etc.

Se procederdalaconstruccion del edificiocentral, que tendra un acceso peatonal yvehicular porla calle
Balcarce.

Todas las paredes interiores y exteriores seran de bloque de hormigoén, de 13 y 19 cm de espesor
respectivamente, considerando la terminacion de “junta tomada" en todos los casos.

La estructura de la cubierta del edificio se realizard mediante el montaje de losas premoldeadaso
viguetas y bovedillas cerdmicas, segin lo permita la luzlibre de cada ambiente.

Se ejecutara cielorraso de placas de yeso suspendido con bufia perimetral solo en los sectores de
cubierta de viguetas, con una aislacion acUstica a base de lana de vidrio, que asegurara una adecuada
aislacion sonora entre ambientes. Donde se utilicen losetas premoldeadas, las mismas quedaran a la
vista, por lo que debera tenerse el cuidado necesario en las terminaciones.

Los bloques de mamposteria quedaran a la vista en todos los ambientes, a excepcion de los locales
humedos donde se hara un emplacado de yeso hidr6fugo tipo durlock verde, aplicando luego los
revestimientos ceramicos en paredes.

En todos los locales se colocaran baldosas de ceramica como solado.

Se ejecutaran carpinteriasexteriores metélicas de aluminio, de acuerdo alo especificado en los planos y
planillas de proyecto. Las puertas interiores seran de chapa plegada de acero negro.

La terminacion final de los cielorrasos y tabiques seraconpintura latex acrilico.

Los sanitarios contaran con revestimiento en cerdmicos color a definir, artefactos sanitarios blancos y
mesadas de granito color gris mara con sus correspondientes bachas.

Las cocinas contaran con revestimiento en ceramicos color a definirymesadas de granito color gris
mara con sus correspondientes bachas en acero inoxidable.

Se colocarantodos los elementos, artefactos sanitarios, griferias y accesorios que figuran en los planos
de detalle de proyecto. En cuanto a la Instalacion Sanitaria de estos sectores, se ejecutard de acuerdo a
los planos ymemoria técnica detallada en el capitulo de Instalacion Sanitaria.

La provision de agua caliente se realizard mediante la instalacion determotanques a gas. La provision
de agua fria se obtendrd mediante un tanque cisterna y otro de bombeo.

La Instalacion Eléctricayla Instalacion Termomecanica de estos sectores se ejecutaran de acuerdo a
los planos ymemoria técnica detallada en los capitulos correspondientes.

Deberé proveerse, iluminacion de emergencia, sistema Contralncendio y sefialética de acuerdo a lo
establecido en el presente pliego. |F-2016-25148014- -DGTMBR
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b.- Equipamiento
Artefactos de lluminacién

Se colocaran artefactos de iluminacién interior de acuerdo a proyecto y potencia necesaria para cada
local. Seutilizaran artefactos de iluminacion estancos de 2 x 36 con tubos fluorescentes con sus
correspondientes tubos, zcalosy balastos electrénicos. Los artefactos serantipo Marea de Lumenac o
similar, siendo su tipologia de acuerdo a la superficie donde se coloquen y su funcionamiento debera
otorgar una adecuada iluminacion a cada local.

Cocina

Se colocard como revestimiento cerdmico color a definir en la pared detras de la mesada; y baldosas
cerdmicas como solado. La mesada sera de granito color grismaracon bacha, los artefactos de cocina
y horno seran provistos por el Establecimiento.

c.- Portones de acceso

Se debera colocar unportdn metalico de dos hojas de abrir(con puerta de personas incluida) en el
acceso ehicular desde la calle Balcarce, similar a las rejas perimetrales del predio. También se
colocaraotrosdos (2) en la separacion del sector estacionamiento del rea de recreacion en el fondo
del predio.

El porton de acceso peatonal tendra una estructura metélica y un frente de chapa con
microperforaciones que conformaran una imagen segun documentacion adjunta o similar.

3.04 Documentacion que forma parte de la Licitacion

Toda ladocumentacion anexada tiene carécter de anteproyecto. La Contratista debera confeccionar la
documentacion ejecutiva de la totalidad del proyecto para ser presentada a la Inspeccion de Obra a los
efectos de su posterior aprobacion. Ningun trabajo podra ser iniciado sin contar con la documentacion
aprobada por la Inspeccidn.

3.05 Calidad de la Obra

Los trabajos se realizaran de modo de obtener una obra prolija, eficiente ycorrectamente ejecutada
tanto en conjunto como en detalle de acuerdo a las méas estrictas reglas del arte. Para ello, el
Contratista adoptara todas las medidas necesarias parala calidad yadecuacion de lamano de obra, los
materiales, los equipos, las herramientas, los procedimientos y/o disposiciones constructivas que se
requieran y sean los mas apropiados para esas finalidades.

El trabajo comprendera todas las tareas necesarias para la ejecucion completa de la obra, tal cual
queda definida en los pliegos, planos, planillas ylistado de tareas.

El Contratista proveera todo lo necesario (materiales, mano de obra, equipos, herramientas, etc.) para
que los trabajos objeto de este concurso queden totalmente terminados conforme a su fin, en perfectas

condiciones de funcionamiento, de acuerdo a las normas técnicas vigentes ylas reglas del buen arte
[F-2016-25148014- -DGTMBR
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aunque en las presentes especificaciones se haya omitido indicar trabajos o0 elementos necesarios para
ello.

El Contratista debera tener permanentemente en el obrador el instrumental y Utiles necesarios para que
la Inspeccion de la Obra pueda realizar en cualquier momento las verificaciones de obra que fuera
necesario ytodas aquellas determinadas en el Pliego de Especificaciones Técnicas.

3.0.6 Concepto de Obra Completa

La ejecucion de la obra respondera estricta y adecuadamente a su fin, en conjunto y en detalle, a cuyo
efecto el Contratista debera cumplirlo expresado yla intencion de lo establecido en la documentacion
presente.

El Contratista debera incorporar a la obra no solo lo estrictamente consignado en la documentacion,
sino también todo lo necesario para que la misma resulte completa de acuerdo a su fin.

Seran exigibles todos aquellos materiales, dispositivos, trabajos, etc., no especificados pero que de
acuerdo con lo dicho queden comprendidos dentro de las obligaciones del contratista, los cuales
deberan ser de tipo, calidad y caracteristicas equivalentes, compatibles con el resto de la obra 'y
adecuadas a su fin a exclusivo juicio de la Inspeccion de Obras.

Los referidos materiales, trabajos, dispositivos, etc., se consideraran a todo efecto, comprendidos
dentro de los rubros del presupuesto.

Se establece por lo tanto, para la obra contratada, que todo trabajo, material o dispositivo, etc., que
directa o indirectamente se requiera para completar el cumplimiento de las obligaciones del Contratista
debe considerarse incluido en los precios unitarios que integran el referido presupuesto.

Todos los trabajos deberan ser efectuados en forma ordenada y segura, con medidas de proteccion
adecuadas y necesarias cumpliendo sin excepcion la normativa vigente en cuanto a la Higiene y
Seguridad en el Trabajo (Ley de Seguridad e Higiene en el trabajo N° 19587, Ley de Riesgos del
TrabajoN°24557, Decreto 911 de la Industria de la Construcciony las Resoluciones Relacionadas de la
SRT)y cualquier otra regla que aunque no mencionada fuera aplicable para el normal y correcto
desarrollo de los trabajos.

3.0.7 Normas para Materiales y Mano de Obra

Todos lostrabajos seran ejecutados de acuerdo a las reglas del arte y presentaran una vez terminados
un aspecto prolijo siendo mecanicamente resistentes, utilizando en todos los casos materiales de la
mejor calidad en su clase.

En los casosen que en este Pliego o en los planos se citen modelos 0 marcas comerciales, es al sdlo
efecto de fijar normas de construccion tipo, calidad o caracteristicas requeridas.

El Contratista indicaré lasmarcas de la totalidad de los materiales que propone instalar, yla aceptacion
de la propuesta sin observaciones no exime al Contratista de su responsabilidad por la calidad y
caracteristicas técnicas establecidas ylo implicitas en el pliego y planos.

Toda vez que el pliego diga “o equivalente”, el material y/o artefacto que sustituya al indicado debera
cumplircon las normas correspondientes, yla calidad y respuesta del material debera ser igual a la del
solicitado y ser demostrado por el Contratista.

La calidad de similar o equivalente queda a juicio y resolucion exclusiva de la Inspeccion de Obra.

En cuanto al personal del Contratista, la Inspeccion de Obra podré solicitar el cambio o remocion del
personal que no considere idoneo para la realizacion de las tareas encomendadas. La Inspeccion de
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Obra podré solicitar que se incremente el personal en obra si los plazos asi lo demandaran o que se
extienda el horario de trabajo.

La Inspeccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccion en taller, depésitos ylu
oficinas del Contratista que se estime oportuno a efectos de tomar conocimiento de los trabajos
realizados directamente o de los que fueran subcontratados para ella. El Contratista debera comunicar
a esos efectos la direccion de los citados lugares, indicando los trabajos que se realizan en ellos.

3.08 Rubros de tareas a realizar

El siguiente listado enumera las tareas a realizar por la Contratista, y tiene por objeto facilitar la lectura
e interpretacion de laobra, a los efectos de presentacion de la oferta y la posterior ejecucion de la obra,
y no dara lugar a reclamo de ningln tipo en concepto de adicionales por omision y/o divergencia de
interpretacion.

01-  TRABAJOS PRELIMINARES

02-  DEMOLICIONES Y MOVIMIENT OS DE SUELOS
03-  HORMIGONARMADO

04-  CONTRAPISOS Y CARPETAS

05-  ALBANILERIA

06-  CUBIERTAS

07-  PISOS

08-  REVESTIMIENTOS

09.-  INSTALACION ELECTRICA, CCTV, TELEFONIA DATOS
10.-  INSTALACION SANITARIA

11-  INSTALACION CONTRAINCENDIO

12-  INSTALACION DE GAS

13- INSTALACION DE CLIMATIZACION

14.-  INSTALACION DE VENTILACION FORZADA
15-  CARPINTERIAS EXTERIORES

16.-  HERRERIAS

17-  PINTURA

18-  MESADAS

19-  VIDRIOS Y ESPEJOS

20.-  EQUIPAMIENTO Y VARIOS

21-  VARIOS - TRABAJOS FINALES

3.09 Planos de Obra

Toda la documentacion que forma parte del presente pliego tiene caracter de anteproyecto, siendo
obligacién del Contratista la elaboracion del proyecto definitivo y documentacion necesaria para la
completa y correcta ejecucion de la obra (planos ejecutivos), que deberan ser presentados para la
aprobacion de laInspeccion de Obra porlo menoscon 15 dias de anticipacion respecto delinicio de los
trabajos.
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Planos a presentar:

Planos de organizacion de obra, con emplazamiento de obrador, cerco, depésito de materiales,
circulaciones, efc., Esc: 1:200

Planos de arquitectura: Plantas, vistas y cortes Esc: 1:50

Planos de detalles constructivos Esc: 1:10 1.5

Plano de estructura H°A% Plantas Esc: 1:50, detalles Esc: 1:10

Plano detalle locales sanitarios Esc: 1:25

Planilla de carpinterias metalicas, de aluminio y de madera Esc: 1:25, detalles de carpinterias
Esc: 1.5

Planos de todas las instalaciones Esc: 1:50

Planos de equipamiento Esc: 1:25, detalles Esc: 1:5

Asimismo antes o durante la obra debera presentar aquellos planos que surjan como necesidad Técnica
ajuicio de la Inspeccion de Obra.

La aprobacion de los mismos por parte de la Inspeccion de Obra implicara que dicho planos se
constituyan en documentacion oficial de la misma.

El oferente debera realizar sus propios relevamientos y mediciones.

3.0.10 Plan de Trabajos (complementa item 2.6.2 del P.C.P)

La Contratista deberd antes del inicio de la obra presentar ya sea ratificando o rectificando el plan de
trabajos y curva de inversiones incluido en la conformacion de la oferta, el que serd aprobado como
definitivo por la Inspeccion de Obra.

Unavez aprobado pasaraa formar parte de la documentacion exigiéndose el estricto cumplimiento de
los plazos parciales y totales.

Tal exigencia no constituira justificacion porinconvenientes producidos por la superposicion de gremios
por lo que debera estar prevista dicha coordinacion en el plan de trabajos, motivo por el cual el
cumplimiento de plazos parciales resulta imprescindible para el correcto desarrollo de la obra.

El plan de trabajos debera ser lo mas detallado posible, abriendo los rubros tarea por tarea de modo de
lograr la mayor precision posible.

3.0.11 Conocimiento de la obra e interpretacion de la documentacion

Se considera que en su visita al lugar de la obra, se ha tomado total conocimiento de la mismayque
por lotanto su oferta incluye todas las reparaciones ytrabajos necesarias de acuerdo con las reglas del
arte, aungue no se mencionen en la documentacion de la presente licitacion, tomando las previsiones
necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a realizar. Este conocimiento es
fundamental, dado que en base a ello debera ejecutar su presupuesto, aclarando por escrito, tanto las
cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en cada caso, valiéndose de los elementos (Planos,
memorias, etc.) mas apropiados a cada efecto.

El Contratista debera obtenerun certificado que acredite su visita a la obra, el que debera adjuntarse a
la oferta que se presente en su propuesta licitatoria.
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3.0.12 Vigilanciay Seguridad del Predio

Para proteger la obra, los bienes, los elementos, materiales, equipos, maquinas, etc. de la
entrada de personas no autorizadas, vandalismoy hurto, el Contratista proveera vigilancia de seguridad
privada durante las 24 horas y hasta la entrega provisoria de la obra. Se debera, ademas llevar un
registro escrito de entrada y salida de personal y equipos. El personal de seguridad contara con un
refugio para cuando las condiciones climaticas asi lo requieran.

3.0.13 Mantenimiento y limpieza diaria de obra

Se establece que al iniciar los trabajos, el Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion de las
areas afectadas para las obras, que comprenden los siguientes trabajos: mamposteria, cascotes,
escombros y retiro de residuos de cualquier naturaleza fuera del predio. Teniendo en cuenta las
condiciones particulares donde se desarrollaran los trabajos, el Contratista debera contar con una
cuadrilla permanente de personal de limpieza, debiendo mantener limpio y libre de residuos de
cualquier naturaleza todos los sectores de la obra.

b) El Contratista debera organizarlos trabajos de modo tal que los residuos de obra provenientes de las
tareas desarrollas por él, sean retirados periodicamente del area de las obras, para evitar interferencias
en el normal desarrollo de los trabajos.

¢) Queda expresamente prohibido quemar materiales de ningun tipo dentro de los limites de la obra.

d) Los materiales cargados en camiones deberan cubrirse completamente con lonas o folios plasticos
para evitar la caida de materiales durante el transporte.

e) El Contratista deberd asegurar la ventilacion temporaria de las areas cerradas, para asistir al curado
de los materiales, disipar la humedad y evitar la acumulacion de polvo, humos, vapores y gases.

f) Se pondré el mayor cuidado en proteger y limpiar todas las carpinterias, removiendo el material de
colocacion excedente ylos residuos provenientes de la ejecucion de las obras de albafileria.

g) Se efectuaralalimpieza, rasqueteoy barrido de materiales sueltos e incrustaciones en contrapisos y
capas aisladoras.

h) En las cubiertas, se deberd evitar la obstruccion de desagies, colocando en los mismos mallas
metalicas o plasticas de proteccion.

i) Las protecciones que se efectien para evitar dafios en pisos, escaleras, etc., deberan ser retiradas en
el momento de realizarse la limpieza final.

J)Al completarlostrabajos comprendidos en su Contrato, el Contratista retirara todos los desperdicios y
deshechos del lugar y el entorno de la obra. Asimismo retirara todas sus herramientas, maquinarias,
equipos, enseres y materiales sobrantes, dejando la obra limpia «a escoba» o0 su equivalente.
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k) La Inspeccion de Obra estara facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de
limpiezas periodicas.

3.0.14 Retiro de obrador, servicios y controles

a) El Contratista retirara los senicios, equipos, materiales temporarios, cerramientos de locales,
protecciones, y cerco de obra antes de la recepcion provisoria de la obra.

b) La Oficina T écnica sera retirada a la finalizacion completa y definitiva de los trabajos.

(Fin deSeccion 3.0, GENERALES, del Pliego de Especificaciones Técnicas)

31 TRABAJOS PRELIMINARES

3.1.1 Carteles de obra (complementa item 2.6.7 y 2.6.18 del P.C.P)

El Contratista colocara en los lugares indicados por la Inspeccion de Obra los Carteles de Obra, de
acuerdo alas indicaciones que le imparta la Inspeccion y a las normas vigentes.

Se instalaran dentro de los cinco dias de iniciada la obra y se mantendran el tiempo que la Inspeccion
determine luego de terminados los trabajos.

3.12 Estudio de Suelos, Mensura

El Contratista debera realizar un Estudio de Suelos, ejecutado por profesionales de reconocida
trayectoria, a fin de cotejar los valores de tension adoptados para el calculo, asi como también la
presencia o no de agua.

Deberarealizarse la ejecucion de un estudio de suelo que incluye los trabajos necesarios de campafia,
ensayos de laboratorio, estudio e interpretacion de los datos obtenidos y produccién de un informe final
en relacion a las caracteristicas del suelo, nivel de napas, cota de fundacién definitiva y al tipo de
estructura de fundacién adecuado para el lugar de emplazamiento de la obra.

Asimismo el Oferente deberd contemplar como parte integrante de su oferta, la realizacion de los
siguientestrabajos: mensura, altimetriay certificado de amojonamiento del terreno como asi también la
documentacion técnica que corresponda al buen desarrollo de la obra en los rubros citados.

Todos los gastos que demanden los trabajos enunciados quedaran incluidos en la cotizacién del
Contratista.

3.1.3 Seguridad en obra (Complementa item 2.6.17 del P.C.P.)

Por tratarse de obras connivel de riesgo, el presente item cobra mayor relevancia y se aclara

que la Inspeccion de Obra aplicara las disposiciones vigentes en materia de seguridad )é
IF-2016-25148014- -DGTMBR
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riesgos de trabajo con todorigor de acuerdo a las reglamentaciones vigentes enumeradas en
elP.C.GyP.C.P.

El Contratista presentard ala Inspeccion de Obra para su aprobacion un esquemade circulacion parala
entrada y salida tanto del personal de la obra como de materiales, equipos, etc.

Deberé tomar todas las medidas necesarias a su fin para no agredir edificios existentes y areas
proximas, medianeras, viviendas linderas etc

El Contratista proveer los mismos elementos ala Inspeccion de Obra que provee a cada en cuanto a la
totalidad de los elementos de seguridad necesarios. Este sera el mas adecuado a las tareas a cumplir y
respondera a las normas exigidas.

Ademaés de debera cumplir con todas las disposiciones incluidas en el Codigo De Edificacion Del
Gobierno De La Ciudad De Buenos Aires, relacionadas con los trabajos en la via publica.

El piso operativo de los andamios y areas de trabajo se mantendra libre de escombros, basura,
envases, herramientas u otros elementos que no sean imprescindibles para la tarea a desarrollar.La
estructura de sostén seré de aceroy debera descansar sobre tacos de madera. Bajo ningun concepto
se admitird su apoyo directo. Tampoco sera permitido que los tensores o cualquier otro elemento de
sujecion se tomen directamente a elementos del edificio que puedan ser dafiados como consecuencia
de este hecho.

El Contratista debera presentar planos del disefio de las estructuras de andamios y protecciones para
su aprobacion por la Inspeccion de Obra. Se tendran especialmente en cuenta los sistemas de
seguridad,como serbarandas, escaleras, tablones, etc. El tramo inferior sera lo suficientemente sélido
como para absorberimpactos de objetos y de materiales que permita el paso seguro por debajo de los
mismos. Los andamiajes y todo otro equipo para trabajos en altura deberan cumplir con todas las
normas de seguridad y contar ademas con la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Segunla complejidad de latarea la Inspeccion de Obra podra solicitar el uso de silletas y/o balancines
en reemplazo de los andamios solo como herramientas accesorias. En este caso valen las
precauciones que se indican anteriormente a fin de no producir ningun tipo de dafio, en los edificios
propios, a terceros, peatones, automoviles, etc.

El movimiento de ascenso y descenso de personasy materiales dentro de la obra debera realizarse por
escaleras y medios de elevacion dispuestos de modo de no causar dafios y preservar las areas
afectadas, solicitando antes de su colocacion la aprobacion por parte de la Inspeccion de Obra.

El Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en cantidad y carga suficiente. El
Contratista queda obligado a mantenerlos por su exclusiva cuenta y cargo en perfecto estado de
conservacion.

El Contratista proveera un obrador de acuerdo a las necesidades que se requieran para la realizacion
de los trabajos. Se dispondra de manera que no moleste la marcha de la obra y seré conservado en
perfectas condiciones de higiene por el Contratista, estando a su cargo también el alumbrado, provision
y distribucion del agua al mismo. El Contratista proveerd y mantendré las instalaciones sanitarias
reglamentarias segun la Ley de Higiene y seguridad de Trabajo ylas Normas de Salud y seguridad enla
construccion.

3.14 Obrador

El oferente debera considerar la construccion de un obrador que contemple todas las reglamentaciones
vigentes, contando como minimo con sanitarios y vestuarios para el personal obrero, comedor, pafiol
para herramientas y depdsito de materiales, local para sereno y toda otra area requerida. Mantendra
iluminacion exterior por la noche.
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- Oficina para la inspeccion de Obra
Debera cumplir con item 2.16 del P.C.P

- Telefonia para la inspeccién de Obra
Debera cumplir con item 2.20 del P.C.P

315 Areas para acopio de materiales

a) El contratista ejecutara un local para acopio de materiales que deban estar protegidos de la
intemperie, herramientas, maquinas, equipos, elementos de uso en obra, etc. La asignacion de este
espacio quedara a cargo de la Inspeccion de Obra.

b) El costo y el mantenimiento de estas instalaciones estaré a cargo del Contratista.

c) Este local debera ser retirado al terminar los trabajos

3.16 Acceso de materiales

Sera obligacion del Contratista mantener las circulaciones, ya sean de accesos o internosde la obra, en
condiciones de transitabilidad, en las distintas zonas de trabajo.

Esta obligacion se refiere a las circulaciones existentes ya las que el Adjudicatario construya.
Elingresoy acopio de materiales sera organizado de tal forma de mantener el ordeny proteccion de los
mismos

Durante la ejecucion de la obra se debe tener principal cuidado para que los trabajos no afecten el
normal desenvolvimiento del trénsito vehicular y peatonal existente en la zona.

Si fuera necesario el Contratista deberd efectuar ante Gobierno de la Ciudad Autbnoma de Buenos
Aires las tramitaciones para solicitar ocupacion de aceras ylo calzadas con materiales, equipos,
obradores, etc. cuyo costo sea a su cargo.

Ademas se pondra especial cuidado en la seguridad de las personas y cosas fuera de la Obra yen su
perimetro de influencia para evitar la caida de objetos o el desmoronamiento de veredas y/o calzadas
perimetrales las que deberan mantenerse en perfectas condiciones de uso.

3.1.7  Conexiones provisorias (complementa item 2.6.9 del P.C.P.)

La provision de agua para la construccion estard a cargo exclusivamente del Contratista, quien arbitrara
los medios para su obtencion, cualquiera sea su forma. La potabilidad del agua destinada al consumo e
higiene del personal afectado a la obra debe ser objeto de un examen atento, asi como los tanques de
almacenaje que se dispongan para ello.

El Contratista realizara los trabajos para la obtencion de energia eléctrica para iluminacion y fuerza
motriz, desde la acometida de la red de distribucion hasta el Obrador, respetando todas las
disposiciones vigentes y normas de seguridad.

Su tendido seré preferentemente aéreo, salvo disposicion en contrario de la Inspeccion, contando con
casilla paramedidorytablero de entrada con llave corte y disyuntor diferencial. Sera del tipo intemperie
y estara debidamente protegida y sefializada.
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Sera rechazadatoda instalacion que no guarde las normas de seguridad para el trabajo o que presente
tendidos desprolijos o iluminacién defectuosa y todo otro vicio incompatible al solo juicio de la
Inspeccion de Obra.

En lo que respecta a los tableros de obra el contratista debera prever un tablero que incluya toma
monofasica ytrifasica, con disyuntores diferencialesy llaves termomagnéticas. Si aplica, estos tableros
estaran distribuidos uno por piso, y conectados al tablero principal de modo adecuado y seguro.

Sera a su exclusivo cargo el costo de la energia eléctrica que consuma.

El contratista debera asumir la responsabilidad total e inexcusable por los dafios que se pudieran
causar a las personas o instalaciones por deficiencias en las instalaciones provisionales.

3.1.8 Controles de calidad (complementa item 2.8 del P.C.P.)

El Contratista presentara a la Inspeccion, toda vez que ésta lo solicite, muestras de los
materiales que propone utilizaren la obra, acompafiando descripcion yespecificaciones de los mismos
proporcionados por sus fabricantes.

La Inspeccion podra aceptar o rechazar los materiales propuestos, e inclusive disponer, a
exclusivo costo del Contratista, |a realizacion de ensayos sobre elementos cuya calidad le resulte
dudosa. Talesensayos se llevaran a cabo en el INTI. El resultado negativo de los ensayos dara lugar al
rechazo de los materiales representados por lamuestra ensayada, ain en el caso que ya se encuentren
instalados en obra. La Inspeccion podra disponer el retiro de los materiales instalados que no cuenten
con su aprobacién formal. Los atrasos de obra y cualquier dafio o perjuicio emergente del uso de
materiales defectuosos o no aprobados previamente por la Inspeccion, serdn imputables
exclusivamente al Contratista.

319 Muestras (complementaitem 2.8 del P.C.P.)

Sera obligacion del Contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la obra para su aprobacion, y aunque esto no sea solicitado
expresamente porla Inspeccion de Obra, perfectamente identificadas y envasadas para su aprobacion.
También el Contratista debera efectuar los tramos de muestra que indique la Inspeccion de Obra,
pudiendo en caso de ser aceptado incorporarse a la obra en forma definitiva.

3.1.10 Certificados de garantia

El Contratista entregara, como condicion previaa la Recepcion Provisoria, los Certificados de Garantia
y Manuales de Operacion de todos los equipos que instale.

3.1.11 Gestiones para la aprobacion de las instalaciones

El Contratista tendra a su cargo todas las gestiones necesarias para la aprobacion de las instalaciones
por los organismos que correspondan, incluyendo el pago de las tasas ylo derechos, aln los que
debiere pagar el propietario del edificio.
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3.1.12 Reparacion de partes afectadas por los trabajos

El Contratista procedera a restituir todas las partes del edificio dafiadas como consecuencia de la
ejecucion de los trabajos, dejandolas en condiciones similares o superiores a las preexistentes,
incluyendo detalles de terminacion y pintura.

3.1.13 Protecciones y cerramientos temporarios

a) El Contratista debera realizar las defensas y protecciones indicadas en las reglamentaciones
vigentes y lo expresado al respecto en el Pliego de Condiciones Generales. Independientemente de lo
antes expresado, debera ejecutar todos aquellos cerramientos y protecciones que le sean requeridos
por la Inspeccion de Obra tanto internas como externas sobre la via publica y hacia los edificios
linderos, con el objeto de dar cumplimiento a las normas de seguridad y/o preservar los bienes
contenidos en la obra objeto del contrato.

b) Estard a su cargo la provision y gestion para uso de caballetes de estacionamiento, los que
presentard a la Inspeccion de Obra, para su aprobacion, un plano de vistas con especificaciones de los
caballetes; estos seran construidos en hierro y pintados con esmalte sintético. Sera obligacién del
Contratista el mantenimiento de los mismos en perfecto estado y seran utilizados exclusivamente para
uso de vehiculos afectados a las obras contratadas.

Todos los gastos que demanden los trabajos enunciados quedaran incluidos en la cotizacion del
Contratista.

3.1.14 Illuminacion de Obra (Complementa item 2.6.4 del P.C.P.)

El Contratista Proveera e instalara el tablero general y los seccionales que considere
conveniente ytendra a su cargo los consumos producidos durante todo el transcurso de la obra.

La instalacion debera responder a la propuesta de la Contratista debidamente conformada por
la Inspeccién de Obra. Su ejecucién aunque provisoria, sera esmerada, ordenada, segura y segun las
reglas del arte, normas reglamentariasy las especificaciones técnicas para instalaciones eléctricas de la
ex - Municipalidad de la Ciudad de Buenos Aires. Sera rechazada toda instalacion que no guarde las
normas de seguridad para el trabajo o que presente tendidos desprolijos o iluminacion defectuosa y
todo otro vicio incompatible al solo juicio de la Inspeccion de Obra.

3.1.15 LISTADO DE PLANOS
100-ARQUITECTURA

ARQ-100.01 EMPLAZAMIENT O
ARQ-110.01 COTAS PLANTABAJA
ARQ-120.01 COTAS PLANTATECHOS
ARQ-130.01 EQUIPAMIENTO
ARQ-140.01 VISTAS

ARQ-150.01 SECCIONES
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ARQ-160.01 PLANILLA DE CARPINTERIA

ARQ-170.01 DETALLE DE BANOS Y COCINA
ARQ-180.01 PLANILLA DE LOCALES

2-ESTRUCTURA

EST-200.01 CIMENTACION
EST-210.01 SOBREPLANTATECHOS

3-DETALLES

DET.01 CARPINTERIAS

4- INSTALACIONES

I-SAT-300.01 AC/AF

I-ELEC-DAT 0S-400.01 EMPLAZAMIENT O-PB
I-INC- 600.01 EMPLAZAMIENT O-PB
I-CLOACAL-PLUV- 700.01 EMPLAZAMIENT O-PB

I-TER-800.01 EMPLAZAMIENT O-PB

(Fin de Seccion 3.1, TRABAJOS PRELIMINARES, del Pliego de Especificaciones Técnicas)
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3.2  HORMIGON

321 ESTRUCTURA RESISTENTE

Se debera considerar lo siguiente:

La ejecucion de vigas de fundaciones; refuerzos verticales en paredes de bloque de hormigon; refuerzo
horizontal superior; y refuerzos verticales y horizontales para dinteles de aberturas.

VIGA DE CIMENTACION:
ARMADURA:  Sup4 @ 12 mm.

Inf. 3@ 12 mm.
ESTRIBOS: 1@8mmc/0.20m.

ESQUEMA

4712
AP.1+1 106

ez8 a 20 cm
3712

. 0.60 |
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COLUMNAS / REFUERZOVERTICAL:
@10

z%

BLOQUE 20x20x40

COLUMNAS: 1¢/2.80 m.
ARMADURA: 1 @ 10 mm

REFUERZO HORIZONTAL SUPERIOR (DE CIERRE):

ARMADURA: 4 @ 12 mm 4012

ESTRIBOS:1@ 6 mm ¢ /0.20m. I
BLOQUE IIU" 'T; 7;—7

B

0,2

@6 ¢/ 0.20m.

- V2 g

REFUERZOS HORIZONTALES Y VERTICALES PARA ABERTURAS:

ARMADURA: 4@ 12 mm
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ESTRIBOS:1@ 6 mm ¢ /0.20m.

ENCADENADOD PERIMETRAL

BLOQUES |
DINTEL BLOQUES

BLOQUES ANTEPECHO

e \ 5 .
r o \ L~ ot | > 1
4 \ | -
¥ il | PARA CARPINTERIA DE MADERA \ L el e
- I
y |

| BLOGUES \ ~
|

g ‘b'ﬁ REFUERZO VERTICAL ; ¥

L
-
- )
.II' - o \
2 ~ \ EN JAMBAS PARA VENTANAS %
~ E,/ //
A ) ‘'~ REFWERZO HORIZONTAL EN ANTEPECHOS DE VENTANAS

REFUERZO VERTICALEN JAMBAS
PARA PUERTAS

322 FUNDACIONES: PILOTINESCONSTRUIDOS “IN SITU”

No aplica
323 BLOQUES DE HORMIGON

El blogue hueco de hormigén es un elemento premoldeado de hormigén, destinado a la construccion
de mamposteria. Si bien su tamafio es mayor que el del ladrillo comUn, sus dimensiones permiten un
facil transporte, almacenaje, manipuleo y colocacion, en forma manual y sin el auxilio de equipos o
instalaciones especiales.

El bloque 20 x 20 x 40 se empleacomUnmente para las paredes exteriores y de carga de las viviendas.
También se fabrican medios bloquesy piezas complementarias, como ser bloques de esquina, bloques
para jambas de carpinteria, bloques en forma de U, y especiales para antepechos de ventanas. Los
denominados bloques U se emplean en la construccion de dinteles y encadenados sobre cimientos,
bajo antepechos y en la hilada anterior a la losa de la cubierta, ya sea de hormigén armado o de
viguetas pretensadas.

Los agujerosde los bloques se corresponden verticalmente en la mamposteria, de hilada en hilada, lo
que da lugar a la formacion de conductos que se usan con distintas finalidades. En unos casos se los
emplea para la formacion de columnas resistentes, introduciendo en ellos armadura y luego
rellendndolos con hormigén. También se los usa para la instalacion de cafierias.
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e Caracteristicas:

A Medidas y Uniformidad:

La uniformidad es una caracteristica que depende en gran medida del proceso de fabricacion, es una
condicion sumamente importante que deben cumplir los bloques de hormigén no solamente en lo
referido a sus dimensiones, sino también en cuanto a su calidad, textura superficial y terminacion.
Los bloques de hormigdn se encuentran de acuerdo a la modulacidn establecida en la Norma IRAM
11.612 para bloques. Sus caras son perfectamente paralelas, sus &ngulos de 90°y sus medidas dentro
de la tolerancia méxima que admite la norma.

B- Resistenciayestabilidad estructural:

Graciasasu sistema de fabricacion es posible obtener valores de resistenciamucho mas elevados que
los materiales tradicionales. Las recomendaciones para la eleccion de los bloques yla ejecucion de la
mamposteria se establecen en el Norma IRAM 11.561.

Por sus caracteristicas, el bloque de hormigon brinda la posibilidad de realizar refuerzos en el lugar que
sea necesario, horizontal o verticalmente, pudiendo clasificar a la mamposteria como simple,
mamposteria parcialmente reforzada, mamposteria reforzada o estructural.

C- Absorcionde agua - Contenido de humedad:

Es el indice que representa el grado de compacidad o porosidad del bloque de hormigén. Esta
caracteristica, junto con la resistencia a la compresion, determinan la durabilidad del blogue y su
posibilidad de ser empleados en muros exteriores sin revestimientos.

Para este caso,la NormaIRAM 11. 561 especificalo siguiente “Los bloques no podran en ningin caso
tener una absorcion de agua superior a 240 Kg por metro cubico de hormigon. El promedio de la
muestra no podra tener una absorcion de agua superior a 220 Kg por metro cubico de hormigon”.
Segunla mismaNorma, en el momento de entrega de los bloques en obra, su contenido de humedad
no deberé exceder de un 40% del valor fijado como absorcion méaxima.

Debido a que el hormigon tiende a contraerse al disminuir su contenido de humedad, provocando en la
pared tensiones de traccion y corte, es conveniente que al momento de colocarlos su contenido de
humedad sea el mas aproximado al promedio del ambiente seco al cual las paredes estaran expuestas.
Para ello los bloques acopiados en obra deberan protegerse de las inclemencias climéticas.
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AISLACION HIDROFUGA: El bloque de hormigén, si queda a la vista en ambos lados debera llevar
alglin producto que lo proteja del lado exteriora modo de piel, como aislacion hidréfuga. Son productos
de base acuosa y se colocan como una pintura transparente. Las juntas deberan ser hidréfugas.

D- Resistencia al fuego:

Los blogues de hormigon presentan un tiempo de resistencia a la transmision del calor de méas de 4
horas.

e Instrucciones para la correcta utilizacion:
A Modulacién:

El bloque de hormigdn requiere una modulacion muy rigurosa ya que no deben cortarse, es decir que
habré que tomar como modulo medio blogue.

Los bloques se designan por sus medidas nominales, las que resultan de sumar a sus medidas reales
el semiancho de las juntas adyacentes. Asi, las medidas nominales del bloque de mayor uso son 20 x
20 x 40, 0 sea 20 cm de altura, 20 cm de ancho y 40 cm de longitud. Estas medidas estan formadas
por sus medidasreales, 19 x 19 x 39, maslos semianchos de sus juntas, ubicadas a uno y otro lado de
la pieza que forman 1 cm.

Deberéa estudiarse el empleo de medios bloques para las situaciones donde sea necesario para una
correctamodulacion yfuncionamiento del conjunto, por ejemplo en los casos de puertas interiores en
los extremos de un muro (el medio bloque separala puertade la pared para permitirla correcta abertura
de la puerta)

B- Juntas: (Tomadas).

Las juntas horizontales y verticales tienen importancia desde el punto de vista de la resistencia
estructural y la impermeabilidad de la pared, como también del aspecto estético de los paramentos. El
espesor de las juntas debe ser el menor posible; se aconsejaemplear juntas de 10 mm como maximo.
Las juntas deben ser hidrofugas.

Se dispondran de manera de formar un ritmo de lineas horizontales segun el plano Arq_140.01 vistas.
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ARMADURA EN JUNTAS HORIZONTALES:

Los refuerzos horizontales continuos se usan para mejorar la distribucion de tensiones; contribuyen
ademas a controlar la fisuracion y conceden monolitismo a las paredes. Estos refuerzos se deben
realizar arriba y debajo de las aberturas y en la hilada del muro antes de la cubierta de hormigén
armado o de viguetas premoldeadas. Se deben utilizar bloques de hormigdn en forma de “U”, en cuyo
interior se colocan armaduras de 2 6 4 barras, rellenando el interior con mortero cementicio para que
haya una buena adherencias con las barras.

Cuando se realice el relleno de los bloques, se debera colocar una faja de papel ruberoid o de metal
desplegado, para evitar que el hormigén de relleno se escape hacia abajo. Esta faja debera ser de 3 cm
menos que el ancho del blogue, osea 16 cm, para permitir que la mezclatome contacto con los blogues.

RELLENQ DE /9 x19x19 BLOQUE ESPECIAL
HORMIGO 0 19X19X39 PARA ENCADENADO

JUNTASDE CONTROL:

Las llamadas juntas de control 0 de construccion previenen el agrietamiento yreducen al minimo la
cantidad de barras de acero que, de otra manera, deberia colocarse. Estas juntas se ejecutan
verticalmente continuas en toda la altura de la pared, trabandose las partes adyacentes de la pared
cortada mediante selladuras de mortero. La ubicacion y distancia en que han de colocarse las juntas es
funcion de la disposicion en planta del edificioy de la altura y longitud de las paredes. Comoindicacion
general se recomienda ubicarlas a distancias entre 6 y 12 m.; entre aberturas y en intersecciones de
muros.
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SELLADQ CON MORTERO
DE CEMENTO PLASTICO

RELLENO CONHORMIGON F'INTURA O FIELTRO ASFALTICO
anMOLDEADO(A] co.apo (B) lB)

Ay B.-JUNTA FORMADA CON BLOQUES ENTEROS
Y MEDIOS BLOQUES RELLENANDO EL
CONDUCTO ENTRE BLOQUES CON -
MORTERO U HORMIGON

ELEVACION

Jﬂ?‘ A
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/fﬁj'. \\:\ - :Ef :
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JUNTAS N 1 DE EXPANSION:

Son aquellas que se realizan para neutralizar la dilatacion de los muros, como consecuencia del
aumento de temperatura o de humedad de los mismos.

Estas juntas deben realizarse fundamentalmente en muros de gran longitud (mayor a 40m), o segun la
planta de estructura en las esquinas donde un muro extenso pueda “empuja” a un muro transversal,
produciendo fisuras desagradables.

El material recomendado para la toma de estas juntas de expansion debe ser totalmente flexible, a los
efectos de que "acompafie” los movimientos de dilatacion sin provocar empuje por compresion.

324 VIGUETAS PRETENSADAS DE HORMIGON

Se utilizard un sistema de viguetas pretensadas de hormigon con bovedillas de ladrillo
ceramico hueco,para la construccion de parte de la cubierta del edificio.

I  //GUETAS PRETENSADAS DE HORMIGON

[ L0SA DE HORMIGGN ARMADO IF-2016-25148014- -DGTMBR
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Las losas construidas con estos elementos resultan notablemente aligeradas con respecto a las losas
macizas lograndose entre un 40% a 45% de menor peso gracias al uso de las bovedillas huecas, que
brindan ademasla ventaja de una mayor aislacion térmica y acUstica. Estaticamente, la estructura final
obtenida es una losa nervada.

Viguetas Pretensadas de Hormigon:

Constituyen la "armadura“de lalosa, ya que tienen por funcion absorber lastracciones que se producen
en el forjado. Son elementos semirresistentes pues en si mismas no constituyen una estructura,
debiendo completarse con la capa de compresion. Las viguetas tienen una seccion de hormigon
constantey su formaes la de una"T"invertida. La resistencia de las viguetas varia segun la cantidad de
armadura, y la excentricidad de las cargas de pretensado. Dependiendo de las luces a cubrir yde las
sobrecargas consideradas en el disefio estructural, se definen las cuantias de acero pretensado de
refuerzo.

.

- >

Bovedillas de ladrillo ceramico hueco:

Su funcién dentro del forjado es solamente de relleno, y su altura define el espesor de la losa y, por lo
tanto la rigidez y resistencia de la misma, de acuerdo con la luz libre y la carga a la cual va a estar
solicitada. El tamafio de las bovedillas permite la separacion tedrica de 50 cm. entre ejes de viguetas.

vigueta [— capa de compresidn

50 cm

bovedilla ceramica
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Procedimiento de construccion:

1- Manipuleo en obra:

Se debe levantar la vigueta tomandola siempre por ambos extremos y en posicion tal que las alas
queden hacia abajo. No se deben trasladar las viguetas en posicion invertida, porque se pueden
producir fisuras o roturas. Tampoco se deben transportar viguetas con extremos en voladizo ya que se
producirén fisuras 0 quebradurasdebidasatraccionen la zona superior. La rotura produce la pérdida
de lapre compresion, haciendo inutilizable la vigueta.

2-  Apuntalamiento:

Es muyimportante realizar un buen apuntalamiento porcuanto las viguetas sélo deberan realizar su
trabajo estructural solidariamente con la capa de compresion una vez hormigonada ésta y cuando
hubiere obtenido la resistencia necesaria. Se deberan colocar tirantes cada 1,50 m. (como maximo),
que estaran sostenidos por puntales distanciados 1,50 m entre si, dando una contra flecha de 2 mm por
metrode luz. Nunca se deben utilizar ladrillos ni bloques como base de los puntales. Si los puntales son
de madera debentenerunaseccion de 3x3.En caso de losas de luces pequefias, mayor a 1 m ymenor
de 3 m (pasillos, galerias, etc.) se debera colocar al menos una linea de apuntalamiento. Si los
puntales apoyan directamente sobre el terreno, se evitard el hundimiento de los mismos colocando
debajo, tablas de reparticion. Antes de hormigonar habra que verificar el correcto estado del
apuntalamiento.

3- Colocacién de viguetas y bovedillas:

Las viguetas deberan estar apoyadas como minimo 10 cm en muros de mamposteria y 8 cm en
tabiquesy vigas. La separacion entre viguetas se fijara colocando 1 bovedilla entre los extremos de dos
viguetas consecutivas, procediendo luego a colocar las bovedillas internas.

4-  Limpieza ymojado:

Unavez colocadastodaslas bovedillas, se procedera a limpiar la superficie del techo a fin de eliminar
todos los rastros de tierra, cal u otras sustancias que podrianimpedir una buena adherencia de la capa
de compresion. Se aconseja colocar una armadura transversal de reparticion con hierros @ 4,2 cada 20
cm para losas de hasta 6 m y @ 6 cada 20 cm para losas de mas de 6 m de luz. Esta armadura sirve
ademas para absorberlos esfuerzos originados por dilataciones. Antes de proceder al hormigonado de
la capa de compresion, se debera mojar con abundante agua la superficie de las bovedillas y
viguetas para lograr una 6ptima adherencia.

5-  Hormigonado:

La capade compresion podré serde 4 6 5 cm de espesor. Se utilizard un hormigén de 130 kg/cm? de
resistenciaminimaalacompresion. Se aconseja que el contenido de cemento sea del orden de 300 Kg
(6 bolsas) por m3 de hormigén y nunca menor que 270 kg/m3. En caso de dosificar los materiales por
volumen, se podrén utilizar las proporciones 1:2:3 6 1:3: 3 (cemento, arena y canto rodado). El
tamafio maximo del agregado (canto rodado o piedra partida) no sera mayor de 1,5 a2 cm La cantidad
de agua para la preparacion del hormigon serd solo la necesaria para lograr una buena
trabajabilidad, permitiendo el perfecto llenado de todos los intersticios entre viguetas y bovedillas.

La compactacion del hormigon se podré realizar en forma manual o Forzwé)lrgdz%ni48014 DGTMEBR
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6- Curado ydesapuntalamiento:

Después de hormigonada la capa de compresion, se deberd proteger la losa de la accion
directa del sol, manteniéndola himeda por lo menos durante los primeros 7 dias para lograr un buen
curado. En condiciones normales, y habiéndose comprobado el endurecimiento del hormigon, se
procedera a desapuntalar la losa a los 20 dias como minimo.

325 CARACTERISTICAS DEL HORMIGON

3.25.1  Descripcién

Se utilizard Hormigon Armado de resistencia H-21, para la construccion de vigas de encadenado, viga
de hormigdn para soportar las viguetas pretensadas y losa de hormigén armado a la vista para la
cubierta.

REGLAMENTOSAUTILIZAR:

Para el desarrollo del proyecto de las estructuras, asi como el seguimiento de su construccion, se
utilizara el Sistema de Reglamentos del CIRSOC que resulten vigentes al momento del proyecto.

3.25.2  Alcance de los trabajos

Los trabajos abarcados por estas Especificaciones Técnicas consisten en la provision de toda la mano
de obra, materialesy equipos necesarios parala elaboracion, el encofrado, el transporte, la colocacion,
desencofrado, terminacion y el curado del hormigdn en las estructuras a ser construidas, junto con la
provision y colocacion de armaduras de acero, y toda otra tarea aunque no esté especificamente
mencionada, relacionada con el trabajo de ejecucion de las estructuras.

Comprende la ejecucion de fundaciones de pilotines, viga de encadenado de hormigén armado, viga
como medio de soporte de las viguetas pretensadas, losas, paredes de bloque de hormigén con
refuerzos horizontales y verticales y toda otra estructura o parte de ella indicada en los planos de
Proyecto. La losa de hormigdn armado debera presentar una terminacion perfecta y alisada, ya que
quedara a la vista, ademasfuncionara como alero de los dos accesos al edificio.

Alosefectos de establecer el costo de la estructura de hormigdn, se ha contemplado un disefio béasico.
Dicho disefio debera adaptarse al resultado del estudio de suelos ya lo que en él se proponga.
Dichos trabajos se ejecutaran de acuerdo a lo que indiquen los planos respectivos, el presente Pliego
de Condiciones Generales, el Pliego de Condiciones Particulares, el CIRSOC-M 201 (Proyecto, calculo,
y ejecucion de estructuras de Hormigon Armado y Pretensado) redactado por el Centro de Investigacion
de los Reglamentos Nacionales de Seguridad para las Obras Civiles, complementado por la nueva
norma DIN 1045 con sus anexos de calculo (cuadernos Nro. 220, 240 y 300 de la Comision Alemana
del Hormigon Armado - Traducidos por el IRAM).

Las cargas y sobrecargas gravitatorias se ajustarn a lo establecido en el CIRSOC-M 201 y la

documentacion técnica de las estructuras.
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El Contratista asumira la responsabilidad integral como Constructor de la estructura y verificara la
compatibilidad de los planos de encofrado con los de arquitectura e instalaciones y los de detalles,
agregando aquellos que sean necesarios para contemplar todas las situaciones particulares y las
planillas de armadura.

Todo lo precedentemente establecido deberad ser presentado con la suficiente anticipacion a la
Inspeccion de Obra para su conformidad.

Durante el transcurso de la Obra deberan entregarse dos carpetas técnicas conteniendo la totalidad de
los detalles, planillas y resultados de los ensayos (probetas) realizados durante las distintas fases de
hormigonado, que aseguren las calidades requeridas.

Al finalizar los trabajos, y previa a lafirma de la recepcion definitiva de las obras, debera confeccionary
firmar los planos conforme a obra, de acuerdo a las reglamentaciones municipales.

3.25.3  Dosificacion

La Contratista empleara hormigén elaborado por plantas comerciales o propias de reconocida
capacidad.

La Contratista presentaralas dosificaciones de los hormigones que estima utilizar. Previo al inicio de las
tareas de hormigonadoy en base a cada dosificacion, la Contratista elaborara una serie de probetas a
fin de proceder a la aprobacion de las dosificaciones. Presentara curvas granulométricas, andlisis y
ensayos.

3.25.4  Componentes del Hormigon

3.2.5.4.1 Generalidades

Todos los materiales componentes de la estructura deberan cumplir las condiciones establecidas en
estas Especificaciones yen el capitulo del CIRSOC-M 201 respectivo.

Desde el punto de vista mecanico, la calidad de hormigdn estara definida por el valor de su resistencia
caracteristica de roturaa compresion (bk) sobre probetas cilindricas normales moldeadas y curadas de
acuerdo a lo que establece la norma IRAM 1524 y ensayadas segUin norma 1546.

La dosificacion del hormigon yla relacion agua-cemento se elegira teniendo en cuenta la resistencia
exigida, el grado de trabajabilidad minimo necesario en cada parte y el asentamiento previsto en el
articulo 6.6:3.10 del CIRSOC-M 201 Dicha relacion agua-cemento, no debera ser superior a 0,55
(considerando los aridos secos) y el contenido minimo de cemento sera de 300 kg/m3.

Los agregados arena, canto rodado o roca partida, y cemento se mediran en peso debiendo El
Contratista disponer en la planta los elementos necesarios a tales efectos, debidamente calibrados.
El acondicionamiento de los materiales, la elaboracion del hormigdn y el moldeo y preparacion para
ensayo de las probetas se realizaran de acuerdo a lo establecido en la norma IRAM 1524. El ensayo a
compresion se realizara de acuerdo a la norma IRAM 1546.
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3.2.5.4.2 Cementos

Los cementos seran provistos a granel, o en bolsa y deberan ser de primera calidad.La calidad del
cemento a utilizar sera tal que garantice la no reactividad con los agregados.

Seran almacenados en locales adecuados que los protejan contra la accion de la intemperie yde la
humedad del suelo ylas paredes.

Para la ejecucion de las estructuras se emplearan Unicamente cemento portland de tipo normal
aprobado oficialmente que permitan obtener un hormigén que cumpla con losrequisitos de calidad de la
norma IRAM 1503.

La toma de muestras de cemento se realizara de acuerdo a la norma IRAM 1643.

El cemento embolsado se depositara de manera que las bolsas se apilen sobre un piso adecuado a los
fines indicados al principio del articulo yque los costados de las pilas estén alejados de las paredes del
depdsito por lo menos 50 cm. Las pilas no deben superar en el sentido vertical las 20 bolsas.

Si el cemento se almacena a granel, ademas de cumplir los depdsitos las exigencias antes
mencionadas, la carga transporte y descarga deberan ser realizados por métodos, dispositivos y ve-
hiculos apropiados que impidan su pérdida ylo protejan completamente de la accion de la humedad y
contra toda contaminacion.

a temperatura de los cementos en el momento de su almacenamiento en los depdsitos de la obra no
deberé exceder de 60°C y en el momento de su empleo de 50°C.

3.2.5.4.3 Aridos
AGREGADO FINO:

El arido fino estard constituido por particulas finas limpias, duras, estables, libres de peliculas
superficiales. Ademéas no contendra otras sustancias nocivas que puedan perjudicar el hormigon o a las
armaduras.

El arido fino a emplear se obtendrd por mezcla de arena gruesa oriental y mediana argentina con un
minimo de 30% de arena gruesa oriental. Su granulometria cumplira con lo indicado en 6.3.2.1.1. del
CIRSOC-M 201.

En el momento de suintroduccion ala hormigonera el contenido de humedad superficial serd menor al
8% referido al peso de la arena seca.

En lo que se refiere a sustancias perjudiciales deberdn cumplir con las exigencias de 6.3.1.2.2.
(CIRSOC-M 201).

AGREGADO GRUESO:

El &rido grueso estara constituido por canto rodado o piedra granitica partida o una combinacion de las
mismas, con la granulometria indicada en 6.3.2.1. (CIRSOC-M 201).

Sus particulas serén duras, limpias, estables, ylibres de peliculas superficiales y no contendran otras
sustancias nocivas que puedan perjudicar al hormigén o a las armaduras. El arido grueso que no
cumplalasanteriores disposiciones sera sometido a un adecuado proceso de lavado CIRSOC-M 201,
6.3.1.2,,6.6.3,6.6.4,6.6.5).

En lo que se refiere a sustancias perjudiciales deberan cumplir con las exigencias de las normas
CIRSOC-M 201 6.3.1.2.2.

La toma de muestras se efectuara segun las indicaciones de la norma IRAM 1509.

El tamafio maximo del agregado grueso se determinara de forma tal que cumpla con las siguientes

exigencias CIRSOC-M 201 6.6.3.6.1.
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a- Menor oigual a 1/15 de la menor dimension lineal de la seccidn transversal del elemento.
b- Menor o igual a 1/3 del espesor de la losa.

c- Menor o igual a 3/4 de la minima separacion libre entre dos barras de armadura.

d- Menor o igual a 3/4 del minimo recubrimiento libre de las armaduras.

AGUA:

El agua utilizada para el amasado del hormigdn asi como para su curado o limpieza de sus
componentes, sera potable, limpia y exenta de impurezas, libre de glucidos (azlicares), aceites y
sustancias que puedan producir efectos desfavorables sobre el fraguado, la resistencia o la durabilidad
del hormigdn, o sobre las armaduras.

El Contratista deberarealizara su cargo losanalisis para verificar el cumplimiento de estos requisitos y
los establecidos en la norma IRAM 1601 yen el Articulo 6.5 del CIRSOC-M 201.

ADITIVOS:

El Contratista podrd emplear sustancias quimicas y comerciales con el objeto de producir aire
incorporado o densificar el hormigdn cuya utilizacion sera ordenada por la Direccion de Obra, 0
aprobada por ésta, a propuesta del Contratista.

Todoslosensayos para la evaluacion del aditivo seran por cuenta del Contratista. Deberan cumplir los
requisitos establecidos en el Articulo 6.4 del CIRSOC-M 201.

El aditivo serd dosado por medio de un dosador mecanico que sea capaz de medir con precision la
cantidad a adicionar, de tal forma que se asegure una distribucion uniforme del aditivo durante el
periodo de mezclado especificado para cada paston.

Los aditivos seran medidos en peso, con un limite de tolerancia del 3% de su peso efectivo.

Los aditivos pulverulentosingresaran al tambor de la hormigonera conjuntamente con los aridos. Si los
aditivos son solubles, deberan ser disueltos en agua e incorporados a la hormigonera en forma de
solucion, salvo indicacion expresa del fabricante en sentido contrario. Si es liquido, se lo introducira
conjuntamente con el agua de mezclado con excepcion de los superfluidificantes que seran
incorporados a la mezcla inmediatamente antes de su colado en obra.

Los aditivos para el hormigén, se almacenaran bajo techo y se protegeran de la congelacion.

Se dispondra el almacenamiento en forma tal que estos materiales sean usados en el mismo orden en
que llegaron al emplazamiento.

Todos los aditivos utilizados en la estructura deberan cumplirlas condiciones establecidas en la norma
IRAM 1663; deberan ser acompafiados por los certificados de fabricacion con detalle de su
composicion, propiedades fisicas y datos para su uso.

De cada partida que ingrese a la obra se extraerdn muestras para verificar que el material cumple con
las especificaciones.

Debera cumplirse adicionalmente lo indicado en CIRSOC-M 201, 6.4; 6.6.3; 6.6.4; 6.6.5.
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3.25.,5  Ejecucion del Hormigon

Elaboracion
3.2.5.5.1 Mezclado

El hormigon serd mezclado hasta obtener una distribucion uniforme de todos los materiales
componentes Gnicamente en forma mecanica.

Queda expresamente prohibido el mezclado manual.

El iempo de mezclado seré de 90 segundos contando a partir del momento en que todos los materiales
entraron en la hormigonera. El iempo méaximo no excedera de 5 minutos.(CIRSOC-M 201 9.3.)

La descarga de agregado, cementoy liquidos en el tambor de mezclado se hard en forma controlada de
manera que el agua comience adescargar en lamezcladoraycontinie fluyendo mientras se introducen
los sélidos, en forma que toda el agua haya sido descargada durante el primer cuarto del tiempo de
mezclado. El agua debera ser introducida profundamente dentro de la mezcladora.

El cemento se incorporara simultaneamente con los agregadosy una vez iniciada la descarga de éstos.

3.2.5.5.2 Consistencia

La consistencia del hormigon sera la necesaria y suficiente para que, con los medios de colocacion
disponibles, el hormigon se deforme plasticamente en forma répida, permitiendo un llenado completo de
los encofrados, especialmente enlos angulosyrincones de los mismos, envolviendo perfectamente las
armaduras sin solucion de continuidad y asegurando una perfecta adherencia entre las barras y el
hormigdn. Ello deberé conseguirse sin que se produzca la segregacion de los materiales solidos, ni se
acumule un exceso de agua libre, nide lechada sobre la superficie del hormigon (Art. 6.6.3.10 CIRSOC-
M 201).

Como regla general el hormigdn se colocara con el menor asentamiento posible que permita cumplir
con las condiciones enunciadas. Dicho asentamiento no debera superar al previsto al dosificar la
mezclay se debera prestar especial atencién a que en ningin momento se modifique la relacion agua
cemento prevista en la misma.

Los pastones de hormigon colocados en la misma seccion de la estructura, tendran consistencia
uniforme.

3.25.6  Transporte

El hormigon sera transportado desde las hormigoneras hasta los encofrados lo mas rapidamente
posible, empleando métodos que impidan la segregacion o pérdida de componentes.

Los métodos a utilizar deberan cumplir lo establecido en el Articulo 9.3.3 del CIRSOC-M 201 y estaran
sujetos a la aprobacion previa de la Direccion de Obra.

3.2.5.6.1 Colocacién

El Contratista debera proveer aquellos equipos y emplear solamente aquellas disposiciones de los
equiposy los métodos que reduzcan la segregacion de los aridos gruesos del hormigén a un minimo. El
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equipo debera ser capaz de manipular o colocar con facilidad un hormigdn con el asentamiento minimo
compatible con la buena calidad ymano de obra.

No se colocara hormigon cuando las condiciones del iempo sean demasiado severas como para no
permitir su colocacion adecuada y un proceso normal de fragiie.

Comoreglageneral,lainterrupcion de las operaciones de hormigonado sera evitada en todo lo que sea
posible. En todos los casos en que razones de fuerza mayor la haga necesaria, se respetara loindicado
en el Articulo 10.2.5 del CIRSOC-M 201.

En caso de que por la importancia de la estructura sea necesario hormigonarla en varias etapas, se
dispondrén juntas de trabajo y el procedimiento a seguir para su union con el resto de la estructura al
reanudarse el hormigonado. Dichas juntas se realizardn donde menos perjudiquen la resistencia,
estabilidad y aspecto de la estructura.

La capacidad de colocacion disponible debera ser tal que pueda mantenerse el ritmo de trabajo en
todas las partes de la construccién con hormigdn, de manera de evitar las juntas "frias"; es decir,
aquellasjuntas de construccion en que, debiéndose continuar esta tltima, permanezcan mucho tiempo
sin retomar el trabajo, lo que haria que se produjera el contacto de dos hormigones de distinta edad en
estas juntas.

No se colocara hormigdn bajo agua.

En la medida de lo posible se colocara hormigon en su posicion final, y no se lo hara desplazar
lateralmente en forma que pudiera segregarse el &rido grueso, el mortero o el agua de su masa.

El hormigdn se colocara en los encofrados dentro de los 45 minutos del comienzo de su mezclado,
cuando la temperatura ambiente sea superior a los 12° C ydentro de una hora cuando la temperatura
sea de 12°C ¢ inferior.

Se prestara atencion para evitar la segregacion especialmente en los extremos de las tolvas, en las
compuertas de las mismas, y en todos los puntos de descarga.

El hormigén deberé caer verticalmente en el centro de cualquier elemento que deba contenerlo. Cuando
deba caerdentro de encofradosoen untolva o balde, la porcioninferior del derrame sera vertical y libre
de interferencia. La altura de caida libre del hormigén no sera mayor de 1,50 m.

Si al ser colocado en el encofrado el hormigdn pudiera dafiar tensores, espaciadores, piezas a
empotrary las mismas superficies de los encofrados, o desplazar las armaduras, se deberan tomar las
precauciones de manera de proteger esos elementos utilizando un tubo o embudo hasta pocos
decimetros de la superficie del hormigon. Una vez terminada la etapa de hormigonado se deberan
limpiarlos encofrados y los elementos antes mencionados de toda salpicadura de mortero u hormigan.

Cuando se hormigone una\viga alta, tabique o columna que deba ser continua 0 monolitica con
la losa superior, se debera hacer un intervalo que permita el asentamiento del hormigdn inferior antes
de colocar el hormigén que constituye la losa superior. La duracion del intervalo dependera de la
temperaturay de las caracteristicas del fraglie, pero seratal que la vibracion del hormigon de la losa no
welva a la condicion plastica al hormigén profundo ni produzca un nuevo asentamiento del mismo.

Al colocar hormigdn a través de armaduras se deberan tomar todas las precauciones para
impedir la segregacion del arido grueso.

En el caso de que el colado deba realizarse desde alturas superiores a 3,00 m, deberan
preverse tubos de bajada para conducir la masa de hormigon en ese caso se deberan cumplir las
siguientes condiciones:

1) Los tubos o canaletas tendran la pendiente necesaria como para permitir el desplazamiento del
hormigdn con el asentamiento especificado.

2) Lostubos o canaletas seran de metal o revestidos de metal de seccion transversal semicircular, lisa
y libre de irregularidades.

3) En el extremo de descarga se dispondra de un embudo o reduccion conica vertical, para reducir la

segregacion.
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Deberé llevarse en la obra un registro de fechas de hormigonado a los efectos de controlar las fechas
de desarme de los encofrados.

En el momento de su colocacion la temperatura del hormigon deberd cumplir lo especificado en el
Articulo 3.6 del presente Pliego de Especificaciones T écnicas Generales.

Debe cumplimentarse adicionalmente lo expuesto en CIRSOC-M 201 10.2.1.,10.2.2y10.2.3.

3.25.7  Compactacion y Vibrado

El hormig6n debera colocarse en los moldes de modo que se obtenga el mas perfecto llenado de los
mismos.

Para asegurarlamaxima densidad posible, sin producir su segregacion, el hormigén serd compactado
por vibracion mecanica de alta frecuencia, debiendo estar éstas comprendidas entre 3000 y 4500
revoluciones por minuto.

La aplicacion de vibradores, no deberd afectarla correcta posicion de las armaduras dentro de la masa
del hormigon, ytratara de evitarse, el contacto con los encofrados (CIRSOC-M 201) 10.2.4.

Una vez alcanzado el tiempo de fraguado inicial (IRAM 1662) se evitard el vibrado de la masa de
hormigon.

En ningln caso se permitira el uso de vibradores para desplazar el hormigén dentro de los moldes.
Los vibradores seran de accionamiento eléctrico, electromagnético, mecénico o neumatico, del tipo de
inmersion.

3.25.8  Proteccion y Curado

Todo hormigén deberé ser sometido a un proceso de curado continuado desde la terminacion de su
colocacion hasta un periodo no inferior a 7 (siete) dias. Cuando el hormigén contenga cemento de alta
resistencia inicial, dicho periodo minimo sera de 3 (tres) dias segln el Articulo 10.4.2 del CIRSOC-M
201.

Los métodos aemplear deberan ser capaces de evitar pérdida de humedad del hormigon durante dicho
periodo. En general el curado del hormigon se practicara manteniendo la superficie himeda con
materiales saturados de agua, por rociado mediante sistemas de cafierias perforadas, con rociadores
mecanicos, con mangueras porosas o cualquier otro método, cuidando de no lavarse la superficie. El
agua para el curado debera cumplir los requisitos especificados en 2.4 para el agua utilizada en la
elaboracion del hormigon. El equipo usado para el curado con agua seré tal que no aumente el
contenido de hierro del agua de curado, para impedir el manchado de la superficie del hormigén.

La temperatura superficial de todos los hormigones se mantendra a no menos de 10° C, durante los
primeros 4 dias después de la colocacion. La maxima variacion gradual de temperatura de superficie
del hormigdn no excedera de 10°C en 24 hs. No se permitird en ninguna circunstancia la exposicion del
hormigon colocado a congelamientos y descongelamientos alternativos durante el periodo de curado.
Durante el tiempo frio, el Contratista debera tomar las medidas necesarias para curar el hormigdn en
forma adecuada.

Para laproteccion del hormigon se debera respetar lo establecido en el Articulo 10.4.1 del CIRSOC-M
201.

Si en el lugar de emplazamiento de la obra existiesen aguas, liquidos o suelos agresivos para el
hormigdn, se los mantendré fuera de contacto con el mismo, por lo menos durante todo el periodo de
colocacion, proteccion y curado.
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3.25.9 Hormigonado con Temperaturas Extremas

3.2.5.9.1 Generalidades

Se evitara el hormigonado cuando la temperatura ambiente sea inferiora 4°C o pueda preverse
dentro de las 48 hs siguientes al momento de su colocacion que la temperatura alcance valores cer-
canos alos 0°C. Debera cumplirse con lo indicado en el articulo 11.12 del CIRSOC-M 201.

3.2.5.9.2 Hormigonado en Tiempo Frio

Se consideratiempo frio, a los efectos de estas Especificaciones, al periodo en el que durante mas de 3
(tres) dias consecutivos la temperatura media diaria es menor de 5° C.
En este caso, el Contratista debera cumplir lo especificado en el Articulo 11.1 del CIRSOC-M 201.

3.2.5.9.3 Hormigonado en Tiempo Caluroso

Se consideratiempo caluroso a los efectos de estas Especificaciones, a cualquier combinacion alta de
temperatura ambiente, baja humedad relativa y velocidad de viento, que tienda a perjudicar la calidad
del hormigdn fresco o endurecido, 0 que contribuya a la obtencion de propiedades anormales del citado
material.

En este caso, el Contratista debera cumplir lo establecido en el Articulo 11.2 del CIRSOC-M 201.

3.25.10 Encofrados
3.2.5.10.1 Generalidades

Los encofrados podran ser de madera, plastico o metalicos. En el caso de hormigon a la vista se
utilizaré aglomerado fenélico, siempre que en los planos no se especifique un material y/o disposicién
especial. El Contratista debera presentar con anticipacion (minimo de 15 dias) a su uso en obra, un
célculo ydetalles de los encofrados a utilizar.

Se empleardn maderas sanas, perfectamente planas yrectas. Los cantos seran vivos, de manera que
el encofrado no presente separaciones entre tablas.

El Contratista debera efectuar el proyecto, calculo y construccion de los apuntalamientos, cimbras,
encofrados y andamios y puentes de servicio teniendo en cuenta las cargas del peso propio y del
hormigdn armado, sobrecargas eventuales y esfuerzos varios a que se verd sometido el encofrado
durante la ejecucion de la estructura.

Tendrén la resistencia, estabilidad, forma y rigidez necesarias para no suftir hundimientos,
deformaciones ni desplazamientos perjudiciales yasegurar de tal modo que las dimensiones resultantes
de las piezas estructurales sean la prevista en los planos de encofrado.

Los planosy célculos correspondientes formaran parte de los documentos de obra, y tanto €stos como
su construccion son de total responsabilidad del Contratista.

Previo al hormigonado, los encofrados seran cuidadosamente limpiados y bien mojados con agua
limpia hastalograr la saturacion de la madera. En verano o en dias muy calurosos esta operacion de

mojado se practicara momentos antes del hormigonado.
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Se autorizard el empleo de liquidos desencofrantes, siempre y cuando los liquidos ylo materiales
usados, no afecten la adherencia del azotado con concreto, la terminacion y/o pintado del hormigén
segln se indique en los planos respectivos.

En el encofrado se construiran los caminos o puentes para el transito de los carritos y del personal
durante el hormigonado. En cada losa se fijaran las reglas indicadoras del espesor de las mismas.
Deberan preverse todos los pasos de cafierias y accesorios, asi como canaletas para instalaciones
mecanicas. Por ello el Contratista debera coordinar su trabajo con los respectivos Contratistas de
Instalaciones diversas, de acuerdo conlo establecido mas adelante, de manera de poder ubicar exacta-
mente |os tacos, cajones, etc., para dichos pasos.

Los moldes se armaran a nivel y a plomo y se dispondran de forma tal que puedan quitarse los de
columnas y laterales de viga, para lo que serd necesario dejar algunos puntales (soportes de se-
guridad) sin remover, lo que inmovilizara las tablas del encofrado que sobre ellos se encuentra. Lo
mismo ocurrira de ser necesario en las losas en la que se dispondran puntales de seguridad en el
centro y equidistantes entre si.

Para facilitar lainspeccion ylalimpieza de los encofrados, en el pie de columnas y tabiques se dejaran
aberturas provisionales adecuadas. En igual forma se procedera con el fondo y laterales de las vigas y
en otros lugares de los encofrados de fondos inaccesibles y de dificil inspeccion ylimpieza.

Cuando seanecesario también se dejaran aberturas provisionales para facilitar y vigilar la colocacion y
compactacion del hormigon a distintas alturas de los moldes.

Los puntales de madera no tendrén seccion transversal menor de 7 cm x 7 cm. Podran tener como
maximo un empalme yel mismo debera estar ubicado fuera del tercio medio de su altura. La superficie
de lasdos piezas en contacto deberan ser perfectamente planasy normales al eje comun del puntal. En
el lugar de lasjuntas, las cuatro caras laterales seran cubiertas mediante listones de madera de 2,5 cm
de espesory longitud minima de 70 cm perfectamente asegurados ycapaces de transmitir el esfuerzo a
que esté sometida la pieza en cuestion.

Debajo de las losas solamente podra colocarse un maximo de 50% de puntales empalmados,
uniformemente distribuidos. Debajo de las vigas, solamente un 30% en las mismas condiciones.

Al construir el encofrado se tendré en cuenta que al desarmar es necesario dejar algunos puntales
(soportes de seguridad) sin tocar. Estos soportes de seguridad se corresponderan verticalmente entre
los pisos sucesivos. Para vigas de luces hasta 6 m serd suficiente dejar un soporte en el medio, en
cambio para vigas de luces mayores de 6 m, se aumentara el nimero de los mismos.

Las losas con luces de 3 m 0 més tendran al menos un soporte de seguridad en el centro, debiendo
incrementarse el nimero de puntales para luces mayores, colocandose equidistantes entre siycon una
separacion maxima de 6 m. Estos soportes no deberan ser recalzados.

Inmediatamente antes de iniciarse las operaciones de colocacion del hormigén se procederéa a limpiar
cuidadosamente las superficies de los encofrados, de las armaduras y de los elementos metalicos que
deban quedar incluidos en el hormigdn.

3.2.5.11 Prevision de pases, nichos y canaletas

El Contratista debera prever, en correspondencia con los lugares donde se ubicaran los elementos
integrantes de las distintas instalaciones de que se dotara al edificio, los orificios, nichos, canaletas y
aberturas de tamafio adecuado, para permitir oportunamente el pasaje y montaje de dichos elementos.
Para ello el Contratista consultaré todos los planos de instalaciones complementarias que afecten al
sistema estructural y coordinara su trabajo con los Contratistas de las respectivas instalaciones, de
forma tal que los tacos, cajones, etc., queden ubicados exactamente en la posicion establecida.
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Los marcos, tacos y cajones provistos a tal efecto, seran prolijamente ejecutados y preparados, de
maneraque laconicidad delascarasde contacto con el hormigén, lisurade las superficiesy aplicacion
de la pelicula antiadhesiva, faciliten su extraccion, operacion esta que el Contratista ejecutard
simultaneamente con el desencofrado de la estructura.

3.25.12 Desencofrado y reparacion de fallas

3.25.12.1 Desencofrado

El orden en que dicha remocion se efectle sera tal que en el momento de realizar las tareas no
aparezcan en la estructuras fisuras o deformaciones peligrosas o que afecten su seguridad o
estabilidad; también debera evitarse que se produzcan roturas de aristas y vértices de los elementos.
En general los puntales y otros elementos de sostén se retiraran en forma gradual y uniforme de
manera que la estructura vaya tomando carga paulatinamente; este requisito sera fundamental en
aquellos elementos estructurales que en el momento del desencofrado queden sometidos a la carga
total de calculo.

Se debera dar en todo momento, cumplimiento de los plazos minimos de desencofrado que se
establecenenelarticulo 12.3.3. del CIRSOC-M 201, para lo cual es imprescindible llevar correctamente
el "Registro de Fechas de Hormigonado" a que ya se refirié en este Pliego (Articulo 3.3).

Todos los desencofrados se ejecutaran en formatal que no se produzca dafio al hormigon. Se esperara
para empezar el desarme de los moldes a que el hormigén haya fraguado completamente y pueda
resistir su propio peso y al de la carga a que pueda estar sometido durante la construccion. Las
operaciones de desencofrado serén dirigidas personalmente por el Representante Técnico de la
Empresa

Antes de quitar los puntales que sostienen los moldes de las vigas se descubriran los lados de los
moldes de las columnas y vigas, en que aquellas se apoyan, para examinar el verdadero estado de
justeza de estas piezas.

Los plazos minimos para el desencofrado seran los que se indican mas adelante. Dichos plazos se
contaran a partir del momento en que la ultima porcion de hormigén fue colocada en el elemento
estructural considerado y deberan ser aumentados por lo menos en un tiempo igual a aquel en que la
temperatura del aire en contacto con el hormigdn haya descendido debajo de 5° C.

Costado de viguetas y columnas 4 dias.

Fondo o piso de losas con vigas 8 dias.

Fondo o piso de losas sin vigas 15 dias.

Remocion de los puntales de las

vigas y viguetas hasta 7.00 m 21 dias.

idem de méas de 7.00 m 3veces laluzen dias.

Ademas se debera tener en cuenta el ritmo de hormigonado para no solicitar un elemento con cargas
superiores a las previstas en el calculo.

Los soportes de seguridad que deberan quedar, segln lo establecido, permaneceran posteriormente
por lo menos en las vigas yviguetas 8 dias, y 20 dias en las losas.

Los moldes y los puntales seran quitados con toda precaucion, sin darles golpes ni someterlos a
esfuerzos que puedan ocasionar perjuicios al hormigon.
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3.25.12.2 Reparacion de Fallas

a) Reparaciones del Hormigoén:

El Contratista debera corregir todas las imperfecciones de las superficies de hormigon como sea
necesario para obtener hormigones y superficies de hormigones que cumplan con los requisitos de
éstas Especificaciones y de las Especificaciones T écnicas Particulares.

Las reparaciones de imperfecciones de hormigones moldeados se completaran tan pronto como sea
posible después del retiro de los encofrados y, cuando sea posible, dentro de las 24 hs después de
dicho retiro. El Contratista mantendra informada a la Inspeccion de Obra.

Se eleminaran con prolijidad todas las proyecciones irregulares o indeseables de las superficies de los
hormigones cuando se especifique la terminacion de "hormigén a la vista".

En todas las superficies de hormigdn, los agujeros, nidos de piedras, esquinas o bordes rotos y todo
otro defecto, se repararan extrayendo los materiales no satisfactorios hasta un espesor minimo de 2 cm
y colocando hormigon nuevo hasta obtener una buena terminacion.

El hormigon para reparaciones seré el mismo que corresponde a la estructura.

Estas reparaciones recibiran un tratamiento de curado idéntico al del hormigén comun.

b) Remiendo y Plastecido de Huecos:

El remiendoy plastecido de huecos, nichos de piedra y reconstituido de aristas que fuere menester por
imperfecciones en el colado o deterioros posteriores se realizara utilizando mortero de cemento
cuidadosamente dosado; para estructurasala vista se utilizara mezcla de cemento con cemento blanco
y resina para obtener la coloracion de los paramentos de la estructura terminada.

Previamente a su plastecido las superficies seran picadas, perfectamente limpiadas y tratadas con
sustancias epoxi que aseguren una perfecta union entre los hormigones de distinta edad.

3.2.5.13 Insertos

El Contratista deberé colocar durante la ejecucion de las estructuras, en todos aquellos lugares
en que resulte necesario parala posterior aplicacion de elementos de completamiento de acuerdo a lo
queindiquen los planos, o donde sea necesario parala posterior aplicacion de elementos por terceros,
insertos metalicos consistentes en grapas, tubos, prisioneros, etc. Estos insertos deberan ser fijados en
las posiciones correspondientes al ejecutar los encofrados, garantizAndose la precisa posicion para
cada caso, en cuanto a alineacion y nivel.

3.25.14 Armaduras

Para lasbarras de acero seran de aplicacion las normas correspondientes del Articulo 6.7. del CIRSOC-
M 201.

En las estructuras se utilizaran aceros del ADN 420.

En obra se realizaran los controles indicados en el Articulo 7.8.1 del CIRSOC-M 201.

Si se desea acopiar armaduras previamente a su empleo, éstas deberan tener suficiente resistencia y
rigidez como para ser apiladas sin sufrir deformaciones que luego no permitan ser colocadas en su
correcta posicion en los moldes.

Las barras podran ser almacenadas a la intemperie, siempre y cuando el material se coloque
cuidadosamente sobre travesafios de madera para impedir su contacto con el suelo.
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El Contratista debera tener un acopio adecuado bajo cubierta para el acero que deba ser usado en la
época de las heladas.

Las barras de armadura se cortaran y doblaran ajustandose expresamente a las formas y dimensiones
indicadas en los planos y otros documentos del proyecto.

Previamente a la colocacién de las armaduras se limpiard cuidadosamente el encofrado; las barras
deberan estar limpias, rectas ylibres de 6xido.

Su correcta colocacion siguiendo la indicacion de los planos serd asegurada convenientemente
arbitrando los medios necesarios para ello (soportes o separadores metélicos o plasticos, ataduras
metalicas, etc).

Deberan cumplimentarse con las directivas de armado de la norma mencionada (CIRSOC-M 201),
recalcandose especialmente en lo que se refiere a longitudes de anclaje y empalme, diametros de
mandril de doblado para ganchos o curvas, recubrimientos minimos y separaciones.

Debera cuidarse muyespecialmente laarmadura en articulaciones y apoyos, fundamentalmente en sus
anclajes.

Las barras que constituyen la armadura principal se vincularan firmemente y en la forma mas
conveniente con los estribos, zunchos, barras de reparticion y deméas armaduras. Para sostener o
separar las armaduras en los lugares correspondientes se emplearan soportes o espaciadores
metélicos, de mortero, o ataduras metalicas. No podran emplearse trozos de ladrillos, particulas de
aridos, trozos de madera ni de cafios.

Todoslos cruces de barras deberéan atarse 0 asegurarse en forma adecuada, excepto en aquellos casos
en que la distancia entre barras, en ambas direcciones sea menor de 30 cm. En este caso las
intersecciones se ataran en forma alternada.

La separacion libre entre dos barras paralelas colocadas en un mismo lecho o capa horizontal, sera
igual o mayor que el diametro de la barra de mayor didmetro y mayor que 1.3 veces el tamafio maximo
del &rido grueso. Si se trata de barras superpuestas sobre una misma vertical, la separacion libre entre
barras podra reducirse a0.75 del tamafio maximo del &rido grueso. En ninglin caso la separacion libre
sera menor de 2 cm.

Cuando las barras se coloquen en dos 0 mas capas superpuestas, los centros de las barras de las
capas superiores se colocaran sobre la misma vertical que los correspondientes a la capa inferior.

En lo posible, en las barras que constituyen armaduras, no se realizaran empalmes, especialmente
cuando se trata de barras sometidas a esfuerzos de traccion.

Todas las barras deberan estar firmemente unidas mediante ataduras de alambre N° 16.

El alambre debera cumplirla prueba de no fisuracion ni resquebrajarse, al ser enwuelto alrededor de su
propio diametro.

Las armaduras, incluyendo estribos, zunchos, barras de reparticion, etc., contenidos en los elementos
estructurales, seran protegidos mediante un recubrimiento de hormigén, moldeado conjuntamente con
el correspondiente elemento.

En ninguin caso se colocaran armaduras en contacto con la tierra.

Se entiende por recubrimiento a la distancia libre comprendida entre el punto més saliente de cualquier
armadurayla superficie extrema del hormigon mas proxima aella, excluyendo las terminaciones sobre
las superficies. Para los espesores de los recubrimientos debera respetarse lo indicado en el Articulo
13.2 del CIRSOC-M 201 y en especial, para el caso de suelos o0 aguas agresivas, el Articulo 13.3 del
CIRSOC-M 201, respetando los siguientes valores minimos en funcion del tipo de elemento estructural y
del medio ambiente en el que esta ubicado:
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Recubrimientos minimos en mm.

Elemento En elevacion En contacto con la tierra y/o con

Estructural alaintemperie aguas no agresivas
Losas 15 20
Muros y Tabiques 20 25
Vigas 25 30
Columnas 30 35
Zapatas - 50
Pilotes - 35
Cabezales - 50

3.25.14.1 Tolerancias

a) Tolerancias en la fabricacion de las armaduras

En la longitud de corte +2,0cm.
En la altura de las barras dobladas:
En menos 1 cm.
En mas 0,5¢cm.
En las dimensiones principales

de estribos y zunchos +0,5¢cm.

b) Tolerancias en la colocacion de las armaduras
En la separacion con la superficie del encofrado £0,3 cm.
En la separacion entre barras +0,5¢cm.

Se tomara el maximo cuidado de no aplastar o correrla posicion de los hierros durante la colocacion del
hormigon.

3.25.14.2 Control de Calidad

Toma de Muestras y Ensayos:

Durante la ejecucion de la obra se realizaran ensayos de control para verificar si las caracteristicas
previstas, que definen la calidad del hormigdn, son obtenidas en obra.

La consistencia del hormigdn sera continuamente vigilada y los ensayos de asentamiento para
verificarla se realizaran varias veces al dia.

Se deberan extraer probetas en cantidades indicadas en el Reglamento CIRSOC 201, estando a cargo
de la contratista las operaciones de curado. Las probetas seran trasladadas al laboratorio de ensayos
por personal del GCABA, siendo a cargo de la Contratista los costos de los ensayos. En caso de que el
resultado de los ensayos arroje resistencias inferiores al 90% del valor especificado, la Contratista
deberd demoler yreconstruir a su costo el sector donde se empled ese hormigon de inferior calidad.

(Fin de Seccion 3.2, del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares)
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3.3 CONTRAPISOS Y CARPETAS

331 CONTRAPISOS

3.3.1.1 Laseccion incluye

El suministro y ejecucion de todos los trabajos de contrapisos y carpetas cementicias a
ejecutarse bajo diversos tipos de solados o por debajo 0 encima de las aislaciones térmicas y/o
hidréfugas, indicados en los planos, planillas y en estas especificaciones.

Los contrapisos a ejecutar, seran de hormigdn de cascotes, (H°P?), con espesores adecuados
a las especificaciones de cada tipo, segun proyecto y ubicacion. Se distinguen los siguientes:

a. Contrapiso de H°P° con pendiente en areas descubiertas espesor minimo de 10 cm
b. Contrapiso aliianado de poliexpandidocon pendiente en azotea.
C. Contrapiso de H%Pa nivel o con pendiente en interiores espesor minimo de 10 cm.

Se consideraranincluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion de los
trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga, elevacion y transporte de
materiales, y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos o en esta
especificacion, son necesarios para ejecutar los contrapisos y carpetas, de la presente Obra.

3.3.1.2 Normas de Referencia

Los valores caracteristicos, tolerancias, analisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos que se refiere esta seccion, asi como las exigencias constructivas, se
ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las especificaciones
contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras normas que expresamente
sean citadas en el mismo.

3.3.1.3  Entrega, almacenamiento y manipulacion

Todos los materiales seran entregados en la obra y almacenados hasta su uso.
Todo el cemento yla cal se entregaran en bolsas enteras, en buena condicion y en peso completo.

Las bolsas dafiadas o de peso fraccional seran rechazadas.

Todas las bolsas deberan ser conservadas en obra, dentro de los locales adecuados al abrigo de la
humedad y de la intemperie, estibadas sobre tarimas o pisos de materiales no higroscopicos.
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3.3.1.4  Requisitos ambientales

El Contratista tomara todas las precaucionesindispensables a fin de preservar las obras de las
condiciones climaticas tales que puedan comprometer la calidad y la eficacia de los trabajos, materiales
0 actividades que se desarrollen en la obra.

3.3.15 Materiales

Cascotesde ladrillos: Los cascotes que se utilicen en contrapisos, provendran de ladrillos (o parte de
los mismos), debiendo ser bien cocidos, colorados, limpios y angulosos y absolutamente libres de cal.
Su tamafio variara entre 2 a 5 cm aproximadamente.

Arcilla expandida.: Arido grueso, liiano e inerte producto de arcilla expandida Klinkerizada,
granulometria 10-20 mm y 20-40 mm, tipo Superlec de Arcillex S.A o equivalente.

Otros materiales: cemento, arena, efc.

3.3.1.6  Construccién de contrapisos

Todos los trabajos de ejecucion de los contrapisos y las carpetas cementicias deberan efectuarse de
acuerdoa las indicaciones de los planos generales, cortes, planos de detalle, planilla de locales, ylas
especificaciones del PE.T. debiendo el Contratista considerar dentro de sus obligaciones, el efectuar
todos aquellos trabajos que aunque no se indiquen en la documentacion mencionada resulten
necesarios para una correcta ejecucion.

Los espesores y pendientes seran los mencionados en planos, detalles y planilla de locales. No
obstante se ajustaran a las necesidades que surjan de los niveles replanteados en obra.

En general, previamente a la ejecucion de los contrapisos y carpetas, se procedera ala limpieza de
materiales sueltos y al eventual rasqueteo de incrustaciones extrafias, mojando con agua antes de
hormigonar.

Se ejecutaran las juntas de dilatacion necesarias formando pafios no mayores de 36 m2, debiendo
disminuir esta superficie en relacion directa con la disminucion del espesor.

Los intersticios correspondientes a juntas de dilatacion se deben rellenar con una plancha de
poliestireno expandido de 2 cm. de espesor, que se sellarén si asi lo solicitan los planos con el material
eléstico tipo Elasticem PU o equivalente. En caso de diferirse el llenado y sellado de estos intersticios,
se concederd especial atencion a la clausura transitoria de las ranuras para garantizar su limpieza.

El mezclado se debe realizar en todos los casos con hormigoneras exclusivamente y se apisonara
perfectamente hasta sus niveles exactos.

La colada se realizara en forma continua, el espesor se controlara mediante la colocacion de reglas
guias.

Se deberd mantener la humedad a fin de asegurar un correcto curado hasta el completo fragiie del
contrapiso o carpeta.

Se cuidara que la granulometria del agregado grueso se halle en funcién del espesor del contrapiso o
carpeta. (Didmetro del grano maximo igual al 30 % de la altura del contrapiso o carpeta).

Para los casos de contrapisos en la cubierta, se colocara una capa de polietireno expandido EPS de
alta densidad de 2" de espesor, como asilacion térmica del edificio. Para estos materiales el Contratista
deberé todas las previsiones, controles y presentaciones aplicables a los deméas materiales del rubro.
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3.3.1.7  Construccién de contrapisos sobre tierra

El Contratista debera cumplir con lo exigido en acapites anteriores yademas con lo siguiente:

Antes de ejecutarlos contrapisos, el Contratista verificara que se hayan colocado las cafierias, piletas,
bocas de acceso, cdmaras y demas elementos de las instalaciones sanitarias, y/o eléctricas con sus
correspondientes protecciones, que deban quedar involucradas en la masa.

Al fijar el nivel superior de estos contrapisos, se tendrd en cuenta que el nivel de piso terminado en
locales no podra quedar masalto que el de los locales adyacentesy que las pendientes deben asegurar
el desagiie a las bocas correspondientes.

Se deberé tener en cuenta, segln los planos de detalles, la colocacion del film de polietileno sobre el
suelo compactado y suelo-cemento, de acuerdo a lo especificado en la Seccidn: Aislaciones para la
Humedad.

Los contrapisos seran de hormigon de cascotesylos espesoresindicados en los planos, con los ajustes
que resulten del replanteo, esta circunstancia no dara derecho a ningln costo adicional.

3.3.1.8  Construccién de contrapisosalivianados

En la azotea, el contrapiso con pendiente a ejecutar sera alivianado, con una carga resultante menor
al,5 Kn/m3.

El contratista presentard unamemoria con los materiales utilizar para lograr una carga resultante menor
0 iguala la solicitada, con la debida antelacion a la ejecucion de los trabajos para que la Inspeccion lo
apruebe o solicite cambios en la metodologia.

El Contratista debera cumplir con lo exigido en acépites anteriores.

Los espesoresy pendientes seran los mencionados en planosy detalles. No obstante se ajustaran a las
necesidades que surjan de los niveles replanteados en obra.

Para los casos de contrapisos en la cubierta, se colocara una capa de polietireno expandido EPS de
alta densidad de 2" de espesor, como asilacion térmica del edificio. Para estos materiales el Contratista
debera todas las previsiones, controles y presentaciones aplicables a los demas materiales del rubro.
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332 CARPETAS

3.3.2.1  Generalidades

Se realizaran las carpetas sobre contrapisos, aptas para recibir pisos de mosaicos graniticos.

El espesor nominal para las carpetas es 20mm.

En el caso de carpetas bajo pisos desenvicios sanitarios, se debera realizar previamente una carpeta
impermeable con hidréfugo, sobre contrapiso.

3.3.22  Construccion de carpetas

El Contratista debera cumplir con lo exigido en acapites anteriores yademas con lo siguiente:

Se realizaran sobre el contrapiso, y se aplicaran bajo los solados especificados en Planilla de Locales.
Las carpetas seran perfectamente lisas, niveladas, sin asperezas y seran barridas y limpiadas, previa a
la colocacidn del solado.

El grado de adherenciaylisura superficial debera ser tal que permita una correcta colocacion de cada
uno de los distintos solados especificados en las planillas de locales. En caso de que la superficie no
quede totalmente lisa, se debera pulir a maquina hasta obtener la superficie requerida.

Previamente a la aplicacion de la carpeta se procedera a limpiar esmeradamente y a fondo las
superficies que reciban la misma, liberandolas de toda adherencia floja y materiales extrafios, y luego
se les aplicara una lechada de cemento puro diluido en agua.

Sobre las superficies tratadas como estipula el parrafo precedente, y estando ain hiumeda la lechada
de cemento prescrita, se extendera una capa de mortero, con un espesor minimo de dieciocho
milimetros, (18 mm), sobre la que antes del fragiie se aplicara un enlucido de dos milimetros, (2 mm)
constituido por una mezcla de cemento y arena fina en proporcion uno a dos (1:2), terminados a la
llana.

Los morteros a emplear en las carpetas se amasaran con un minimo de cantidad de agua y una vez
extendidos, se los comprimira y alisara hasta que el agua comience a fluir sobre la superficie.

Una vez transcurridas seis horas después de la terminacion del alisado superficial, se regara
abundantemente cubriéndolo luego con una capa de arena que se mantendrd humedecida, o por una
membrana de polietileno. Esta proteccion se mantendra durante cuatro dias como minimo.

Se dispondran juntas de dilatacion de 10 mm de ancho por todo el espesor de la carpeta en
profundidad, formando pafios en correspondencia con las de los respectivos contrapisos. Dichas juntas
se rellenaran con polietileno expandido y se sellaran con Elasticem PU o similar.

3.3.2.3  Planilla de Morteros Especiales

TipoJ Carpetas bajo baldosas graniticas 1 parte de cemento
1 parte de cal hidraulica
5 partes de arenafina

TipoJ' alternativa 1 parte de cemento de albafiileria
5 partes de arenafina
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(Fin de Seccion 3.3, del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares)
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34 TABIQUES Y CIELORRASOS

34.1 Generalidades

Interiormente, los cielorrasos se resolveran con sistema de placas de roca de yeso aplicadas sobre
perfiles de acero galvanizado con bufia perimetral.En locales himedos se colocara placa de roca de
yeso resistente a la humedad (color verde), aplicando luego los revestimientos cerdmicos.

3.4.1.1 Laseccion incluye:

El suministro y la ejecucién de todos los trabajos de tabiques interiores y cielorrasos, indicados en los
planos y en estas especificaciones.
Lostrabajos a ejecutar seran:

a) Cielorrasos de roca de yeso estandar
b) Cielorrasos interiores de roca de yeso resistente a la humedad

Se considera incluida la mano de obra, herramientas, equipos, andamiajes, provision, descarga y
transporte de materiales, colocacion de carpinterias, ejecucion de canaletas para alojar cafierias,
nichos, amure de grapas, colocacion de tacos e insertos bufias perimetrales y otros trabajos que, sin
estar explicitamente indicados en los planos o en esta especificacion, son necesarios para ejecutar las
mamposterias de la obra ylos trabajos conexos.

3.4.1.2 Presentaciones

Muestras: si la Inspeccion de Obra lo requiere se deberan presentar cuatro de cada tipo ytamafio de
elemento a ser utilizado.

Informacién sobre los productos: Datos técnicos e instrucciones de los fabricantes, correspondientes a
los materiales de refuerzo ylos accesorios.

3.4.1.3 Entrega, almacenamiento y manipulacion

Todos los materiales seran entregados en la obra y almacenados hasta su uso.

Todo el material a utilizar como adherente, enduido, yeso o similar, se entregara, en buena condicion y
en peso completo. Las bolsas dafiadas o de peso fraccional seran rechazadas.

Todas las bolsas deberan ser conservadas en obra, dentro de los locales adecuados al abrigo de la
humedad y de la intemperie, estibadas sobre tarimas o pisos de materiales no higroscopicos.

La miscelanea metalica se almacenara separada del suelo y de forma que se eviten deterioros.

Las placas se apilaran prolijamente segun indicacion del fabricante.
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3.4.1.4 Requisitos ambientales

El Contratista deberd contar con los elementos adecuados para proteger las obras de la accion
climética.

Con temperaturas bajas, el Contratista debera ajustarse a lo publicado por el INT| sobre "Trabajos en
mamposteria en clima frio".

342 PLACA DE ROCA DE YESO
3.4.2.1 Tabiques Estandar de Placas de Roca de Yeso

No aplica

3.4.2.2 Tabiques Resistentes a la Humedad de Placas de Roca de Yeso

(En enchapados de bafios y cocina).

3.4.2.3 Cielorrasossuspendidos de placa de roca de yeso con junta tomada

Se proveeran y colocaran cielorrasos suspendidos de placa de roca de yeso enlos localesindicados en
los planos. Dichos cielorrasos se armaran con placas de roca de yeso de 9,5mm de espesor, tipo
DURLOCK o equivalente,adheridas a montantes de 70mm colocadas cada 1.20m y soleras de 69mm
cada 0,40m. La estructura serad de perfiles de chapa N°24 de hierro galvanizados. Llevaran perfil
perimetral Z. En el ensamble de los perfiles entre si se utilizaran tornillos T1, tipo Parker con cabeza
Philips, autorroscantes cada maximo 35cm. Los empalmes entre perfiles se realizaran superponiéndolos
como minimo 20cm.

Los artefactos en el cielorraso se colocaran entre refuerzos realizados con los mismos perfiles. Las
placas se colocaran con tornillos T2 similaresa T 1, colocandolos cada 25cm. Las juntas entre placas se
masillara y sellara con cinta, realizandose esta tarea en cinco manos sucesivas y con los tiempos de
secado entre ellas, incluyendo las cabezas de los tornillos. Las manos son: 1. tomado de junta con
masilla, 2.adhesivo de la cinta, 3.cinta, 4.tapado de la cinta, 5. masillafinal. Las sucesivas manos seran
mas anchas que las anteriores.

La altura de colocacion serd la indicada en los planos.

Se seguiran las instrucciones del fabricante para el traslado, estibaje y colocacion.

3.4.2.4 Cielorrasos suspendidos de placa de roca de yeso con junta tomada para locales
himedos

El Contratista proveera e instalara cielorrasos suspendidos de placas de roca de yeso con junta
perimetral para locales himedos de 12,5mm.de espesor, alli donde se indique en planos y planilla de
locales.

Se utilizard una estructura de soleras y montantes de perfiles de chapa galvanizada N°24 de 70 mm
propias del sistema elegido a los que se le atornillaran las placas de roca de yeso de 12,5 mm de
espesor que se deberan encintar y masillar convenientemente segun las recomendaciones del
fabricante.
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(Fin de laSeccion 3.4del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares)

3.5 INSTALACION ELECTRICA

ARTEFACTOS DEILUMNACION, RED DE DATOS Y CANALIZACIONES PARA INSTALACIONES
DEMBT

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

35.1 Delasnormasy reglamentaciones a cumplir:

En general, las instalaciones cumplirdn como minimo, los requisitos establecidos en el reglamento para
la ejecucion de instalaciones eléctricas en inmuebles de la Asociacion Electrotécnica Argentina, en su
version 2006. Si en particular, posteriores versiones del reglamento mencionado aportaran
recomendaciones que aumentasen las condiciones de seguridad de las instalaciones, éstas deberan
respetarse, quedando el criterio de aplicacion exclusivamente en la direccion de obra.

Ademaés deberan cumplirlo dispuesto por el cddigo de edificacion u otros reglamentos o disposiciones
que la autoridad de aplicacion establezca en la materia, para el emplazamiento de la obra y los
requisitos particulares de este pliego.

Cualquiererroru omision en ladocumentacion entregada para la obra debera ser advertido y corregido
por el oferente durante el estudio de este proyecto a fin de que su propuesta retna todos los requisitos
reglamentarios actuales y alcance el mas alto grado de seguridad, funcionalidad y uso eficiente de la
energia eléctrica y de los recursos posible. Posteriormente a la ejecucion de la obra, la empresa
instaladora, a través de su representante técnico asumira toda responsabilidad al respecto.

35.2 Delaejecucion de las obras:

La empresainstaladora debera ejecutartodas las obras y proveer todos los materiales necesarios para
que pueda consumirse en forma normal y permanente la Demanda Méaxima de Potencia Simultanea
(DMPS) que corresponda a este proyecto mas un 30 % (estimacion de crecimiento futuro de la
demanda), sin que esto provoque ningun tipo de falla ni genere ninguna situacion de riesgo, tanto para
las personas como para las propias instalaciones.

Las secciones y tipo de conductores a instalar seran tales que no se provocaran caidas de tension
inadecuadas ni calentamientos inapropiados en ningtin componente de lainstalacion ni en los artefactos
a ella conectados.

Los aparatos y equipos que deban ser provistos ylo conectados a las instalaciones no se veran
afectados inversamente por las variaciones de la tension y frecuencia de la red dentro de lo que
establecen las normas de calidad de suministro. Tampoco generaran distorsiones, ni arménicas de
tension, ni desfasajes entre tensiones y corrientes de linea (cos @) mayores a los permitidos, que
puedan ser motivo de multas para la Universidad. Si asi fuera, deberan proveerse e instalarse los
dispositivos reguladores o estabilizadores de la tension, las UPS, filtros y supresores de armonicos,
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relés de baja y alta tension ylo las sistemas de correccion automatica del factor de potencia que
correspondan.

Todos lostrabajos seran ejecutados de acuerdo a las reglas del arte y presentaran una vez terminados,
un aspecto prolijo y una resistencia mecanica apropiada.

La empresa instaladora debera incluir en su cotizacion la ejecucion de pases, insertos, y todo trabajo
que si bien no se encuentre descrito en las condiciones técnicas de este pliego, sean necesarias parala
ejecucion de lainstalacion y el montaje de sus componentes.

353 Del responsable técnico

La empresa oferente tendrd un responsable técnico, matriculado en el consejo profesional
correspondiente que tenga incumbencia especifica en instalaciones eléctricas para la DMPS de esta
obra.

El mismo asumiré toda responsabilidad en el desarrollo del proyecto ejecutivoy en la ejecucion ypuesta
en funcionamiento de lasinstalaciones ytendré que hacerse presente en la obra cuando sea requerido
por la Direccion de Obra (D.O.).

354 Del plande trabajo

Se debera presentar un plan de trabajo detallado ala D.O. para su aprobacion, que permita efectuar un
seguimiento eficiente de la ejecucion de los trabajos y la coordinacion del acceso a los distintos
sectores del edificio.

Correra por cuentay cargo de la adjudicataria generar las notas, confeccionar las planillas, efectuar las
presentaciones o solicitudes de aprobacion que correspondan y cualquier otro tramite relacionado con
los trabajos a efectuar objeto del presente pliego, ante los organismos publicos o privados que se
requiera.

355 Delos materiales

Todo material a instalarse sera nuewvo y estara certificado su cumplimiento con la norma IRAM de
seguridad correspondiente mediante la exhibicion de un sello de seguridad. En caso de no existir norma
IRAM para algun material, se exigira el cumplimiento de las normas IEC.

En todos los casos en que en esta documentacion se citen modelos o marcas comerciales es al solo
efecto de fijar la calidad, funcionalidad, durabilidad e intercambiabilidad de los componentes de la
instalacion o de los equipos y aparatos a proveer e instalar.

Cuando los materiales cotizados no sean los especificados, el contratista debera acompafar la oferta
con folletos técnicos descriptivos de los distintos elementos cotizados y, antes de su instalacion,
presentara una muestra a la direccién de obra para su aprobacion. En todos los casos la aprobacion
seré provisional y sujeta al resultado que se obtenga de las pruebas de funcionamiento después de
instaladas. La comprobacion del incumplimiento de este requisito bastara para obligar al contratista al
retiro de los materiales correspondientes y sin derecho a reclamo alguno por los trabajos de su

colocacion, remocion ylo reparaciones que tuvieran lugar.
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Todos los materiales, aparatosy equipos a proveer deberan pertenecer a las mas actuales tecnologias
y no seran productos que hayan sido discontinuados de su fabricacion o cumplan con normas anuladas
0 ya reemplazadas.

Los materiales deberan ser empleados exclusivamente bajo las condiciones de sus marcados y
montados bajo las instrucciones especificas de sus fabricantes.

35.6 Deladocumentacion
3.5.6.1 Generalidades

La contratista debera generar toda documentacion que sea solicitada por este pliego, por la D.O.
durante la ejecucion de lostrabajos yla que resulte necesaria para explicitar el proyecto de instalacion
eléctrica.

A tal fin debera incluir en su cotizacion la confeccion de planos generales, planos de detalles,
esquemas, planillas, memorias de calculo ymemorias descriptivas numeracion en los planos debera ser
coincidente con la del etiquetado de los tableros y puestos de trabajo.

Todas las instalaciones deberan estar debidamente acotadas.

Los planos incluirdn esquemas unifilares de tableros, que detallen funcionalidad y recorrido del
cableado interno (con la numeracion del conductor e identificacion de borneras y aparatos
componentes) ylas caracteristicas de los dispositivos de proteccion ymaniobra que incorporen.

3.5.6.2 Documentacion inicial - Proyecto Ejecutivo

Basado en el proyecto licitatorio, el contratista debera presentar un proyecto ejecutivo completo para ser
aprobado por la direccion de obra, antes de dar comienzo a cualquier tarea.

Aftal fin el proyecto ejecutivo incluird planos, esquemas, planillas, memorias descriptivas y de célculo y
detalles constructivos que garanticen que las instalaciones reuniran todos los requisitos de seguridad,
funcionalidad y eficiencia energética que se establezcan en este pliego y que se recomienden en las
normas vigentes mas actuales.

En especial, cuando se proponga emplear luminarias o lAmparas de caracteristicas similares a las
indicadas en el proyecto licitatorio, debera verificarse al menos los niveles de iluminacion del proyecto
de original. Las luminarias alternativas a las de marca y modelo propuesto deberan ser acompafiadas
de datos garantizados de flujos luminosos y curvas de distribucion de la iluminacion y de los célculos
luminotécnicos necesarios para probar su aptitud.

3.5.6.3 Documentacion final - Conforme a obra

El contratista debera entregar, dentro de los 15 dias de finalizados los trabajos y como condicién
indispensable para la recepcion definitiva, planos conforme a obra que al menos posean:

e ubicacion de tableros, cajas de pase ybocas de iluminacion y de tomacorrientes,

e tipo, dimensiones y recorrido de las canalizaciones y tipo, dimensiones y nimero de
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artefactos de iluminacién y puntos de comando de los mismos,

esquemas unifilares de los tableros

memoria descriptiva del sistema de PAT,

planillas de detalles de circuitos donde se exprese claramente las potencias y corrientes de las
instalacionesy

e manualesde usoy de mantenimiento de todoslos componentes de lasinstalaciones y equipos
0 aparatos provistos e instalados.

El manual de mantenimiento establecera al menos:

e Tiemporecomendado pararealizar verificaciones ylo regulaciones (indicar que tareas se
debenrealizar).

e Tiemporecomendado pararealizarlimpiezas (indicar que tareas se debenrealizar).

e Tiemporecomendado pararealizar reemplazos de partes (indicar que partes deben
reemplazarse).

e Cantidady el tipo de partes recomendadas atener en el almacén pararealizar el
mantenimiento durante un afio.

Ademas, la contratista debera entregar un certificado de medicion de resistencia del sistema de Puesta
a Tierra (PAT) en el borne del tablero principal y en un punto genérico de la instalacion fijado por la
direccion de obra y de la continuidad del conductor de proteccion a todas las masas eléctricas de la
instalacion.

También debera entregar un certificado de conformidad con los requisitos esenciales de seguridad,
firmado por el representante técnico. Para este proposito podrd emplearse el formulario y
documentacion anexa sugerida porla Asociacion para la Promocion de la Seguridad Eléctrica (APSE) o
la encomienda profesional que el consejo profesional del firmante tenga para tal fin.

La certificacion incluird un informe donde consten al menos:

la verificacion de la polaridad adecuada de todos los tomacorrientes,

la efectividad de todos los dispositivos de proteccion y maniobra,

la aptitud del sistema de PAT y

la aptitud de los materiales aislantes (medicion de las resistencias de aislacion).

Las instalaciones durante las pruebas de funcionamiento o liberadas al uso antes de cumplir con este
requisito estaran bajo la exclusiva responsabilidad de la contratista y de su representante técnico.

3.5.6.4 Elementos de proteccion personal

Toda persona afectada a trabajos que entrafian riesgos eléctricos 0 mecanicos estara adecuadamente
protegida de dichos peligros por elementos de proteccion personal apropiados.

Serd obligatorio en uso de calzado de seguridad con fondo dieléctrico y casco para uso eléctrico.
Cuando sea necesario los trabajadores emplearan guantes, antiparras, alfombras dieléctricas, etc. Los
trabajos en altura se haran con escaleras o andamios apropiados Yy los trabajadores utilizaran los
sistemas de arneses que correspondan.

Las herramientas manuales estaran en buen estado y si requieren alimentacion de red eléctrica se

conectaranatravés de prolongadores adecuados que incorporen dispositivos de proteccion apropiados.
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Todas|las instalaciones provisorias que sean necesarias para el desarrollo de la obra cumpliran todos
los requisitos de seguridad yempleo de materiales de las instalaciones fijas.

El incumplimiento de estos requisitos implicara la clausura de la obra por parte de la D.O. sin que el
tiempo que resulte parada la misma justifique retrasos en los tiempos previstos en el plan de trabajo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

35.7 Delastareas arealizar

Se deberan proveer todoslos materialesy ejecutar todas las tareas que resulten necesarias para poder
conectar a la red y utilizar con seguridad, funcionalidad y eficiencia todas las instalaciones eléctricas
gue se indican en los planos y/o en estas especificaciones y que aunque hayan sido
omitidos resulten necesarios para dar cumplimiento a las normas, resoluciones y
reglamentos aplicables.

TSG
6 circuitos de tomas
4 circuitos de iluminacion

3.5.7.1 Conexion de la Alimentacion

La empresa contratista deberd realizar la adecuacion de las obras de toma actuales a fin de que el
GCBApueda solicitar alaempresa distribuidora la conexion con una capacidad de suministro adecuada
a la nueva Demanda Méaxima de Potencia Simultdnea (DMPS).

Atal fin debera generar toda documentacion que requiera el tramite de presentacion del pedido de
incremento de potencia y ejecutard todas las obras que la distribuidora defina para este proyecto de
adecuacion particular, instalando cajas y conductores conforme a lo que indique oportunamente la
misma.

3.5.7.2 Provision e instalacion de Tableros

Se debera proveer e instalar el tablero de senicios generales indicado en los planos y que servird para
la alimentacion de todos los circuitos del proyecto.

Los esquemas unifilaresyotros detalles de los mismos pueden verse en los planos anexos a este pliego
de proyecto de licitacion de la instalacion eléctrica.
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3.5.7.3 Canalizacionesy Cableados

Se deberan ejecutar canalizaciones y cableados para alimentar a todas las bocas indicadas en los
planos y a aquellas que si bien pueden no haberse representado en los mismos resulten necesarios
para dar cumplimiento a lareglamentacion de instalaciones eléctricas mencionada o bien para resultar
instalaciones funcionalesy eficientes. Deberan incluirse también todos los tomacorrientes que requieran
las fuentes de alimentacion de los diferentes sistemas de Muy Baja Tension proyectados.

Deberé preverse la instalacion de canalizaciones ybandejas vacias para dar perfecta continuidad de
Crecimiento del Edificio en las sucesivas etapas de obra.

Aftal fin deberan disefiarse un sistema de cafieriasy cajas rectangulares u octogonales apropiadas para
el montaje de tomacorrientes o la conexion de luminarias. Las cafierias seran de cafieria MOP semi
pesada a la vista en el interior del edificio, y de cafierias galvanizadas tipo Daysa o similar para el
exterior. Debera prestarse especial cuidado en las terminaciones de las cafierias a la vista.

Las canalizaciones deberan respetar lasindicaciones que se dan en este pliego y en los planos anexos.

Deberé disefiarse el cableado de los circuitos que como minimo se han pensado en los esquemas
unifilaresy planilla de detalles de circuitos de modo de poder alimentar con seguridad, funcionalidad y
eficiencialasbocas de iluminacion, tomacorrientes de uso general y tomacorrientes de uso especial 0
especifico indicados en los planos y de aquellos que pudieron ser obviados pero que resulten
necesarios para desarrollar completamente el proyecto.

Cafios embutidos

Caja de pase
o

S cafos de PVC enterrados
NPT interior £

Cubierta protectora de hormigon

3.5.7.4 Conexionado de Tomacorrientes e Interruptores de Efecto

Se deberan conectarentodaslasbocas de tomacorrientes los mddulos apropiados para conectar a la
instalacion fija las fichas de aparatos y equipos con formato IRAM. En cada boca indicada en planos
deberan instalarse al menos dos médulos de tomacorrientes.

Asi mismo deberan instalarse los sistemas de comando de la iluminacion de modo que las luminarias a
instalar puedan ser encendidas y apagadas con seguridad yen forma funcional y eficiente. Todas las

IF-2016-25148014- -DGTMBR

pagina 50 de 124



GOBIERNODELACIUDADDEBUENOSAIRES

2016-Afio del Bicentenario de la Declaracién de Independencia de la Republica
Argentina

bocas de iluminacion deberan tener un interruptor de efecto apropiado de modo que no sea necesario
activar o desactivar el dispositivo de proteccion del circuito para el encendido y apagado de luces

35.7.5 Provisidny conexionado de Luminarias

Se deberan proveer, montary conectarlasluminariasindicadas en los planos y detalladas en la planilla
de especificaciones dadas en el “listado de luminarias” que se adjunta a este pliego.

Ademas debera disefiarse un sistema eficaz de iluminacion de emergencia en caso de corte de la
energia eléctrica que permitala evacuacion segura del edificio bajo esa circunstancia. Atal fin deberan
proveerse e instalarse al menos las luminarias de emergencia indicadas en los planos y aquellas que
resulten necesarias para cumplir con los requisitos de la ley de higiene y seguridad vigente.

También deberan proveerse e instalarse los cartelesindicadores de saliday de salida de emergenciaen
correspondencia con un proyecto de evacuacion del edificio en caso de declararse un estado de
emergencia.

3.5.7.6 Sistemade PAT y Conexiones Equipotenciadoras:

Se debera hacer disefiar un eficaz sistema de Puesta ATierra (PAT) para proteccion eléctrica con la
cantidad y ubicacion apropiada de electrodos de dispersion de modo de alcanzar un sistema que posea
una resistencia de suficiente baja conforme a las recomendaciones reglamentarias a aplicar.
Ademéastoda masa eléctrica debera estar efectiva y confiablemente puesta a tierra a fin de proveer una
adecuada proteccidn contralos choques eléctricos por contacto indirecto. Paratal fin, cada circuito sera
acompafiado de un conductor independiente del tipo IRAM-NM 247-3, de aislacion bicolor verde-
amarillo, de seccion adecuada y que no seré interrumpido hasta su extremo final. Las derivaciones del
conductor de proteccion para poner a tierra las masas eléctricas ylos bornes de los tomacorrientes se
haran sin interrumpir el cable pasante.

Asi mismo, toda masa extrafiaa la instalacion eléctrica (como ser cafierias metalicas de agua, gas, aire
comprimido, etc.) debera conectarse ala barra o bornera equipotenciadora por medio de un circuito de
bajaresistencia para evitar riesgos de descargas por el contacto simultaneo entre una masa eléctrica y
una extrafia. También la estructura de hierro del edifico (hierros del hormigén armado, estructuras
metélicas, etc.) ylos 6rganos de bajada de sistemas de proteccion contra descargas atmosféricas, se
conectara a esta barra.

Los sistemas contaran con al menos los electrodos de dispersion del tipo jabalinas de hincado directo
en tierra y cableados de unién equipotenciadora que corresponda.

Magas Extranas, sstructuras matalicas, st
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3.5.7.7 Provisidn einstalacionde GrupoElectrogenoy de UPS

No aplica

3.5.7.8 Sistemasde MBT (Telefoniay CCTV, Incendio, Control de accesoy Redes de Datos)

Se debera hacer la canalizacion adecuada yla colocacion de todas las bocas necesarias para poder
cablear y conectar todos los equipos indicados en los planos anexos a este pliego para los diferentes
sistemas de instalaciones de Muy Baja Tension que requiera la obra.

La instalacion de telefonia contemplara el cableado interno, desde la caja de acometida hacia adentro
del edificio.

La instalacion de CCTVyred de datos seran de cafieria vacia, sin cableados.

35.8 DelosTableros

Los gabinetes de tableros, salvo casos especiales, seran de material aislante y tendran tapas
abisagradas con burletes de neoprene o laberintos a prueba de polvo y salpicaduras. Todos llevaran
contratapa del mismo material que servird para evitar cualquier contacto accidental con partes activas y
puntos bajo tension. Esta contratapa tendra solo los calados correspondientes para maniobrar los
dispositivos de protecciony maniobray poseera bisagras o tornillos ytuercas adecuadas que permitan
su apertura para acceder al interior del tablero.

Los gabinetes de tableros en que fuera necesario utilizar materiales metélicos se debera cuidar
especialmente que las partes metélicas accesibles, susceptibles de quedar “bajo tension” en caso de
fallade una aislacion, estén separadas de las partes activas por aislacion doble o reforzada tal como se
exige para las construcciones de clase II.

Todo gabinete a instalar cumplira los requisitos de la norma IEC 60360 y serd adecuado a la carga
térmica que se generard en su interior. Se tendra especial cuidado, en caso de emplear gabinetes
plasticos, que la carga nominal sea verificada con el valor asignado por el fabricante. Atal fin se
empleard lo indicado en 771-E.2.6 del reglamento para la ejecucion de instalaciones eléctricas en
inmuebles de la AEAen su edicion 2002.

Todo tablero del que se alimenten mas de 6 circuitos monofasicos de salida o 3 circuitos o lineas
seccionalestrifasicas, debera contarcon un juego de barras o empleara barras de distribucion asiladas
que permitan efectuar el conexionado o remocion de los dispositivos de proteccion o maniobra,
coémodamente y sin interferir con los restantes. Este juego de barras podra ser realizado con pletinas
desnudas de cobre, montadas sobre soportes adecuados, bornes de distribucion, peines de conexion o
unacombinacion de ellosy tendré capacidad de conectar al menos todos los dispositivos previstos mas
un 30 % de reserva. Las barras deberan proyectarse para una corriente nominal no menor que la de
alimentacion del tablero y para un valor de corriente de cortocircuito no menor que el valor eficaz de la
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corriente de falla maxima. El juego de barras conformadas por pletinas montadas sobre aisladores
soporte, deberan disponerse de maneratal que la primera barra que se encuentre al realizar la apertura
de la puerta del gabinete sea el neutro. Para las barras dispuestas en forma horizontal su ubicacion
sera N, L1, L2y L3, mirando desde el lugar de acceso a elementos bajo tension o de arriba hacia abajo,
mientras que para las ejecuciones verticales sera de izquierda a derecha, mirando desde el frente del
tablero. Las barras del tablero estaran identificadas segun el codigo de colores o bien con las siglas
mencionadas (N, L1, L2 y L3). Las derivaciones de las barras deberan efectuarse mediante grapas,
bornes o terminales apropiados, evitando el contacto entre materiales que produzcan facilmente
corrosion electroquimica.

La alimentacion de los dispositivos de maniobra y proteccion deberan ser hechas con conductores de
una seccién mayor que la de los conductores del circuito.

Los conductores no podran estar flojos ni sueltos en su recorrido dentro del tablero. Para ello deben
fijarse entre si y a puntos fijos apropiados o tenderse en conductos especificos construidos con
cablecanales de paredesranuradas. Los extremos de los cables, si no se conectaran a bornes a tornillo
tipo pilar, se prepararan de manera apropiada al tipo de borne por conectar, de modo de garantizar una
conexion eléctrica segura yduradera.

Los componentes eléctricos no podran montarse directamente sobre las caras posteriores o laterales
del tablero, sino en soportes, perfiles 0 accesorios dispuestos a tal efecto. En la cara anterior solo
podran montarse los elementos que deberan ser visualizados o accionados desde el exterior.

Se debera proveer suficiente espacio interior como para permitir un montaje holgado de todos los
componentesyfacil acceso, recorrido y conexionado de los cables, teniendo en cuenta sus medidas y
radio de curvatura.

Todo tablero estard ubicado a una alturay en una posicion tal que permita la facil apertura de sus tapas
y la manipulacion de suscomponentesy deberé tener un espacio de reserva para futuras ampliaciones
de al menos un 30%.

Los tableros estardn marcados indeleblemente con el nombre del fabricante y el modelo y, en caso de
ser armado antes de su montaje, con los datos del montador responsable.

Ademas tendran adherido en su frente un cartel con la denominacion del tablero y el simbolo de
advertencia de riesgo eléctrico que se muestran a continuacion:

TABLERO SECCIONAL XXX

Absolutamente todas las proteccionesy comandos de circuitos deben ser rotulados enla contratapa del
tablero y en el dorso de su tapa deberd estar adherido el esquema unifilar correspondiente.

IF-2016-25148014- -DGTMBR

pagina 53 de 124



GOBIERNODELACIUDADDEBUENOSAIRES

2016-Afio del Bicentenario de la Declaracién de Independencia de la Republica
Argentina

En dicho esquema se daran, al menos, las caracteristicas nominales de los dispositivos de protecciony
maniobra que incorporayla seccidon de todos los conductores entrantes o salientes del tablero (circuitos
de salida ylineas de alimentacion ylo seccionales).

Los tableros (sean plasticos o metalicos) dispondran de una placa, barra colectora o bornera
interconectada de puesta a tierra, identificada con el simbolo correspondiente y de cantidad de
conexiones apropiada.

No podrainstalarse dentro de los tableros otros conductores que los especificos a los circuitos propios,
es decir que no se usaran como caja de paso 0 empalme de otros circuitos.

Todo tablero incorporara al menos:

e Undispositivo de cabecera que, ademas de senir de seccionador general, cumplira la
funcion de proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos.

e Tresindicadoresluminosos de presencia de tension de cada unade las fases del cable
de alimentacion. Dichos indicadores sera de color rojo e incorporaran un elemento
fusible apropiado para proteger los dafios de un posible corto circuito en ellos 0 en sus
cables de alimentacion.

e Un tomacorriente tipo IRAM 2071 de 2P + T de 10 A montado sobre un adaptador al
riel din de modo que resulte accesible desde el frente del tablero con su tapa abierta.
Este tomacorriente podra pertenecer a uno de los circuitos de tomacorrientes de
Senicio.

e Un termostato para control de temperatura interior de marca FINDER modelo SERIE
7T u otro de idénticas caracteristicas técnicas y de similar calidad, que accionarg, en
caso de excederse la temperatura ajustada, un indicador luminoso claramente visible
en el frente deltablero. Este indicador sera de igual marcaymodelo que los anteriores
perode color AMARILLOYy estara protegido de idéntica forma que la indicada para los
anteriores.

e Enlos tableros en que se indique se debera instalar un instrumento de medicion de
multiples parametros eléctricos con posibilidad de conexion a una red de datos. El
dispositivo de medicion podra ser del tipo PowerLogic de marca Schneider modelo
MP5563 u otro de idénticas caracteristicas y capacidades técnicas, de calidad yde
durabilidad.

Los tableros tendran un aspecto prolijo y se veran aproximadamente como los que se muestran a
continuacion:
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35.9 DelasProtecciones

Todos los circuitos de salida estaran adecuadamente protegidos contra las sobrecorrientes (sobrecarga
y cortocircuito) y contra las corrientes de fuga que resulten peligrosas.

Los dispositivos a emplear serdn interruptores/seccionadores bajo carga, interruptores automaticos
compactos, pequefios interruptores automaticos (termomagnéticos) e interruptores automaticos de
corriente de fuga (disyuntores diferenciales), bipolares para circuitos monofasicos o tetrapolares para
circuitos o lineas trifasicas. Seran de marca Schneider, Siemens, ABB u otras de idénticas
caracteristicas técnicas, calidad y durabilidad. No se usarén fusibles para proteccion de circuitos.

Los interruptores automaticos tendran adecuada capacidad de apertura parala corriente de cortocircuito
presunta en el punto de la instalacion en que estén conectados. Su corriente nominal serd tal que
asegure que la corriente de proyecto fluya en forma continua, sin interrupciones pero que no se supere
la corriente maxima admitida para el conductor del circuito que protege. En caso que esta corriente sea
regulable se dejara ajustada algo por debajo de este ultimo valor. La caracteristica de actuacion sera tal
que asegure el rapido accionamiento en caso que la corriente supere 5 veces su corriente nominal.
Deberan verificar su actuacion segura frente alas corrientes de cortocircuito minimas. Para proteccion
de circuitos se emplearan solo pequefiosinterruptores automaticos de al menos 4,5 kA de capacidad de
ruptura y curva C del tipo Acti 9 de marca Schneider modelo iK60 u otro de idénticas caracteristicas
técnicas, calidad y durabilidad.

Los disyuntores diferenciales tendran una corriente de actuacion de 30 mAy su corriente nominal sera
mayor que la sumade las corrientes nominales de los interruptores conectados aguas debajo de ellos.
Tendran siempre un interruptor automatico aguas arriba que sea capazde despejar las sobre corrientes
antes que ellos puedan dafarse. Para la proteccion de circuitos de tomacorrientes de puestos de
trabajoy deiluminacion, se emplearan interruptores del tipo superinmunizados. Seran del tipo Acti 9 de
marca Schneider modelos iID clase AC u otro de idénticas caracteristicas técnicas, calidad y
durabilidad.
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Si determinadas lineas de alimentacion o seccionales debiera ser protegidas contra la corriente de fuga,
para evitar la formacion de arcos eléctricos en esos casos se deberaninstalar interruptores automaticos
diferenciales selectivos con los anteriores. La caracteristica de selectividad se cumplira utilizando
interruptores de corriente diferencial 10 veces mayor a los de “aguas abajo” y de 100 ms de retardo a la
desconexion.

3.5.10 De lasCanalizaciones

3.5.10.1 Generalidades:

Las canalizaciones se fijaran a la estructura del edificio mediante grampas, ménsulas ylo tensores
apropiados, conla separacion que garantice adecuada rigidez y resistencia a los esfuerzos mecanicos
del uso normal. Las canalizaciones no transmitirdn esfuerzos a cielorrasos suspendidos ni tabiques
huecos.

Las canalizaciones se instalaran y fijaran completamente antes de efectuar los cableados.

Las cajasde pasey conexion de luminarias ubicadas dentro de cielorrasos suspendidos no accesibles
estaran ubicadas de modo que resulten facilmente accesibles para efectuarlos cableados y colocacion
y conexion de artefactos. Estas cajas estaran suspendidas con soportes independientes de los de las
cafieriasy soportarén los esfuerzos de traccionytambién los de empuje de modo que no se desplacen
haciaadentro del cielorraso. Las cajas para conexion de artefactos contaran con ganchos apropiados.

3.5.10.2 Bandejas:

La canalizacion de lalinea de alimentacion se hara a través de bandeja porta cables del tipo de chapa
perforada. Los tramos de bandeja y sus desvios o derivaciones se uniran y sustentaran utilizando
exclusivamente los accesorios previstos por el fabricante.

Cada tramo yaccesorio de bandeja ira cubierto por una tapa apropiada fijada adecuadamente.

Los cortesrealizados en los tramos rectos se haran perpendicularmente, cuidando especialmente que
no queden filos peligrosos.

Cada componente del sistema de bandeja estara conectado, mediante un conductor equipotenciador,
consus vecinos. Asi mismo, cada componente estara conectado al conductor de proteccion de puestaa
tierra mediante un cable que se derive del PE principal, sin producirle a éste cortes ni reduccion de su
seccion nominal.

Las bajadas a tableros, cajas de pase ybocas se haran con cafierias y conectores apropiados.
Sobre la bandeja se alojaran exclusivamente cablestipo IRAM 2178 o IRAM 62266 segUn corresponda.

3.5.10.3 Caiierias:

Los cableados que deban hacerse embutidos en mamposteria o losas se instalaran dentro de cafierias
rigidas o flexibles, de material plastico o de metal.

Las cafierias que se instalen a la vista seran del tipo de acero galvanizado para uso en instalaciones
eléctricas y seran de dimensiones apropiadas a la seccion total ocupada por conductores activos.
Deberan ser fijadas apropiadamente de modo que adquieran una rigida estructura. Atal fin deberan
seguirse las recomendaciones dadas en el RIEI mencionado.

Todos los extremos de los cafios terminaran en cajas accesibles y se conectaran a ellas mediante
conectores apropiados. No se utilizaran cafios “sueltos”.
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La transferencia a un sistema de bandejas se hard exclusivamente con accesorios conectores
apropiados. Latransicion de cafierias a cablecanales se hara con conectores apropiados provistos por
el mismo fabricante del cablecanal.

3.5.10.4 Cablecanales:

Donde se indique, deberan instalarse cablecanales de PVC auto extinguible rigido, de 100 x 50 mm, de
grado de proteccion IP 40, con cuatro canales de distribucion con separadores tipo Zoloda, modelo CKD
u otro de idénticas caracteristicas técnicas, calidad y durabilidad.

Para la unién, derivacion, desvio o reduccion de todo sistema de canalizacion, se emplearan
exclusivamente los accesorios provistos por el fabricante del sistema para tal fin. Los cortes a efectuar
en tramos rectos se haran perpendicularmente a su longitud y estaran libres de rebabas vy filos
peligrosos.

Los tomacorrientes y otros dispositivos iran montados sobre cajas que provea el mismo fabricante del
cablecanal.

3.5.10.5 Pisoductos:

Los pisoductos deber&n poseer la cantidad de canales necesarios para hacer el tendido de diferentes
cableados sin que estos compartan el espacio.

Se instalaran sistemas completos, exclusivamente con todos los accesorios necesarios que sean de la
misma marca y modelo compatible del fabricante de los ductos o los que este recomiende.

Las cajas que se instalen en piso quedaran perfectamente enrasadas con él y poseeran tapas
rebatibles para tener acceso a los tomacorrientes y conexiones de su interior. Las tapas de las cajas
seran aptas para ser recubiertas con la misma terminacion que los pisos y permitirdn que, una vez
conectadas las fichas correspondientes, sean cerradas dejando un paso seguro a los cables.

Podran ser de materiales plasticos siempre y cuando cumplan los requisitos reglamentarios y se
encuentre certificados con las normas IRAM o IEC correspondientes y ademas posean la resistencia
correspondiente a la carga tipica del piso en el que se instalaran.

Seran de marca Ackermann u otros de idénticas caracteristicas técnicas, calidad y durabilidad.

3.5.10.6 De los Cableados:

Silos hubiera, los circuitos de tension estabilizada se identificaran por el cddigo de colores apropiado y
por un marcado especifico de sus conductores.

El ingreso de cables de alimentacion a las luminarias se hara, si es con cordén flexible, mediante un
prensacable apropiado al igual que la conexion entre luminarias a través de su “cableado pasante”.

NingUn cable quedara sometido a esfuerzos de traccion dentro de las canalizaciones, cajas o tableros y
en tramos verticales que deban soportar su peso propio estaran adecuadamente fijados.

Los cablesaemplearserande cobre, flexibles, del tipo IRAM 2178 e IRAM-NM 247-3 con aislacion de
PVC antillana o IRAM 62266 e IRAM 62267 si corresponde. Seran provistos en obra en rollos enteros
no permitiéndose el empleo de cortes sobrantes de otras obras ni cable “adquirido por kilo”.

Se proveeran y colocaran los conductores de seccion acorde a las potencias indicadas para cada
equipamiento o circuito de uso general segun detalle de planillas y planos mas una expectativa de

sobrecarga permanente del 20 %. En este sentido el oferente debera rtleé)lantear en obra la totalidad de
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las instalacionesy entregara, previamente a la iniciacion de los trabajos, el proyecto final ymemoria de
célculo de las mismas.

En los cableados sobre bandejas solo se emplearan cables del tipo IRAM 2178 o IRAM 62266 salvo
parael conductor de proteccion que podra ser del tipo unipolar. Todo cable alojado en bandejas debera
estar correctamente identificado mediante anillos numeradores ubicados en el comienzo yfinal de cada
tramo del circuito al que corresponda, partiendo desde el tablero seccional. Esta identificacion debera
ser la indicada en las planillas de calculo y planos. Ademas estaran sujetos individualmente a las
bandejas, por medio de grapas metalicas destinadas a ese fin o precintos plasticos.

Los extremos de conductores que lo requieran, serdn conectados en los tableros ylo aparatos de
consumo mediante terminales o conectores apropiados, colocados a presién mediante herramientas
adecuadas, asegurando un efectivo contacto en todos los alambres y en forma tal que no ofrezcan
peligro de aflojarse por vibracion o tensiones bajo servicio normal.

Cuando deban realizarse empalmes en conductores de mas de 2,5 mm2 de seccidn, se emplearan
terminales de compresion apropiados para evitar cualquier riesgo de corrosion y de deterioro de la
conexion. Las lineas de alimentacion y seccionales no tendran empalmes ni derivaciones en su
recorrido.

Los conductores respetaran estrictamente el codigo de colores reglamentario. No obstante, cuando sea
necesario reunir cables provenientes de distintos circuitos en una misma caja de pase o tablero, cada
conjunto de conductores se identificara con el nombre del circuito al que pertenecen.

3.5.10.7 De las Luminarias:

Las luminarias seran provistas con los correspondientes equipos auxiliares y con ldAmparas de la mejor
eficiencia energética, calidad y durabilidad que se ofrezca en al mercado.

Todos los artefactos contaran con certificacion por marca de conformidad IRAM y los que asi lo
requieran deberdn contar con los elementos necesarios para que no Se requiera una posterior
correccion de factor de potencia.

Las luminarias que empleen lamparas fluorescentes compactas incorporaran lamparas de al menos
6000 h de duracién yde la temperatura de color que determine la D.O. para cada aplicacion.

Las luminarias que empleen tubos fluorescentes seran aptas para ldmparas TL5 y tendran equipos
auxiliares de arranque y funcionamiento electronicos. Estos balastos tendran muy baja distorsion
armonica emitida y seran del tipo WANCO serie Econolite PRO u otro de idénticas caracteristicas
técnicas, calidad y durabilidad.

3.5.10.8 Del sistema de lluminacién y Sefializacion de emergencia:

Al menos en los puntos marcadas con “E” en los planos y en todos los casos en que sea
necesario se instalaran luminarias autbnomas de iluminacion de emergencia (no permanentes). Las
mismas poseeran lamparas de estado sélido (led) y funcionaran con una autonomia de al menos 4 h.
Los artefactos de iluminacion de emergencia deberan cumplir con la norma IRAM J20-27 ysi bien en el
plano se indican puntos minimos de instalacion, su cantidad y distribucion final sera la necesaria para

IF-2016-25148014- -DGTMBR

pagina 58 de 124



GOBIERNODELACIUDADDEBUENOSAIRES
2016-Afio del Bicentenario de la Declaracién de Independencia de la Republica
Argentina

cumplir los requisitos de la ley 19587 y del decreto reglamentario 351/79 y otras exigencias de la
autoridad de aplicacién con competencia en el tema.

Ademas, en los lugares indicados con “S” y en todos los casos en que sea necesariose
instalaran sefalizadores de salida ante emergencias. Estos indicadores seran autbnomos y
permanentes, doble faz e iluminados con lamparas de estado sdlido (led) de marca WANCO LED u
otros de idénticas caracteristicas técnicas, calidad y durabilidad.

3.5.10.9 De los Tomacorrientes e Interruptores de Efecto:

Los modulos de interruptores de efecto y de tomacorrientes de uso general tendran una capacidad de
corriente apropiada al usoy estaran certificados con normas IRAM 2007 e IRAM 2071 (monofasicos con
tierra, de 10 y 20 A) respectivamente.

En cadabocade TUG se instalaran dos médulos de tomacorriente. Los tomacorrientes de uso general
se instalaran a una altura de 0,30 m del nivel de solado. Lostomacorrientes para aparatos de ubicacion
fija se instalaran cercanos a ellos y en una posicion tal que la ficha de conexion resulte facilmente
accesible. Lostomacorrientes sobre mesada se ubicardna 0,20 m por encima de ella y separados 0,60
m de otras instalaciones (agua, gas, etc.).

No se instalaran tomacorrientes bi-norma.

En los puntos marcados especificamente se instalaran tomacorrientes de formato Schuko para la
conexion exclusiva de algunos equipos de laboratorio.

Los interruptores de efecto se alojaran exclusivamente cajas apropiadas, ubicadas del lado de apertura
de la puerta.

Los mddulos conectados a estos circuitos seran de color blanco. Seran marca CAMBRE linea siglo XXII
u otro de idénticas caracteristicas técnicas, calidad y durabilidad.

En el modulo de dormitorio ybafio para discapacitados se instalaran a una altura recomendada para
accesibilidad universal, a 1,10 m del nivel de solado. Debera replantearse y verificarse con D. de O.

En cada puesto de trabajo se deberdn instalar dos cajas rectangulares con 2 mddulos de
tomacorrientes estabilizados cada boca (cuatro tomacorrientes en total). Para esta aplicacion se
deberan utilizar modulos de color rojo.

3.5.10.10 Delos sistemas de PAT funcional, PAT de proteccidn, PAT electrénica, PAT para
descargas de rayos y delos conductores y Conexiones Equipotenciadoras:

Todo el sistema de puesta a tierra de proteccion a proveer cumplira lo indicado en normas IRAM
2281paralo cual sera necesario que se entregue a la D.O. detalles de los proyectos acompafiados de
las memorias descriptivas y de calculo necesarios para darles aprobacion antes de su ejecucion.

Todo el sistema de proteccion contra descargas atmosféricas a proveer se debera certificar en el

cumplimiento de lo indicado en normas IRAM 2184 para lo cual sera necesario que se entregue a la
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D.O. detallesde los proyectos acompafiados de las memorias descriptivas y de calculo necesarios para

darles aprobacion antes de su ejecucion.

(Fin de la Seccion 3.5 del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares)
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3.6 INSTALACIONES SANITARIAS

3.6.1 Generalidades

El presente Pliego tiene por objeto establecer las normas, procedimientos y especificaciones técnicas a
utilizar para la ejecucion de los trabajos de la Instalaciones Sanitarias a realizarse en la Obra

La distribucion de agua fria y caliente sera a través de tanque de bombeo, tanque de reserva y sistema
de presurizacion. El agua caliente se obtiene por medio de tres termotanques a gas.

El Contratista debera evaluar dentro de su propuesta las caracteristicas necesarias de los
mencionadosequipos a los efectos de brindar agua caliente a las instalaciones proyectadas.

3.6.2 Obligaciones del Contratista

Se deberanincluirtodoslos suministros, cualquiera sea su naturaleza, que adn sin estar expresamente
indicados en la documentacion contractual sean necesarios para el correcto funcionamiento y buena
terminacion de las instalaciones con todas las reglas del arte, incluyendo la provision de cualquier
trabajo complementario que sea requerido, estén o no previstos y especificados en el presente Pliego.

3.6.3 Trabajos a cargo del Contratista de Instalacion Sanitaria

Ademas de los trabajos descriptos en planos y en estas especificaciones generales, se hallan
comprendidos:

Los soportes de cafierias segin muestras a presentar por el Contratista.

Construccion de canaletas en muros, paredes, tabiques y agujeros de paso o camisas en losas de
hormigén armado para paso de cafierias.

Construccion de camaras de inspeccion, bocas de acceso, de desaglie, canaletas impermeables, etc.,
incluso sus marcos, tapas yrejas.

Provision, descarga, acopio, armado ycolocacion y posterior proteccion de los artefactos sanitarios y su
bronceria, equipos, etc.

Todaslas terminaciones, protecciones, aislaciones y pintura de todos los elementos que forman parte
de las instalaciones.

Limpieza de todos los tanques de reserva y de bombeo.

Todos aquellos trabajos, elementos, materiales y equipos que, aunque no estan expresamente
indicados o especificados en la presente 0 en los planos, resulten necesarios para que lasinstalaciones
sean de acuerdo con sus fines yrealizadas segun las reglas del arte.

La ejecucion de zanjasy excavaciones paralacolocacion de cafierias, construccion de camaras, etc.,
se realizaran con los niveles requeridos.

Los fondos de las mismas estardn perfectamente nivelados y apisonados. Su relleno posterior se
efectuara con la misma tierra extraida de las excavaciones, por capas no mayores de 0,20m de
espesor, bien humedecidas y compactadas.

No se impondrén en general, restricciones en lo que respecta a mediosy sistemas de trabajo a emplear,
pero ellos deberan ajustarse alas caracteristicas propias del terreno en el lugary demas circunstancias
locales.

El Contratista adoptara precauciones paraimpedir el desmoronamiento de las zanjas, procediendo a su
apuntalamiento cuando la profundidad de las mismas o la calidad del terreno lo hagan necesario.
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Asimismo correra por su cuenta el achique de las zanjas y excavaciones porinundacion o ascenso de la
napa freatica, asi como cualquier saneamiento de zanjas y excavaciones.

Las cafierias a alojarse en el interior de canaletas, se fijaran adecuadamente por medio de grapas
especiales, colocadas a intervalos regulares.

Las cafierias que se coloquen suspendidas se sujetaran por medio de grapas especiales, de planchuela
de hierro de 4 x 25mm. de seccidn, ajustadas con bulones y desarmables para permitir el retiro de los
cafios que sostiene, seran de tamafios tal que aseguren la correcta posicion de las mismas.

Las grapas verticales, se colocaran a razon de una cada dos metros de cafierias ylas horizontales se
ubicaran una cada tres metros y en cada pieza intermedia.

Las grapas que vayan adosadas a columnas o tabiques a quedar \istos, seran colocadas con
elementos especiales que no dafien el hormigon.

Las cafierias de cualquier material que corran bajo nivel de terreno lo hardn en zanja y apoyadas en
una banquina continua de hormigon de 0.10 por 0.30m.

Todas las cafierias suspendidas se colocaran con sujeciones abulonadas para permitir su ajuste y
desarme.

Todos los tendidos de cafierias deberén ejecutarse de manera tal que su desarme sea posible con
facilidad, colocando paraello las piezas necesarias (uniones dobles, bridas, etc.), en los lugares que asi
lo requieran, a fin de posibilitar el mantenimiento y desmontaje. Ademas en tramos largos y/o en
coincidencia con juntas de dilatacion de la estructura se colocaran dilatadores o se formaran liras que
sean capaces de absorber las dilataciones sin dafio para las cafierias.

Todas las cafierias de cualquier material que queden a la vista recibiran, previo tratamiento de su
superficie para asegurar la adherencia de la pintura, dos manos de convertidor de oxido al cromato y
dos manos de esmalte sintético de color de acuerdo con las normas IRAM 10005 y 2507, y a
satisfaccion de la Direccion de Obra.

Las cafierias llevaran la proteccion anticorrosiva que se indique en los items correspondientes.
Todoslos materiales y elementos que formen parte de las instalaciones, seran de tipo, caracteristicas,
calidad ymodelo "Aprobado AYSA', y Normas IRAM, para las instalaciones sanitarias.

3.6.4 Laseccion incluye:

En esta seccion se especifican los trabajos de instalaciones sanitarias a cargo del Contratista, cuya
descripcion sumaria es la siguiente:

a) Provision de Agua Friay Caliente

b) Conexion e instalacion de red de gas

c) Desagiies Cloacales

d) Desagiies Pluviales

e) Prowvision e instalacion de artefactos, incluido las griferias, depositos, accesorios, mesadas,

piletas, espejos, etc.

La Instalacion se proyecta acorde a la Normativa Vigente, de acuerdo a lo solicitado en las Normas y
Graficos de Instalaciones Sanitarias Domiciliarias e Industriales de la ex Obras Sanitarias de la Nacion.

Form. OSN 2.3.63 y en las Normas y Gréficos de Instalaciones Sanitarias de Redes Externas de la ex
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Obras Sanitarias de la Nacion. Form. OSN 2.3.64, Municipalidad local, Normas IRAM y con los planos
integrantes del Proyecto y éstas Especificaciones

Comprenden la coordinacion técnica, provision de mano de obra especializada, materiales y equipos
necesarios.

3.6.5 Normas de referencia:

Comprende la ejecucion de todos los trabajos de canalizaciones y el equipamiento indicado en los
planos, en estas especificaciones, como asitambién, aquellos que resulten necesarios para el correcto
funcionamiento de esas instalaciones y los reajustes que deban hacerse por observaciones
reglamentarias de AYSA, o la Municipalidad local, de orden constructivo.

Los planos indican de manera general, la ubicacion de cada uno de los elementos principales y
secundarios, los cuales podran instalarse en los puntos fijados o trasladarse, buscando en la obra una
mejor ubicacion o unamayor eficiencia, en tanto no varien las cantidadesylo las condiciones de trabajo.

a) Tramites

El Contratista tendrd a su cargo la realizacion de todos los tramites ante las Reparticiones que
correspondan (la Empresa AYSA, Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires o cualquier organismo
interviniente, para obtener la aprobacion de los planos, solicitar conexiones de agua potable, cloacas,
de ser solicitados permisos de volcamiento de efluentes, realizar inspecciones reglamentarias y toda
otra gestion que sea necesario ejecutar, hasta obtener los certificados de aprobacion y habilitacion de
las obras de cada instalacion, expedidos por las Autoridades Competentes.

b) Conexiones

Las conexiones de agua y el welco cloacal, seran tramitados por el Contratista y ejecutadas por
empresas matriculadas especialmente paralarealizacion de dichos trabajos ante los respectivos entes,
bajo su costo e incorporadas.

c) Planos

El Contratista debera ejecutar los planos reglamentarios bajo responsabilidad de su firma o de un
representante técnico habilitado. Asimismo preparara los planos de detalle y modificacion que fuere
menester y el plano conforme a obra.

3.6.6 Presentaciones

Informacién sobre los productos: En todos los casos el Contratista presentara a la Inspeccién de Obra,
catdlogos ymuestras de cada una de los accesorios, griferias y artefactos.
Una vez adoptado los materiales y elementos, el Contratista debera presentar para su aprobacion los
siguientes documentos:

.a Hojas de datos técnicos

b Unadescripcion técnica de cada una de las instalaciones.
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3.6.7 Muestras

El Contratista deberé realizar previamente a la ejecucion, en todas yen cada una de las instalaciones
que se contratan, las muestras de todos los materiales y elementos que la Inspeccion de Obra le
solicite.

Las muestras se someteran ala consideracion de la Inspeccion de Obray quedaran selladasy firmadas
en poder de la misma. Se exigira la formulacion y fabricacion en planta de marca reconocida.

3.6.8 Ensayos y controles

El Contratista, ademés del cumplimiento de todos los requisitos exigidos en las reglamentaciones de
AySAy la Municipalidad local, tendréa a su cargo cualquier otro ensayo o prueba que la Inspeccion de
Obra considere necesario.
Estas pruebas no lo eximen de la responsabilidad por el buen funcionamiento posterior de las
instalaciones.
La realizacion de pruebasde las instalacionesylas aprobaciones de buena fe no eximiran al Contratista
de su responsabilidad por defectos de ejecucion ylo funcionamiento de las instalaciones, roturas o
inconvenientes que se produzcan ya sea durante el periodo de construccion o hasta la recepcion
definitiva, tanto si las deficiencias fueran ocasionadas por el empleo de material inapropiado 0 mano de
obra defectuosa.
Las cafierias horizontales, destinadas a trabajar por simple gravitacion, seran probadas por tramos
independientes entre cAmaray camara, a una presion hidraulica de dos metros de altura como minimo.
Seran sometidos a primera y segunda prueba hidraulica, efectuandose la primera prueba antes de
proceder a cubrir las cafierias, yla segunda, una vez construidos los contrapisos o cielorrasos, en los
casos que deban pasar bajo de ellos, 0 una vez llenada la zanja y bien asentadas cuando se trate de
cafierias que van al exterior por calles, jardines, etc.
La tuberia debera soportar 3 bar durante 48 horas sin que se observe ninguna disminucion de la presion
en ese plazo,
Posteriormente se dejara bajo presion a la tuberia controlandola con el manémetro colocado como
testigo de estanqueidad de la misma, hasta que se proceda a la puesta en marcha del sistema.A
procederse a la prueba general de funcionamiento, los artefactos sanitarios, deberan ser prolijamente
limpiados. La instalacién se pondré en funcionamiento en pleno, comprobandose el funcionamiento
individual de todos los elementos constitutivos. En las cafierias horizontales se procedera a pasar el
"tapon” en forma préctica.
Cumplimentados los requisitos exigidos para la finalizacion de los trabajos, la Inspeccion de Obra,
labrara el acta correspondiente de Recepcién Provisional.

Garantiade la instalaciones: De acuerdo a la calidad del material ymano de obra solicitadas,
se debera someter a las instalaciones a las pruebas del Fabricante: Saladillo 6 Grupo Dema,
suministrando la garantia de 50 afios por ellos suministrada.

3.6.9 Planos de Ejecucion y Replanteo

El Contratista efectuara los planos con el replanteo de las obras. Una vez establecidos los puntos fijos
adoptados, el Contratista, serd responsable de su inalteracion yconservacion. Terminados los trabajos,
el Contratista, tendré obligacion de entregar los planos conforme a obra, asi como detalle de colectores,
tanques y otras instalaciones especiales, ejecutados a satisfaccion de la Inspeccion de Obrayen las
escalasy formasadecuadas. Toda la documentacion debera ser presentada en material reproducible;
film o soporte magnético.
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3.6.10 Entrega, almacenamiento y manipulacion

Todos los materiales seran entregados en la obra en sus envases originales, cerrados y provistos de
sello de garantia del fabricante.

Deberan ser almacenados hasta su uso, cumpliendo con las disposiciones vigentes en la Ciudad de
Buenos Aires para depositos de inflamables.

3.6.11 Requisitos ambientales

El Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras de polvo y
lluvia; al efecto, en el caso de elementos ubicados en el exterior se procedera a cubrir la zona que se
encuentra en proceso Esta cobertura se podra ejecutar en forma parcial y de acuerdo a las zonas en
que se opte por desarrollar el trabajo

3.6.12 Materiales

Los materialesaemplear seran entodos los casos de lamejor calidad dentro de su respectiva clase.
Carierias. Lamateria prima basica constituyente de las cafierias y accesorios a utilizar para agua fria y
caliente ser el Polipropileno Homopolimero Hipostatico, sintetizado en la Argentina bajo licencia de
MontellPolyolefins (Himont-Shell) apto para la fabricacion de tuberias indistintamente roscables y
termofusionables, con Barrera de Oxigeno (deben cumplirnorma DIN 4756). La unién de las piezas sera
realizadas por termofusion, de manera que los cafios y los accesorios se fusionen entre si
molecularmente, formando una sola pieza.

La conformacion de los mismos sera en cuatro capas principales:

12 Capa externa, color marron; resistente a la radiacion solar, a diferenciales de temperatura muy
elevados, resistentes a la agresividad de los materiales de construccion y maltratos de obra.

32Capa, central blanca. Roscable de alta Tenacidad, alto acople y sellado. De perfecta fusion molecular.
43 Capa, interna verde, con alta conductibilidad de fluidos, inerte, atoxica, alta resistencia a la corrosion,
debe soportar agua hirviendo, apta para conducir agua sanitaria, aire comprimido, alcalis y &cidos.
Superficie libre de porosidades, con minimo coeficiente de incrustacion de sarro, GARANT IAde 50 afios
a maximo caudal y presion, deberé realizarse prueba hidraulica por el fabricante del producto.

Los didmetros indicados deberan verificarse, luego de verificar la presion y caudal disponible en las
diferentes bajadas y redimensionarse de acuerdo al calculo resultante bajo estas condiciones. El
didametro minimo a utilizar sera de 0,019 yen los chicotes se podra emplear 0,013.

Las llaves de paso a valvula y esféricas, seran Marca idéntica al sistema de cafierias y accesorios
utilizados en toda la instalacién, con uniones por termofusion, con campana cromada.

Los artefactos sanitarios se conectaran mediante conexiones cromadas rigidas con roseta FV, en el
caso de descargas de lavatorios, y conexiones flexibles marca FV con malla de acero inoxidable y
roseta, en todas las conexiones de agua caliente y fria con griferias.

3.6.13 Artefactos, griferias y accesorios

La contratista tendra a su cargo la provision e instalacion de todos los artefactos previstos en los planos
de proyecto, incluyendo, la Griferia y accesorios necesaria y/o indicadas en el presente Pliego de
Especificaciones o que resulten de la necesidad de terminacion de las instalaciones en su totalidad.
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e Inodoros largos Ferrum, modelo Andina o similar para sanitarios
e Lavatorios Ferrum modelo Andina o similar

e Lavatorio e Inodoro tipo Ferrum, modelo Espacio o similar para sanitario discapacitado
(incluido barrales, espejo basculante y accesorios)

e Mingitorios mural corto antivandélico tipoFerrum o similar
e Bachas de sobre poner Ferrum modelo Esquel o similar

e  Griferia FVmonocomando cromo, Modelo tipo Pressmatic o similar para sanitarios, vestuarios y
bafios de discapacitados

e Accesorios tipo Ferrum o similar

3.6.14 Instalacion cloacal

Al igual que la instalacion pluvial, se proyectan los desaglies cloacales acorde ala Normativa Vigente

en la Ciudad Autonoma de Buenos Aires.

Las instalaciones cloacales se proyectan con el sistema “americano” que utiliza un solo cafio de
descarga vertical a donde concurren tanto los desechos cloacales (primarios) y las aguas jabonosas
(secundarios). Estas ultimas pasan previamente por un sifon (o Pileta de Patio abierta) que constituye
ademas una rejilla de piso para limpieza del grupo sanitario. El sifon o PPAal estar cargado de agua,
garantiza la estanqueidad de la instalacion. Es decir, todos los desagies cloacales (primarios y
secundarios) concurriran a la misma descarga.

3.6.15 Materiales

Los materialesaemplear seran entodos los casos de lamejor calidad dentro de su respectiva clase.
Las cafierias de desagties primarios y secundarios se ejecutaran en POLIPROPILENO tipo AWADUCT
0 DURATOP, o equivalente de mejor calidad, con todos los accesorios, herramientas del sistema y
adaptadores necesarios para la conexion con los cafios, accesorios y materiales existentes, con
distribucion indicativa segun planos.

La descarga de los liquidos cloacales se hara a nueva conexion a solicitar por el Adjudicatario a la
empresa correspondiente.

3.6.16 Instalacion pluvial

La Instalacion se proyecta acorde a la Normativa Vigente, de acuerdo a lo solicitado en las Normas y
Graficos de Instalaciones Sanitarias Domiciliarias e Industriales de le ex Obras Sanitarias de la Nacion.
Form. OSN 2.3.63 y en las Normas y Gréficos de Instalaciones Sanitarias de Redes Externas de la ex
Obras Sanitarias de la Nacion. Form. OSN 2.3.64.

El régimen de lluvias para el calculo hidraulico se establece en 150 mm/hora, habiéndose probado en
numerosos proyectos construidos en la ciudad que con esos parametros se garantiza el rapido
escurrimiento de las aguas de lluvia y la estanqueidad e impermeabilizacion de los espacios interiores.

(Fin de la Seccion 3.6 del Pliego de Especificaciones T écnicas Particulares)
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3.7 INSTALACIONCONTRA INCENDIO

3.7.1 Generalidades
El presente Pliego tiene por objeto establecer las normas, procedimientos y especificaciones técnicas a

utilizar para la ejecucion de los trabajos de la Instalacion de Extincion de Incendio a realizarse en la
Obra.

3.7.2 Alcance de los Trabajos

Los trabajos a realizar comprenden la provision, fabricacion, construccion, entrega, montaje, ensayo,
operacion inicial y mantenimiento de la obra, la provision de mano de obra, materiales, equipo de
construccionymontaje, y todo otro elemento, tanto de naturaleza permanente como temporaria, que no
esté especificamente mencionado para la ejecucion completa de los sistemas que se enumeran a
continuacion:

Sistema de bocas de incendio (hidrantes)

Sistema de bombas de incendio con su tablero eléctrico correspondiente

Boca de impulsion en vereda

Matafuegos

Baldes con arena, sefializacion y demas elementos mencionados en los planos

T oo

3.7.3 Composicion de las instalaciones

Hidrantes

Cafierias y accesorios
Mangueras, lanzas y picos
Gabinetes

Boca de Impulsion

Equipo de bombas
Matafuegos

Baldes de arena

NN

3.7.4 Limites de la provision

El limite de provisionincluye las cafierias de alimentacion hasta la Linea Municipal, inclusive Bocas de
Impulsién e Hidrantes, y demas elementos complementarios indicados en los planos, y todo lo que
aunque no esté indicado en los mismos y sea necesario para la aprobacion de las instalaciones por el
Organismo correspondiente.
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3.7.5 Indicaciones generales

El Contratista realizara la confeccion de planos para ser presentados ante toda autoridad o reparticion
oficial que tenga jurisdiccion sobre estos trabajos, y ante la empresa aseguradora interviniente.
También incluiré los planos "Conforme a la Obra" y sera responsable por la aprobacion de los mismos
ante la Municipalidad interviniente.

\erificard medidas en obra yno se aceptaran adicionales por diferencias de medidas con los planos.
El Contratista debera presentar, antes de iniciar los trabajos, la justificacion técnica del calculo de
diametros de la cafieria adoptada, considerando los requerimientos minimos exigidos por el Gobierno
de la Ciudad de Buenos Arres.

El Contratista debera presentar conla Recepcion Provisoria, un manual de operacién y mantenimiento
del sistema y de todos los equipos componentes del mismo.

3.7.6  Pruebas en la instalacion

El Contratista efectuara todas las pruebas hidraulicas y de funcionamiento de equipos y del sistema
necesarias, para dejar en perfecto estado de funcionamiento la totalidad de la instalacion.

Las mismas deberan efectuarse con antelacion a la Recepcion Provisoria y siguiendo las normas a tal
efecto exigidas por el Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires y los manuales de funcionamiento de
cada equipo instalado.

El Contratista debera comunicar a la Inspeccion de Obra, lugar, fecha yhora de la realizacion de las
pruebas, pudiendo efectuarlas en forma parcial, a los efectos de simplificar los mismos.

3.7.7  Condiciones generales de disefio

Los distintos equiposincluidos dentro de los sistemas anteriormente mencionados, deberan cumplircon
los codigos, normas ylo reglamentos del Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires y de cualquier otro
Organismo o Ente Nacional que pueda tenerjurisdiccion sobre este tipo de instalaciones, incluyendo el
Instituto Argentino de Racionalizacion de Materiales (IRAM).

Todos los elementos de instalacion deberdn contar, cuando corresponda, con la aprobacion
correspondiente la cual seré presentada a la Inspeccion de Obra.

Todas las instalaciones deberan ser disefiadas por calculo hidraulico de acuerdo a las normas del
Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires y aprobadas posteriormente por estas.

3.7.8 Criterio de distribucion de cafierias

Sistema de Bocas de incendio:Se efectuaran los montantes por los recorridos asignados de las
cuales se derivarén todas las bocas de 45mm ubicadas en el edificio, de acuerdo a la Documentacion
de Licitacion. Estos montantes seran alimentados desde el equipo de bombas a ubicar en la azotea. El
colector de la misma esta conectado a una boca de impulsién en linea municipal.
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3.7.9 SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

La instalacion contara con un tanque de Reserva Exclusivo para el Senicio Contra Incendio ubicado en
la azotea, con una capacidad de 23.000 litros. Este sistema funcionaré con dos Electrobombas y una
bomba Jockey de caracteristicas segun se indica en los planos.

Es responsabilidad del Contratista de la Instalacion de Incendio, la elaboracion y aprobacion de los
Planos frente a la Municipalidad y organismos de control pertinentes en tiempo y forma, condicién
excluyente para que el Contratista pueda tramitar y ejecutar la conexion de agua para el tanque
exclusivo del Senicio Contra Incendio.

3.7.10 SISTEMA DE BOCAS DE INCENDIO
3.7.10.1 Condiciones de disefio del sistema:

Los distintos elementos que componen la instalacion de bocas de incendio, deberan cumplir, cuando
corresponda, con las Condiciones de Disefio Generales.

3.7.10.2  Descripcion del sistema:

El sistema de hidrantes se alimentara por medio de los montantes alimentados desde el equipo de
bombas.

3.7.10.3 Carieria y accesorios

Bocas de incendio
a) Caracteristicas de las bocas:

Las bocas de incendio internas a instalar seran de bronce, de 45 mm de didmetro interno, del tipo
teatro, con salida a 45 grados, y se colocaran a 1,2 m del nivel del piso en todos los casos.

La boca para manguera serd con rosca de 5 h/1" y contard con tapa y cadena de seguridad. Las
mismas seran de primera calidad.

La bocadeimpulsion poseera valwulas de similares caracteristicas a las descriptas y sera de didmetro
75 mm.

b) Mangueras

Serande 45 mm de didmetroy 30 m. de longitud. Seran fabricadas totalmente en material sintético con
revestimiento interiory exterior de Iatex, y responderan alas normasIRAM correspondientes en caso de
ser de fabricacion nacional, o contarn con sello UL (UnderwritersLaboratories), si su origen es
importado.

Todas las mangueras contaran con las uniones correspondientes.

c) Lanzas

Serande cobrey bronce, de 45 mm de didmetro con boquilla de chorro regulable (chorro pleno-niebla)
en todos los casos.

d) Gabinetes
IF-2016-25148014- -DGTMBR
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Los mismos seran construidos integramente en chapa de hierro negro N° 18 mm con puerta de vidrio
de 60x 55 x 18cm.

Las superficies metalicas de los gabinetes estaran protegidas de la siguiente manera:

Dos manos de antiéxido.

Dos manos de esmalte sintético bermellén

e) Llave de ajuste: seranincluidas en cada gabinete, y del tamafio adecuado alamanguera ainstalar.

3.7.10.4 Boca de impulsion

Estara compuesta por un hidrante de doble boca, con dos valwilas tipo teatro de 75 mm de diametro, el
cual estara conectado al colector principal de alimentacion con una cafieria de diametro segun calculo.
En el frente del gabinete deberd estar impresa la siguiente leyenda: BOCA DE IMPULSION-
EXPULSION, LR.A - HIDRANTE.

Se incorpora una toma directa para bomberos desde vereda.

3.7.10.5 Sistema de Bombas de Incendio

En la azotea se ubicaran dos electrobombas de 30 m3/h altman 35 mca y 1 Bomba Jockey3 m3/h
altman40mca. Las mismas alimentaran y entregaran presion a los hidrantes, segun se indica en los
planos.

Las bombastomaran agua de una cisterna para incendio exclusivamente, de aproximadamente 23.000
litros de capacidad.

La cisterna mencionada poseera alimentacion de agua desde la distribucion interna presurizada,
debiendo preverse el automatismo para su llenado ante el aviso de un nivel a flotante.

El calculo delacisternade incendio, resultara de las reglamentaciones vigentes emanadas del Cdigo
de Edificacion de la Ciudad de Bs. As, a verificar y aprobar por el Contratista junto con las demas
aprobaciones y habilitaciones pertinentes, también a su cargo.

El pelo de agua de la cisterna debe estar como minimo 1,50 m sobre la carcaza de la bomba de
incendio mas elevada.

El sistema incluyira tableros de comando y los elementos para la puesta en marcha de los equipos a
causade la disminucion de la presion en la red, por la entrada en senvicio de alguno de los elementos
de extincion.

Las bombas se encontraran instaladas contiguas a la cisterna, debiendo incluir el Sistema todas las
bombas, cafierias, valwulas, medidor de caudal volumétrico yfiltros desde la cisterna hasta el colector
principal, estaciones reguladoras, centrales de alarma, etc.

Se debera preveer un techo o cabina para proteger lasbombas y su tablero, el cual deberéa ser estanco
e impedir que los equipos se vean afectados por las lluvias. También deber ser de facil acceso para
operacion y mantenimiento.

Se utilizara en toda la instalacion, cafio de acero sin costura fabricados por ACINDAR, en hierro negro,
ASTM A53 espesor SCH 40 en cafierias con uniones soldadas. Se admitirdn uniones y accesorios
ranurados, del tipo “Vitaulic”.

Se admitiran cafierias de espesor IRAM 2502, exclusivamente para tramos soldados y a la vista.
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3.7.10.6  Accesorios

Los codos, tees, reducciones, refuerzos, sellos, casquetes, etc., seran adecuados a las condiciones
operativas paralas que se destinan, ajustandose alas indicaciones de las normas ANSI B-16-9 yASTM
A-234.

Los accesorios seran roscados de hierro maleable hasta 50 mm de didmetro yllevaran rosca conica
Whitworth-gas.

Los accesorios de diametro 63 mm y mayores, seran para soldar a tope, estandar, marca Curvo-sold o
equivalente.

Se admitiran uniones y accesorios ranurados, del tipo “Vitaulic”.

a) Valvulas mariposa
Seran con cuerpo de Hierro fundido, con disco de acero inoxidable, tipo WAFFER, para montar entre
bridas ASA S150.

b) Valvulas de retencion
Seran a clapeta, horizontal, de la serie ANSI 150 y las superficies de contacto del tipo goma sobre
metal. Seran bridadas con cuerpo de hierro fundido.

c) Valvulas globo
Deberan ser construidas en bronce, union bonete con asiento de fibra, extremos para roscar, serie ANSI
300.

3.7.10.7 Accesorios varios

a) Bridas
Seran del tipo slip-on para soldar, serie 150, de acero forjado ASTM A181-Gr.1 y dimensiones segln
NormaANSI B 16.5.

b) Juntas para bridas

Se utilizaran juntas para bridas de asbesto cemento comprimido, ambas caras grafitadas, espesor 2,5
mm del tipo Kinglerit o goma con tela.

c) Manometros

Seran de bronce, de 0,10 m de didmetro, con rango hasta 20 atmaosferas con su correspondiente
robinete de bronce constituido por valwula globo de 1/2" de didmetro, serie ANSI 300.

d) Valvula esférica

Esta valwla tendra el cuerpo integrado por tres piezas a fin de poder desarmar la misma sin
desconectarlade la cafieria. Su cuerpo estara construido en acero al carbono con asientos de teflon y
esfera de acero inoxidable y extremos roscados.

3.7.10.8 Suspension de la cafieria

Cuando la cafieria corra bajo losa, quedara suspendida de soportes sujetos a la misma mediante
brocas. Cuando se desplace en la pared, la misma se soportara con mggqm%las_DGTM BR
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Los soportes permitiran el libre movimiento ocasionado por contraccion y dilatacion, evitando tensiones
en la tuberia y serén de hierro con superficie de contacto lisa y plana.

Las distancias entre pendolones y/o ménsulas se ajustaran a la siguiente tabla:

DIAMETRO DIST. MAXIMA
1'y 11/4" 360m
11/2"a 8" 450 m

3.7.10.9 Generalidades

Los cafios se instalaran a la vista. Cuando la cafieria atraviese una pared, lo hara a través de una
camisa de chapa de hierro, de 2 mm de espesor minimo.

Se evitard dafiar o marcar la tuberia por el uso de herramientas indebidas o en mal estado de
conservacion.

El montaje de la cafieria se realizaré de forma tal que permita un rdpido mantenimiento y reparacion.

3.7.10.10 Proteccion de las cafierias

a) Cafieria aérea
Seran pintadas con dos (2) capas de anticorrosivo y dos capas de esmalte sintético color bermellon.
Previa aplicacion del anticorrosivo, las cafierias se limpiaran con desfosfatizante.

b) Cafieria subterranea
La misma serarevestida con cinta Poliguard 660 de acuerdo a la especificacion de instalacion del
fabricante o con epoxi de espesor 300 micrones.

c) Detector de flujo
Se complementara el sistema con un detector de flujo que daré una sefial de alarma, colocado en el
colector deimpulsion de agua de subsuelo.

3.7.10.11 Matafuegos

Normas

Se exigird que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad IRAM yque ademé&s cumplan
en un todo con la ordenanza Nro. 40.473 de la Municipalidad de la Ciudad de Buenos Aires.
Disposicion

En los planos adjuntos a esta especificacion se indica la posicion tentativa de matafuegos.

Los mismos se distribuirdn de modo que no sea necesario recorrer mas de 15 m para llegar a uno de
ellos, y que la superficie a cubrir por cada uno de ellos no sea mayor de 200 m2.

Usos

De acuerdo al uso de cada sector, se instalaran los siguientes tipos y capacidades de matafuegos:
Sector Tipo Capacidad
Planta Baja y Palieres  Polvo quimico ABC 5.0 kg.
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Salas de Maquinas  Anhidrido Carbonico 3.5kg.

NOTA: Se debera prever el montaje de los mismos con su correspondiente placa baliza y su tarjeta
municipal.

(Fin de la Seccion 3.7 del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares)
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3.8 INSTALACION TERMOMECANICA
3.8.1 Generalidades

El presente Pliego tiene por objeto establecer las normas, procedimientos y especificaciones técnicas a
utilizar para la ejecucion de los trabajos de la Instalaciones Termomecanicas a realizarse en la Obra.

3.8.2 Obligaciones del Contratista

Se deberéntrasladary reinstalarlos equipos existentes de AA (5) en el antiguo edificio Establecimiento,
proveer e instalar los extractores-inyectores (2) de aire de loslocales denominados consultorios (1, 2, 3,
4).Los extractores (2) de los bafios de discapacitados y bafios nifias, (segln calculo de renovacion de
aire),los ventiladores de techo, incluyendo todos los suministros, cualquiera sea su naturaleza, que adn
sin estar expresamente indicados en la documentacion contractual sean necesarios para el correcto
funcionamiento y buena terminacion de las instalaciones con todas las reglas del arte, incluyendo la
provision de cualquier trabajo complementario que sea requerido, estén o no previstos y especificados
en el presente Pliego.

La provision de ingenieria basica y detalle de las instalaciones termomecanicas, eléctricas
(correspondiente a la misma instalacion), tratamiento acustico y antivibratorio, pruebas y puesta en
marcha yregulacion de la instalacion.

La provision de equipos e implementos necesarios para llevar a cabo la totalidad de los trabajos.

3.8.3 Trabajos a cargo del Contratista de Instalacion Termomecanica

Ademas de los trabajos descriptos en planos y en estas especificaciones generales, se hallan
comprendidos:

Los soportes de cafierias segiin muestras a presentar por el Contratista.

Construccion de canaletas en muros, paredes, tabiques y agujeros de paso o camisas en losas de
hormigdn armado para paso de cafierias.

Construccion de camaras de inspeccion, bocas de acceso, de desaglie, canaletas impermeables, efc.,
incluso sus marcos, tapas yrejas.

Provision, descarga, acopio, armado ycolocacion y posterior proteccion de los artefactos sanitarios y su
bronceria, equipos, etc.

Todaslas terminaciones, protecciones, aislaciones y pintura de todos los elementos que forman parte
de las instalaciones.

La ejecucion de zanjasy excavaciones paralacolocacion de cafierias, construccion de camaras, etc.,
se realizaran con los niveles requeridos.

Los fondos de las mismas estaran perfectamente nivelados y apisonados. Su relleno posterior se
efectuara con la misma tierra extraida de las excavaciones, por capas no mayores de 0,20m de
espesor, bien humedecidas y compactadas.

No se impondrén en general, restricciones en lo que respecta a mediosy sistemas de trabajo a emplear,
pero ellos deberan ajustarse alas caracteristicas propias del terreno en el lugary demas circunstancias
locales.

Las cafierias de cualquier material que corran bajo nivel de terreno lo hardn en zanja y apoyadas en
una banquina continua de hormigon de 0.10 por 0.30m.

Todas las cafierias suspendidas se colocaran con sujeciones abulonadas para permitir su ajuste y
desarme.
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Todos los tendidos de cafierias deberan ejecutarse de manera tal que su desarme sea posible con
facilidad, colocando paraello las piezas necesarias (uniones dobles, bridas, etc.), en los lugares que asi
lo requieran, a fin de posibilitar el mantenimiento y desmontaje. Ademéas en tramos largos y/o en
coincidenciacon juntas de dilatacion de la estructura se colocaran dilatadores o se formaran liras que
sean capaces de absorber las dilataciones sin dafio para las cafierias.

Montaje, conexionado, puesta en marcha yregulacion de los sistemas

Completos de ventilacion, calefaccion y aire acondicionado.

Transporte a obra, descarga, izaje, desplazamientos, colocacion en emplazamientos, nivelacion,
soporte anclaje y conexionado de todos y cada uno de los equipos, elementos y materiales que
componen las instalaciones, objeto del presente Rubro.

Provision, montaje y conexionado del sistema completo de drenaje de condensado del equipo desde el
punto de conexién en cada elemento hasta el punto o puntos de volcamiento a la red cloacal del
edificio.

Provision y montaje de la instalacion eléctrica, control y comando completa desde el tablero seccional
hasta cada elemento a alimentar, comandar, incluso tableros secundarios, cableado, etc.

Provision y montaje de todos los soportes, bases metalicas, amortiguadores, accesorios, aislaciones,
protecciones y terminaciones comprendidas en este Rubro.

Provision y colocacion de marcos, apoyos, pasamuros y demas elementos complementarios de las
instalaciones comprendidas en este Rubro.

Todos aquellos trabajos, elementos, materiales, provisiones y previsiones que, aunque no estén
especificados oindicados enlos planos o en las presentes especificaciones respondan correctamente a
sus fines y resulten realizadas de acuerdo a las reglas del arte.

384 Laseccion incluye

En esta seccion se especifican los trabajos de instalaciones sanitarias a cargo del Contratista, cuya
descripcion sumaria es la siguiente:

Para el acondicionamiento del edificio se utilizaranademas de los equipos trasladados del antiguo
Edificio CAINA, ventiladores de techo yradiadores de agua.

- Traslado e Instalacién de unidades interiores/exteriores techo vpared enel edificio, tipo Split.

- Provision e instalacion de ventiladores de techo. (tipo VT66 - OCEAN BLANCO MARTIN & MARTIN)
- Un sistema de distribucion y circulacion de agua caliente para calefaccion por radiadores.

- Evacuacion de liquidos de condensacion a pluviales, etc.

- Conductos de ventilacion forzada locales Consultorios 1,2,3,4.

- Bases y rejas de proteccion.

38,5 Consideraciones de la Instalacion

Los planos indican de manera general, la ubicacion de cada uno de los elementos principales y
secundarios, los cuales podran instalarse en los puntos fijados o trasladarse, buscando en la obra una
mejor ubicacion o unamayor eficiencia, en tanto no varien las cantidadesylo las condiciones de trabajo.

El contratistatendraa su cargo la ejecucion de todos los calculos definitivos correspondientes, detalles
especiales, planillas y demés documentacion técnica que las instalaciones requieran. Igualmente
deberé realizar todos los planos necesarios para la correcta ejecucion de la instalacion.

Las condiciones de célculo para el balance térmico de Aire Acondicionado para equipos Spliten los
locales: IF-2016-25148014- -DGTMBR
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Ciclo de Invierno: TBS Interior: 23°C 50% HR

TBS Exterior: 35°C TBH: 24°C

Tolerancia=+- 1°C

Aire exterior: 3 renovaciones por hora

Antes de la iniciacion de los trabajos el contratista presentara a la Inspeccion de Obra, planos de
ejecucion para su aprobacion contodos los detalles constructivos requeridos, en escala 1:50 y detalles
de recorrido de conductos y planos de equipos en la ubicacion correspondiente, en escala 1:20.

3.86 Tramites

El Contratista tendra a su cargo la realizacion de todos los tramites ante las Reparticiones que
correspondan (Municipalidad local o cualquier organismo interviniente), para obtener la aprobacion de
los planos, realizar inspecciones reglamentarias y toda otra gestion que sea necesario ejecutar, hasta
obtenerlos certificados de aprobacion yhabilitacion de las obras de cadainstalacion, expedidos por las
Autoridades Competentes.

3.8.7 Presentaciones

Informacion sobre los productos: En todos los casos el Contratista presentara a la Inspeccion de Obra,
catalogos ymuestras de cada una de los accesorios, y equipos.

Una vez adoptado los materiales y elementos, el Contratista debera presentar para su aprobacion los
siguientes documentos:

A) Hojas de datos técnicos
B) Unadescripcion técnica de las instalaciones

388 Muestras

El Contratista deberé realizar previamente a la ejecucion, en todas y en cada una de las instalaciones
que se contratan, las muestras de todos los materiales y elementos que la Inspeccion de Obra le
solicite.

Las muestras se someteran ala consideracion de la Inspeccion de Obray quedaran selladasy firmadas
en poder de la misma. Se exigira la formulacion yfabricacién en planta de marca reconocida.

En caso de elementos para los que no se puedan presentar muestras, se presentaran folletos,
especificacionestécnicas, catalogosy croquis.La aprobacion de las muestras sera siempre provisoria,
sujetaa comprobaciones durante los ensayos, pero necesaria para el comienzo de los trabajos en obra.

389 Ensayos y controles

La instalacion se pondra en funcionamiento en pleno, comprobandose el funcionamiento individual de
todos los elementos constitutivos

La realizacion de pruebas de las instalacionesylas aprobaciones de buena fe no eximiran al Contratista
de su responsabilidad por defectos de ejecucion ylo funcionamiento de las instalaciones, roturas o
inconvenientes que se produzcan ya sea durante el periodo de construccion o hasta la recepcion
definitiva, tanto si las deficiencias fueran ocasionadas por el empleo de material inapropiado 0 mano de
obra defectuosa.
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3.8.10 Planos de Ejecucion y Replanteo

El Contratista efectuara los planos con el replanteo de las obras

Una vez establecidos los puntos fijos adoptados, el Contratista, sera responsable de su inalteracion y
conservacion.

Terminados los trabajos, el Contratista, tendra obligacion de entregar los planos conforme a obra, asi
como detalle de colectores, tanques yotras instalaciones especiales, ejecutados a satisfaccion de la
Inspeccion de Obra yen las escalas y formas adecuadas.

Toda la documentacion debera ser presentada en material reproducible; film o soporte magnético.

3.8.11 Entrega, almacenamiento y manipulacién

Todos los materiales seran entregados en la obra en sus envases originales, cerrados y provistos de
sello de garantia del fabricante.

Deberan ser almacenados hasta su uso, cumpliendo con las disposiciones vigentes en la Ciudad de
Buenos Aires para depositos de inflamables.

3.8.12 Requisitos ambientales

El Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras de polvo y
lluvia; al efecto, en el caso de elementos ubicados en el exterior se procedera a cubrir la zona que se
encuentracon unmanto completo de tela plastica impermeable hasta la total terminacion del proceso.

Esta cobertura se podra ejecutar en forma parcial y de acuerdo a las zonas en que se opte por
desarrollar el trabajo.

3.8.13 Tratamiento acustico y antivibratorio
Dadaslas caracteristicas del edificio yel tipo de equipos ainstalarse el Instalador debera asegurarse de

cumplircon las condiciones minimas establecidas a tal efecto por el Gobierno Autonomo de la Ciudad
de Buenos Aires.

3.8.14 Materiales

Unidades evaporadoras, tipo SPLIT: Segun existentes.

Unidades condensadoras verticales, tipo VRV ¢ VRF: Segln existentes, se instalara cafio desagiie
del agua de condensado hasta pileta de patio cloacal. Se montara sobre ménsula metélica a proveer.

Unidades \entiladores de techo: 4 palas madera laqueada blanca (con portapalas independiente )
120 de diametro.

Motor Potenciado

Dos rodamientos blindados

NUcleo laminado 17 mm

Bobinado con alambre de cobre esmaltado clase H (180 °C) y barnizado.
Velocidad Maxima 310 rpm, consumo maximo 85 -90 W

Velocidad minima 80 - 100 rpm, consumo en minima 20 - 25 W
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(Fin de la Seccion3.8del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares)

39 CARPINTERIAS

391 CARPINTERIAS METALICAS

39.11 GENERALIDADES

El total de las estructuras que constituyen las carpinterias metalicas, se ejecutaran de acuerdo con
Planillas de Carpinteria, Planos de Detalles, planos de proyecto Ejecutivo Aprobado ylas 6rdenes de
senvicio que al respecto se impartan.

Los perfiles laminados a emplearse seran perfectos, las uniones se ejecutaran compactas y prolijas y
serén alisadas con esmero, debiendo resultar suaves al tacto, sin marcas o rayas de herramientas.

Seran rechazados por la Inspeccion todos los marcos o aberturas que presenten en sus partes vistas
salpicaduras de soldadura, soldaduras sin pulir o marcas derivadas de un inadecuado uso de maquinas
amoladoras. Igualmente se rechazaran las piezas que presenten un exceso de masillado, efectuado con
intencion de ocultar este tipo de imperfecciones.

Las partes movibles se colocaran de manera que giren 0 Se muevan suavemente y sin tropiezos, con el
juego minimo necesario.

Las chapasaemplearseran de primera calidad, libre de oxidacionesy defectos de cualquier indole.Los
tipos que se indiquen en los planos como desmontables seran de desarme préctico y manuable, a
entera satisfaccion de la DGIMyE.

Cuando asi se determine, los perfiles de los marcos y batientes deberan satisfacer la condicion de un
verdadero cierre a doble contacto. Los contravidrios seran de chapa doblada, tubos de aluminio, o
madera, segun se especifique en cada caso, y asegurados siempre con tornillos de acero inoxidable o
de bronce platil, salvo indicacion expresa en contrario.

Todas las molduras, chapas de terminacion y union, etc., asi como también cualquier otro motivo que
forme parte de las estructuras especificadas, se ejecutaran en hierro o con los metales que en cada
caso se indique enlos planos o planillas respectivas, entendiéndose que su costo se hallaincluido en el
precio unitario establecido para la correspondiente estructura. Queda asimismo incluido dentro del
precio unitario estipulado para cada estructura, el costo de todas las partes o accesorios metalicos
complementarios como ser: herrajes, marcos unificadores, contramarcos, ya sean simples o formando
cajon para alojar guias, contrapesos, forros, zocalos, fricciones de bronce, cables de acero, riendas,
grapas, etc., salvo aclaracion en contrario. Cuando estas partes necesarias fueran de madera, también
se consideraran incluidas en dicho precio unitario, salvo aclaraciones en contrario.

El contratista debera proveer y prever insertos ytodas las piezas especiales que deban incluirse en las
losas o estructuras, ejecutando los planos de detalles necesarios de su disposicion y supenvisara los
trabajos, haciéndose responsable de todo trabajo en el hormigdn armado.

IF-2016-25148014- -DGTMBR

pagina 78 de 124



GOBIERNODELACIUDADDEBUENOSAIRES

2016-Afio del Bicentenario de la Declaracién de Independencia de la Republica
Argentina

39.12 PLANOS DE TALLER, MUESTRAS DE MATERIALES A EMPLEARSE

Seré a cargo y por cuenta del contratista la confeccion de los Planos de Proyecto Ejecutivo y Detalles
cumplimentando el Art. 3.0.9 del presente P.E.T., con los calculos y aclaraciones necesarias en base a
la documentacion licitatoria.

Los planos de esta especialidad deberan ser realizados por Proyectistas especializados en
Carpinterias Metalicas. La presentacion de los planos para su aprobacion por la DGIMYE debera
hacerse como minimo con quince (15) dias de anticipacion de la fecha en que deberén utilizarse en
taller.

El Contratista no podréiniciar ni encarar lainiciacion de ningln trabajo sin la previa aprobacion
del plano respectivo como “Apto para Construir”.

En caso de incumplimiento de esta obligacion, la Inspeccién de Obra podra contratar la
realizacion de esta documentacion a terceros, con cargo a la Contratista.

Ademasla Inspeccion de Obra podra en cualquier momento solicitar al Contratista la ejecucion
de planos parciales de detalle afin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje o
de elementosainstalarse. También esta facultada para exigir la presentacion de memorias descriptivas
parciales, catalogos o dibujos explicativos.

Cualquier error u omision deberd ser corregida por el Contratista apenas se descubra,
independiente del recibo, revision y aprobacion de los planos por la Inspeccién de Obra y puesto
inmediatamente en conocimiento de la misma.

Durante el transcurso de la obra se mantendran al dia los planos de acuerdo a las
modificaciones necesarias u ordenadas por la Inspeccion de Obra.

Cualquier variante que la Inspeccion de Obra crea conveniente o necesario introducir a los
planos generales o de detalles antes de iniciarse los trabajos respectivos y que solo importe una
adaptacion de los planos de licitacion no dara derecho al Contratista a reclamar modificacion de los
precios contractuales.

El Contratista presentara un muestrario de los materiales a emplearse en la obra, a fin de que
sean aprobados por la Inspeccion de obra, sin cuyo requisito no se pueden comenzar los trabajos. El
Contratista debe verificar las medidas y cantidades de cada unidad antes de ejecutar los trabajos.

39.13 CONTROL EN TALLER Y OBRA

El Contratista haré controlar periodicamente la calidad de los trabajos que se le encomiendan.
Ademas, la Inspeccion de obra cuando lo estime conveniente, hara inspecciones en taller, sin previo
aviso, paraconstatarla calidad de lamano de obraempleadaysi los trabajos se ejecutan de acuerdo a
lo contratado.

En caso de duda sobre la calidad de ejecucion de partes no visibles hara hacer las pruebas o
ensayos que sean necesarios.

39.14 HERRAJES

El Contratista proveera en cantidad, calidad y tipo, todos los herrajes, determinados en los planos
correspondientes, para cada tipo de abertura, entendiéndose que el costo de estos herrajes ya esta
incluido en el precio unitario establecido para la estructura de la cual forma parte integrante.

En todos los casos el contratista sometera a la aprobacion de la Inspeccion de obra un tablero con
todas las muestras de los herrajesa colocar o que propusiese sustituir, perfectamente rotulado ycon la
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indicacion de lostiposen que se colocaracadauno. Laaprobacion de este tablero por la Inspeccion de
obra es previa a todo otro trabajo. Este tablero incluird todos los manejos y mecanismos necesarios.

39.15 COLOCACION EN OBRA

La colocacion se hara con arreglo a las medidas y a los niveles correspondientes a la estructura en
obra, los que deberan ser verificados por el Contratista antes de la ejecucion de las carpinterias.

Las operaciones seran dirigidas por un capataz montador, de competencia bien comprobada para la
Inspeccion de obra en esta clase de trabajos. Sera obligacion también del Contratista pedir cada vez
que corresponda, la verificacion por la Inspeccidn, de la colocacion exacta de las carpinterias y de la
terminacion del montaje.

Correra por cuenta del Contratista el costo de las unidades que se inutilizan si no se toman las
precauciones mencionadas. El arreglo de las carpinterias desechadas sélo se permitira en el caso de
que no afecte la solidez o estética de la misma, a juicio de la Inspeccion de obra.

El Contratista deberd tomar todas las precauciones del caso para prever los movimientos de la
Carpinteria por cambios de temperaturas sin descuidar por ello su estanqueidad. Deberé prever cuando
corresponda anclajes deslizables, juntas de dilatacion eficaces y selladores flexibles poliuretanicos.

39.1.6 ESTANQUEIDAD AL AGUAY AL VIENTO

El Contratista garantizara por el término minimo de cinco afios, las carpinterias que provea a la accion
de los agentes atmosféricos. Toda unién de piezas debera ser perfectamente sellada, asi como los
burletes, vidrios, contravidrios, paneles, etc.

Cualquiertipo de filtracion que se produjera daré prueba de la existencia de defectos o mala ejecucion o
montaje ysera a cargo del Contratista las reparaciones que deriven de tal causa.

39.1.7 LIMPIEZA'Y AJUSTE

El Contratista efectuara el ajuste final de las aberturas al terminar la obra, entregando las carpinterias
en perfecto estado de funcionamiento.

Las piezas que deban curvarse tendran perfecta correspondencia y uniformidad. Las uniones por
remache o por soldaduras seran terminadas con suma prolijidad. Todos los detalles seran indicados en
los planos de taller que deberan ser aprobados.

Cuando se soliciten deberan prepararse muestras o prototipos sin cargo.

39.18 PINTURA ANTIOXIDO

Despuésde lafiscalizacion por parte de la Inspeccion de obra, se dard en talleruna mano de pintura
antioxido al cromato de cinc, formando una capa protectorahomogéneay de buen aspecto. Las partes
que deban quedar ocultas llevaran dos manos. Con anterioridad ala aplicacion de esta pintura, se
quitard todo vestigio de oxidacion yse desengrasaran las estructuras con aguarras mineral u otro
disolvente.
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39.1.9 MARCOS METALICOS

El Contratista prevera en los planos del Proyecto Ejecutivo y en los de Carpinterias, la adecuada
renumeracion definitiva que corresponda para las distintas aberturas, en atencién a sus medidas
particulares, espesor de paredes, etc., de manera de facilitar su correcta ubicacion en obra. Esta
numeracion, los datos dimensionalesy las ubicaciones deberan figurar en una planilla adjunta al propio
Plano de Carpinterias del Proyecto Ejecutivo.

Los marcos responderan al disefio que sea definido en los prototipos o detalles especificos de la
documentacion licitatoria.

Los umbrales paralos marcos que los requieran seran disefiados previendo el encuentro correcto con
pisos y umbrales exteriores. Llevaran canal para recoger aguas de lluvia y no menos de dos tubos de
drenaje de 6 mm.con pendiente y con sus extremos correctamente soldados.

En todos los casos las jambas deberan superar en 1,5 cm. a cada lado, los espesores de pared
terminada para proporcionar un adecuado remate de los zécalos. Cuando no sean proporcionados
detalles, se establece que el desarrollo total de las jambas para marcos interiores, serd como minimo
160 mm.mayor que el espesor terminado de las paredes donde se ubiquen. Para mantener la forma de
los plegados proyectados, llevaran soldadas interiormente riendas de chapa N° 16, de 30 milimetros de
ancho y largo aproximadamente igual al espesor del muro terminado, uniendo horizontalmente los
plegados de amurado del marco. Sobre estas riendas se soldaran las grapas de amurado, de igual
seccion y con no menos de 120 mm.de longitud. Su extremo ir& cortado para poder abrirlo formando
colade golondrina. Lasjambas de marcos para puertas llevaran tres riendas y grapas coincidentes con
pomelas o bisagrasy las ventanas no menos de dos. En general deberan preverse riendas a distancias
no mayores de 1,00 metro.

Los marcos de las puertas placa seran construidos en chapa de hierro, del tipo doble decapada, B.W.G.
N° 16 (1,65 mm de espesor), u otro espesor mayor cuando asi se determine. Para estos marcos se
tomara especial cuidado en seleccionar chapas bien calibradas y de un temple blando, de forma que
permita su doblado sin agrietarse. Las que asi resultaren seran rechazadas.

Las jambas se uniran al dintel ajustadamente y por cortes a inglete que se soldaran del lado interior,
nunca en caras vistas.

Cuando las aberturas sean exteriores y expuestas, el marco llevard umbral y la hoja bota-aguas.

Encastres:
Se preveran los encastres para los herrajes que se especifiquen, y que fueran aprobados.

Provision y colocacién de pomelas para hojas de madera:

Si no fueran especificadas otras cantidadesy medidas, se emplearan como minimo tres pomelas mixtas
de hierro, con arandela de bronce, de 140 mm por cada hoja de abrir.

La colocacion de Pomelas de Hierro mixtas en los marcos metalicos se hara practicando una ranura
sobre el frente del marco y soldando eléctricamente el ala para hierro en el lado interno.

Cuando se especifiquen Pomelas mixtas de Bronce o de Bronce Platil, se encastraran igualmente por
unaranura pero se fijaran con tornillos fresados para prever su reposicion en caso de posibles roturas.
Aestos fines se deberd formar interiormente una caja de chapa para albergarla e impedir a la vez su
amurado con mezclas.
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En los marcos se preveran los encastres para el picaporte y cerrojo de las cerraduras, conforme al tipo
especificado y aprobado. Detras de estos agujeros se ubicara una caja soldada al marco para que no se
obstruyan con mortero.

Cuando las aberturaslleven pasadores, sus marcosllevaran sin excepcion los agujeros necesarios para
el encastre de las varillas, y se proveeranigualmente cajas adecuadas de chapa soldadas al marco.

El contratista debera solicitar de la Inspeccién de Obra aprobacion previa por Orden de Senicio,
mediante la presentacion de prototipos realizados sobre partes de marcos, con las soluciones que
proponga para cumplimentar los requisitos enunciados respecto a encastres para pomelas, cerraduras,
cajas, riendas y grapas.

39.2 CARPINTERIAS DE MADERA

3921 GENERALIDADES

El total de las estructuras que constituyen la carpinteria de madera, se ejecutaran segun las reglas del
arte, de acuerdo a estas especificaciones, a los Planos de Detalles, planos de proyecto Ejecutivo
Aprobado, Planillas, y érdenes de servicio que al respecto se impartan.

Seran placas de 32 mm de espesor en MDF enchapadas en laminados plasticos, con
cantoneras perimetrales en perfiles de ABS.
Las maderas se labraran con el mayor cuidado, debiendo resultar suaves al tacto y sin vestigios de
aserrado o depresiones, las ensambladuras se ejecutardn con esmero.

Las aristas seran bienrectilineasy sin escalladuras, redondeandose ligeramente a fin de matar los filos
VIVOS.

El Contratista se proveera de las maderas bien secas yestacionadas y en cantidad suficiente para la
ejecucion total de las obras de carpinteria.

Durante su ejecucion, las obras de carpinteria podran ser revisadas en taller por la Inspeccion de obra.
Unavez concluidasyantes de su colocacion, ésta las inspeccionard, desechando todas las estructuras
que no cumplanlas condiciones de estas especificaciones, que presenten defectos en lamadera o la
ejecucion o que ofrezcan torceduras, desuniones o roturas.

No se permitira el arreglo de las obras de carpinteria desechadas sino en el caso de que no se
perjudique la solidez, duracidn, estética yarmonia de conjunto de dichas obras.

Se desecharan definitivamente y sin excepcion, todas las obras en las cuales se hubiere empleado o
debiera emplearse para corregirlas, clavos, masilla o piezas afiadidas en cualquier forma. Las partes
moviles se colocaran de manera tal que giren 0 se muevan son tropiezos, y con un juego maximo de 3
mm.

Los herrajes se encastraran con limpieza en las partes correspondientes de las obras. Las cerraduras
de embutir no podran colocarse en las ensambladuras.

Toda obra de carpinteria que durante el plazo de garantia llegara a alabearse, hincharse, resecarse o
apolillarse, etc., sera arreglada o cambiada por el Contratista a sus expensas.

Se entendera por alabeo de una obra de madera, cualquier torcedura aparente que experimente. Para
las torceduras o desuniones, no habré tolerancia.
No se aceptaran obras de madera cuyo espesor sea inferior en mas de 2 mm.al prescripto.

Todas las maderas que se empleen en los trabajos de carpinteria de taller, seran sanas, bien secas,
careceran de albura (samago), grietas, nudos saltadizos, averias o0 de otros defectos cualesquiera.
Tendran fibras rectas y se ensamblaran teniendo presente la situacion relativa del corazon del arbol,

para evitar alabeos.
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Muestras:

En todos los casos deberan presentarse a aprobacion muestras de las maderas a emplear. Las
muestras aprobadas se entenderan como de calidad minima aceptable yquedaran en obra a efectos de
comparar la calidad de las entregas que se realicen.

No seran aceptadas carpinterias cuyas maderas tengan apariencia de menor calidad que las muestras
aprobadas.

MARCOS:
Seran en general de chapa doblada (BWG N° 16), salvo otra especificacion en los Pliegos.

Los umbrales para puertas contaran con canales de 15 x 10 mm y salidas suficientes para el agua de
lluvia. En el maquinado de estas piezas se debera cuidar especialmente, que los canales no superen el
rebaje de las jambas para evitar las filtraciones laterales.

Los marcos de madera tendrén sus uniones a caja y espiga. Los cabezales, umbrales o antepechos
tendrén en los extremos de su carainterior un rebaje nomenora 20 mm para permitir su recubrimiento
conlosrevoques. Llevaran perimetralmente en su contacto con las mamposterias un rebaje longitudinal
de 10 mm de profundidad. Se proveeran no menos de tres grapas por jamba para marcos de puertas.
Todoslos marcos se entregaran con refuerzos adecuados para mantener el paralelismo de las jambas.

Sera obligacion del Contratista proteger las caras y cantos de los marcos que pudieran quedar
expuestos a golpes durante el transcurso de la obra.

3922 PUERTAS PLACAS

Tendran armazon de pino con 100% de espacios llenos, guardacantos de cedro con lengiieta en los
cuatro costados, y terciados de 4 mm (1). Los espesores seran de 20 mm hasta 1,50 x 0,60 yde 25 mm
hasta 1,80 x 1,20.

Cuando se especifiquen espesores mayoresde 1", se utilizara el tipo placado, con bastidor perimetral y
travesafios intermedios que formen un 33% de espacios llenos.

Para puertasde 2" (45 mm), bastidor de 4lamo de 37 x 70 mm, unido a inglete con lengiietas yrelleno
del tipo “nido de abeja”, cuyas cuadriculas tendran como maximo 5 cm entre ejes, de forma tal, que
resulte un todo indeformable, que no permita ondulaciones en las chapas. El nido de abeja se ejecutara
con MDF de 3 mmy encuentrosa medio ancho. El bastidor llevara adosados internamente refuerzos a
media alturade 37 x 70 x 400 mm aambos lados pararefuerzo en el futuro encastre de cerraduras. Los
tapacantos seran con doble lengileta, de la madera que se especifique, preferentemente de Guatambu
u otra madera dura.

Las Puertas Placade 32 mm de espesor, se construiran de modo similar, adecuando los espesores de
bastidores y nido de abeja a un espesor de 24 mm, para terciados de 4 mm (1), enchapadas en
laminados pléasticos.

Las puertas que fueran enchapadas con laminas de cedro o cualquier otra chapa para lustrar, deberan
ejecutarse aplicando lachapaalaterciada antes de encolar esta Gltima al bastidor. Toda puerta debera
enchaparse enambas caras con lamisma clase de chapa o igual espesor, los tapacantos seran de la
mismamadera de lalamina del revestimiento de la puerta.

NOTA: En Puertas para pintar se podran emplear tableros de fibra fina “MDF” de 3 mm (Densidad 850
Kg/m3), cuando asi se especifique enlos Planos de Carpinteria, adecuando el espesor de bastidores y
rellenos.
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3923 HERRAJES

Se ajustaran a lo especificado en planos y planillas. Si no se especifica otra cosa, seran de aluminio
anodizado.

Todoslos herrajes se ajustaran a la carpinteria mediante tornillos de bronce, con la cabeza vista bafiada
del mismo color del herraje.

El herraje de colgar tendrd un tamafio y se fijara con una separacion proporcional y adecuada a la
superficie y peso de la hoja en que vaya colocado.

El Contratista presentard antes de iniciar los trabajos si correspondiera, un tablero completo de herrajes
con indicacion de su ubicacion en los diversos tipos de aberturas. No se podra iniciar ningln trabajo
hasta no haber obtenido la aprobacion de este tablero.

Todos los herrajes que se coloquen ajustardn perfectamente a las cajas que se abran para su
colocacion, procurandose al abrir éstas no debilitar las maderas ni cortar las molduras o decoracién de
las obras.

El Contratista esta obligado a sustituir todos los herrajes que no funcionen con facilidad y perfeccion
absolutas, y a colocar bien el que se observe como mal colocado, antes que se le reciba definitivamente
la obra de carpinteria de taller, alin para el caso que no hubiere sido a su cargo la provision.

3924 ESCUADRIAS

El Contratista serd responsable por las escuadrias que adopte. Las escuadrias y espesores que
indiquen los planos son informativos, y si el Contratista considera necesario aumentarlos para obtener
una correctaterminacion del trabajo, debera proveerlo en el precio e incluirlos en los planos de detalle
correspondientes. Queda claro por lo tanto, que el Contratista no queda eximido de las obligaciones
que sobre calidad y solidez de las carpinterias le confiere el pliego, por el solo hecho de cefiirse a los
detalles que reciba, o por no contar con ellos.

39.25 PLANOS DE TALLER

Esta a cargo y por cuenta del Contratista la confeccion de los planos completos de detalles, con los
célculos y aclaraciones necesarias basandose en esta documentacion y en las instrucciones que le
suministraréla Inspeccion de obra. La presentacion de los planos para su aprobacion porla Inspeccion
de obradebera hacerse comominimo con quince (15) dias de anticipacion a la fecha en que deberan
utilizarse en taller.

El Contratista no podré iniciar ni encarar la iniciacion de ningln trabajo sin la previa ratificacion de los
planos de licitacion o sin que fuera firmado el plano de obra por la Inspeccion de obra. En caso de
incumplimiento de esta obligacion, la DGIMyE podr4 contratar la realizacion de esta documentacion a
terceros, con cargo a la Contratista.

Ademas la Inspeccion de Obra podréa en cualquier momento solicitar al Contratista la ejecucion de
planos parciales de detalle afin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje o de
elementos a instalarse. También esta facultada para exigir la presentacion de memorias descriptivas
parciales, catalogos o dibujos explicativos.

Cualquier error u omision debera ser corregida por el Contratista apenas se descubra, independiente
del recibo, revision y aprobacion de los planos por la Inspeccién de Obra y puesto inmediatamente en
conocimiento de la misma.
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Durante el transcurso de la obra se mantendran al dia los planos de acuerdo a las modificaciones
necesarias u ordenadas por la Inspeccion de Obra.

Cualquier ajuste o variante, que la Inspeccion de obra crea conveniente o necesario introducir a los
planos generales o de detalle antes de iniciarse los trabajos respectivos y que solo signifique un
completamiento 0 mejor adaptacion de lo enunciado en los planos generales de licitacion no dara
derecho al Contratista a reclamar modificacion de los precios contractuales. Todos los detalles que se
proyecten, deberén atender especialmente la solidez estructural de las carpinterias y su perfecta
estanqueidad al viento yagua.

39.2.6 VERIFICACION DE MEDIDAS Y NIVELES

El Contratista debera verificar en la obra todas las dimensiones y cotas de niveles y/o cualquier otra
medida de la misma que sea necesaria para la realizacion y buena terminacion de sus trabajos y su
posterior colocacion, asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones ylo trabajos que se
debiera realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.

3927 COLOCACION EN OBRA

La colocacion se hara con arreglo a las medidas y a los niveles correspondientes a la estructura en
obra, los que deberan ser verificados por el Contratista antes de la ejecucion de las carpinterias.

Las operaciones seran dirigidas por un Capataz montador, de competencia bien comprobada por la
Inspeccion de obra en esta clase de trabajos. Seréa obligacion también del Contratista pedir cada vez
que corresponda,, la verificacion porla Inspeccion de obra de la colocacion exacta de las carpinterias y
de la terminacion del montaje.

Correrd por cuenta del Contratista el costo de las unidades que se inutilizan si no se toman las
precauciones mencionadas. El arreglo de las carpinterias desechadas se permitira en el caso de que
no afecte la solidez o estética de la misma a juicio de la Inspeccion de obra.

El Contratista deberatomartodaslas precauciones del caso para prever los movimientos propios de las
carpinterias o los derivados de cambios de temperatura, sin descuidar por ello su estanqueidad.

La Ayuda de Gremios correspondiente al rubro, seré a cargo del Contratista.

393 CARPINTERIAS DE ALUMINIO
3931 GENERALIDADES

El total de las estructuras que constituyen la carpinteria de aluminio se ejecutara de acuerdo con los
Planos, Planillas y Planos de Detalle del proyecto Ejecutivo Aprobado, asi como los documentos
licitatorios, las Especificaciones Técnicas Particulares y las érdenes de servicio que al respecto se
impartan.

Para la ejecucion de las aberturas se tendran en cuenta las siguientes normas generales:

Para el calculo resistente se tomara la presion que ejercen los vientos maximos de la zona donde se
edifica, para la exposicion yaltura del edificio; pero nunca menor de 140 kg/m2.

En ningln caso el perfil sometido al viento tendré una flecha superior 1/350 de la luz libre entre apoyos.
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Para los movimientos propios, provocados por cambios de temperatura en cada elemento de la
fachada, se tomara como coeficiente de dilatacion lineal: 24 x 10-6 mm / ° C y una diferencia de
temperatura de 50 °C.

La Contratista debera presentar a la Inspeccion de Obra una muestra de los perfiles a utilizar a efectos
de verificar el peso por metro lineal indicado.

1) Materiales de perfil extruidoprepintado negro (Tipo Modena de Aluar)

Los perfiles deberan ser producidos en aleacion de aluminio AA 6063 temple T 6. La aleacion debera
cumplirconlaNormalRAM681, las propiedades mecanicas con la Norma IRAM 687 para la aleacion
especificada. La resistencia a la traccion minima sera de 21 kg/lcm2. Las tolerancias dimensionales
seran las establecidas en la Norma IRAM 699, los tratamientos superficiales en la perfileria deberan
cumplir con las Norma IRAM 60115 para los perfiles pintados con esmalte termo endurecibles ylas
Normas IRAM 60904, 60907, 60908 y 60909 para los perfiles anodizados.

Ademas seran de aplicacion las Norma IRAM 1604 y Norma IRAM 1605.

Se utiliazara un perfil Tipo Modena de Aluar.

2) Elementos de fijacion

Todos los elementos de fijacion como grapas para amurar, grapas regulables, tornillos, bulones, tuercas,
arandelas, brocas, etc. serdn de aluminio o de acero inoxidable, en un todo de acuerdo con las
especificaciones ASTM, N°A 164-55y A 165-55. Su seccidn seracompatible conlafuncién paralacual
va a ser utilizado.

3) Juntas

En aquellos casos que resulte necesario por las dimensiones de las aberturas, se preveran juntas de
dilatacion.

Toda junta debe estar hecha de manera que los elementos que la componen se mantengan en su
posicion inicial y conserven su alineamiento.

El espacio dejado debe ser ocupado por una junta elastica para permitir el movimiento por dilatacion
que pueda necesitar el cerramiento, por los movimientos provocados por la accion del viento (presion o
depresion) y por los movimientos propios de las estructuras por diferencia de temperatura o por
trepidaciones. Ninguna junta a sellar sera inferior a 3 mm si en la misma hay dilatacion.

El sellado de las juntas se efectuard con mastic a base de siliconas de calidad y elasticidad
permanente, que no sea afectada por irradiacion de rayos ultravioleta.

4) Pruebas

La Inspeccion de Obra podré requerir a la Contratista que realice los ensayos correspondientes a
infiltracion de aire, estanqueidad al agua, resistencia a las cargas por viento, al alabeo, a la deformacion
diagonal yal arrancamiento de los elementos de fijacion por giro de acuerdo a las Normas IRAM.

5) Protecciones

Las aberturas se protegeran adecuadamente no sélo para evitar su deterioro durante el transporte, sino
también para su puesta en obra, debiendo evitarse que sus superficies sean salpicadas con cal o
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cemento. Paraello se procedera a envolver con un foil de polietileno, tanto los marcos como bastidores
hasta que se concluyan las tareas de revoque, revestimiento, pintura, etc.

6) Controles en taller y en obra

La Contratista controlara periédicamente la calidad de los trabajos en taller. Ademas, la Inspeccién de
Obra cuando lo estime conveniente, hara inspecciones en taller sin previo aviso, para constatar la
calidad de los materiales empleados y la mano de obra, verificando si los trabajos se ejecutan de
acuerdo alo especificado.

En caso de duda sobre la calidad de ejecucion de partes no visibles, haré realizar las verificaciones,
pruebas 0 ensayos que considere necesarios.

Antes de enviar a obralos elementos terminados, se solicitard anticipadamente la aprobacién de éstos,
en taller.

7) Colocacion

La Contratista deberé realizar las puertas placa interiores con premarcos metalicos y las ventanas con
premarcos de aluminio. Las operaciones de colocacion en obra, seran dirigidas por un capataz de
probada experiencia en esta clase de trabajos.

El Contratista debera solicitar cada vez que corresponda, la verificacion por Inspeccion de Obra, de la
colocacion exacta de la carpinteria y de la terminacion del montaje.

Salvo indicacion en contrario, ordenada por escrito porla Inspeccién de Obra, la carpinteria de aluminio
debera ser colocada en obra una vez aplicada la primera mano de pintura en los muros.

Los herrajes se proveeran en cantidad, calidad y tipo necesarios para cada abertura, entendiéndose
que su costo ya esta incluido en el precio unitario establecido para la estructura de la cual forma parte
integrante. Seran de aluminio color a definir segun se especifique en planillas y/o planos de detalles. De
no especificarse el material, se entendera que deberan ser de aluminio color a definir.

Si existiesen rodamientos, estos seran de teflon, con dimensiones adecuadas al tamafio y peso de la
hoja a mover.

Las ventanas corredizas contaran con una felpa de nylon como cierre hermético en el encuentro entre
bastidores, no permitiéndose la felpa plastica.

Los burletes se proveeran en neopreno, butilo o policloruro de vinilo. Se losfijaran en los canales de los
perfiles disefiados a tal efecto, debiendo conferir cierres herméticos y mullidos.

Las uniones y los angulos de los burletes, deberan ser selladas mediante mastic apropiado no
degradable yen el color de las piezas a unir.

El Contratista efectuard el ajuste final de la carpinteria al terminarla obra, entregando |a totalidad de las
aberturas en perfecto estado de funcionamiento.

3932 PLANOS DE TALLER

de licitacion o sin que fuera firmado el plano de obra por la Inspeccion de obra. En caso de
incumplimiento de esta obligacion, la DGIMyE podra contratar la realizacion de esta documentacion a
terceros, con cargo a la Empresa.

IF-2016-25148014- -DGTMBR

pagina 87 de 124



GOBIERNODELACIUDADDEBUENOSAIRES

2016-Afio del Bicentenario de la Declaracién de Independencia de la Republica
Argentina

Ademas la Inspeccion de Obra podréa en cualquier momento solicitar al Contratista la ejecucién de
planos parciales de detalle afin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje o de
elementos a instalarse. También esta facultada para exigir la presentacién de memorias descriptivas
parciales, catalogos o dibujos explicativos.

Cualquier error u omision debera ser corregida por el Contratista apenas se descubra, independiente
del recibo, revision y aprobacion de los planos por la Inspeccién de Obra y puesto inmediatamente en
conocimiento de la misma.

Durante el transcurso de la obra se mantendran al dia los planos de acuerdo a las modificaciones
necesarias u ordenadas por la Inspeccion de Obra.

Cualquier ajuste o variante, que la Inspeccion de obra crea conveniente o necesario introducir a los
planos generales o de detalle antes de iniciarse los trabajos respectivos y que solo signifique un
completamiento 0 mejor adaptacion de lo enunciado en los planos generales de licitacion no dara
derechoal Contratista a reclamar modificacion de los precios contractuales. Todos los detalles que se
proyecten, deberdn atender especialmente la solidez estructural de las carpinterias y su perfecta
estanqueidad al viento yagua.

3933 VERIFICACION DE MEDIDAS Y NIVELES

El Contratista deberd verificar en la obra todas las dimensiones y cotas de niveles y/o cualquier otra
medida de la misma que sea necesaria para la realizacion y buena terminacion de sus trabajos y su
posterior colocacion, asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones ylo trabajos que se
debiera realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.

3934 COLOCACION EN OBRA

La colocacion se hara con arreglo a las medidas y a los niveles correspondientes a la estructura en
obra, los que deberan ser verificados por el Contratista antes de la ejecucion de las carpinterias.

Las operaciones serén dirigidas por un Capataz montador, de competencia bien comprobada por la
Inspeccion de obra en esta clase de trabajos. Seré obligacion también del Contratista pedir cada vez
que corresponda, la verificacion porla Inspeccion de obra de la colocacion exacta de las carpinterias y
de la terminacién del montaje.

Correra por cuenta del Contratista el costo de las unidades que se inutilizan si no se toman las
precauciones mencionadas. El arreglo de las carpinterias desechadas se permitira en el caso de que
no afecte la solidez o estética de la misma a juicio de la Inspeccién de obra.

El Contratista debera tomartodas las precauciones del caso para prever los movimientos propios de las

carpinterias o los derivados de cambios de temperatura, sin descuidar por ello su estanqueidad.
La Ayuda de Gremios correspondiente al rubro, seré a cargo del Contratista.

394 HERRERIA
394.1 GENERALIDADES

Para laejecucion de las Herrerias se cumplird con lo especificado en el presente Anexo yen los demés
documentos licitatorios.
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La presentacion de los planos para su aprobacion por la Inspeccion de Obra debera hacerse como
minimo con veinte (20) dias de anticipacion a la fecha en que deban utilizarse en taller.

Las barras, planchuelas y tubos a utilizar tendran las medidas minimas que indiquen los planos pero
nunca seran menores a las necesarias para obtener la rigidez y la resistencia requerida por calculo
segn su funcién.

Las piezas que deban curvarse tendran perfecta correspondencia y uniformidad. Las uniones sean por
remache o por soldaduras seran terminadas con suma prolijidad.

Todoslos detalles seranindicados en los planos de taller que deberan ser aprobados por la Inspeccion
de Obra antes de su ejecucion.

Las uniones se ejecutaran compactas y prolijas; las superficies y molduras asi como las uniones seran
alisadas con esmero, debiendo resultar suaves al tacto, sin marcas o rayas de herramientas.

Seran rechazados por la Inspeccion de Obra todas las herrerias que presenten en sus partes vistas
salpicaduras de soldadura, soldaduras sin pulir o dafios ymarcas derivadas de un inadecuado uso de
maquinas amoladoras. Igualmente se rechazaran las piezas que presenten un exceso de masillado,
efectuado con intencion de ocultar este tipo de imperfecciones.

Cuando se soliciten, deberan ejecutarse sin cargo muestras o prototipos parciales de partes de las
herrerias, para obtener la aprobacion de soluciones, materiales, soldaduras, detalles constructivos, etc.

El precio ofertado por el Contratista incluira las grapas, insertos, brocas, bulones, tornillos, etc.,
necesarios para su construccion, amurado y/o colocacion.

3942 REJAS Y PROTECCIONES:

DISENO: El disefio de las rejasy protecciones, debera en todos los casos cumplimentar los siguientes
requerimientos:

1). La ubicacion que se proyecte para las rejas o protecciones, 0 sus componentes y/o soportes, no
deberanimpediro dificultarla completa apertura de las hojas de puertas o ventanas donde se instalen,
o la limpieza de vidrios, o el pintado 0 mantenimiento futuro de los vanos y todas sus partes.

2). Las rejas o protecciones, fijas o de abrir, no deberan reducir los anchos de circulaciones o pasajes,
ni sobresalir de los paramentos mas de ocho (8) cm, en el caso de ventanas, por debajo de los 2,00 m.
respecto del piso, para evitar accidentes.

3). Unicamente se podran disefiar soldadas directamente a los marcos de las aberturas, cuando se
proyecten para estas aberturas marcos unificados que cubran toda la mocheta, debiéndose
cumplimentar ademas lo dispuesto en el punto 5).

Las grapas de amurado alas mochetas, serén preferentemente de hierro redondo de 12 mm.y deberan
empotrarse no menos de 10 cm. en las mamposterias. El extremo de las grapas sera abierto
verticalmente, formando cola de golondrina.

El amurado de estas rejas se efectuara inicamente después de completados revoques gruesos y antes
de terminar enlucidos o revestimientos.

4). Los bastidores 0 piezas estructurales, tendran las dimensiones aptas para resistir las cargas y
exigenciasaque estén sometidas. Su distanciamiento debera asegurar asimismo la indeformabilidad de
los demas componentes que en ellos apoyen.
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5). Todo bastidor o elemento metalico de las rejas con un ancho de hasta seis (6) cm. debera quedar
separado de mochetas, dinteles, estructuras o paramentos de mamposterias terminadas, o de otras
piezas de hierro, por una distanciano menor a los cuatro (4) cm., para posibilitar el necesario pintadode
ambas superficies.

a)- Rejas Perimetrales y Portones de Acceso:

Se utilizard unareja de pafios de 2.00 x 2.50 m, entre pafios de columnas de tubos cuadrados de 0.10 x
0.10 m. Los pafios se ejecutaran con planchuelas de 40 mm x 6 mm separadas 15 cm cada una, con 4
travesanos:

-uno a 10 cm del borde superior de las planchuelas verticales

- otro a 15 cm respecto del anterior

- otro travesafio a 10 cm del borde inferior de las planchuelas verticales

- otro a 15 cm respecto del anterior

Las rejas deberan ser pintadas con antiéxido y esmalte sintético color negro.
Se disefaran siguiendo los lineamientos de la documentacion licitatoria yrespetando en todos los casos
las siguientes especificaciones:

Es condicion a cumplimentar para este tipo de material que los extremos de las partes a soldar sean
biselados, con el objeto de aumentar el contacto de la soldadura y evitar la formacién de los
caracteristicos “costurones” de los trabajos ejecutados despreciando o desconociendo las Reglas del
Arte de la Herreria.

Otra condicion a ser contemplada obligatoriamente, es que no debe haber discontinuidades de
soldadura, agujeros o perforaciones de ningun tipo, que consiguieran destruir su estanqueidad.Los
encuentros sobrepuestos con otras planchuelas, deberan soldarse también de modo continuo, de
manera de no juntar agua en sus contactos.

Importante: Este tipo de rejas y protecciones no son aptas para ser protegidas por galvanizados en
caliente. Por consiguiente se deberan tratar con antiéxidos aprobadosy con los esmaltes de calidades y
colores que se especifiqguen en el PE.T.

b).-Rejas de proteccion para carpinterias exteriores:

Se utilizara como medio de proteccion para las ventanas exteriores, rejas de chapa metalica
desplegada con perfiles rectangulares.

La ejecucion de las rejas de metal desplegado respondera a lo que se enuncie en los documentos
licitatorios y se perfeccione en los Planos del Proyecto Ejecutivo aprobado.

Las medidas de suslados deberan determinarse a partir de las previstas para los vanos terminados, en
el proyecto definitivo.

Se atendera para su disefio lo enunciado en los apartados 1) a 5) del presente articulo.
Las planchuelas y perfiles a soldar se deberan biselar previamente en sus extremos mas accesibles,
para proporcionar uniones correctamente rellenas, prolijas y sin costurones. Todas las soldaduras se

terminarén repasadas a lima.
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Importante: No serd permitida enningln caso la fijacion de mallas o metal desplegado, recurriendo a
planchuelas de sujecion (“contramallas”) que impidan, en los alojamientos formados, el correcto pintado
de las partes metalicas. En consecuencia seran rechazadas por la Inspeccion las rejas o protecciones
que presenten este tipo de solucion, aln cuando corresponda su ubicacion en el interior de locales.
Los pafios de mallas se disefiaran evitando desperdicios, pero sin descuidar la simetria, la equidistancia
entre los elementos componentes entre si, entre las mochetas, o entre dinteles y antepechos.

Metales Desplegados:

Los metales desplegados se deber&n cortar en coincidencia con las aristas de los rombos, pero
manteniendo elancho de los nenvios, para facilitar el soldado con los bastidores. Estas posibilidades de
corte, determinaran en consecuencia, las dimensiones internas de los bastidores ylos juegos con las
mochetas y/o distintos pafios componentes.

Se utilizara parala construccion de estas rejas mallas de metal desplegado con forma de rombos con
las siguientes caracteristicas:

Diagonal mayor: 45 mm

Diagonal menor: 20 mm

Espesor:2 mm

Anchoy Largo de hoja: Segun las dimensiones especificadas en las Planillas de Carpinterias.

Area libre: 72%

Nervio: 3 mm

d).-Cupertina metalica:

Se construira una cupertina metalica sobre la tltima hilada de bloques de hormigén. La misma seré de
chapa galvanizada en caliente pintada de color negro.

3.943 PROTECCIONES DE LAS HERRERIAS:

Antes de proceder a los trabajos de proteccion de las herrerias, deberan ser repasadas todas sus
partes, perfeccionando las soldaduras y sus pulidos, debiendo eliminarse escorias, salpicaduras y
demas imperfecciones.

Responderan alo que se indique enlos documentos licitatorios. Se prevén las siguientes protecciones:
a). Pintura de antiéxido en Taller:

Despuésde lainspeccion por parte de laInspeccion de Obra, se dara en taller una mano de pintura de
antioxido al cromato de cinc, formando una capa protectora homogénea y de buen aspecto. Las
partes que deban quedar ocultas llevaran dos manos. Con anterioridad a la aplicacion de esta pintura,

se quitara todo vestigio de oxidacion y se desengrasaran las estructuras con aguarras mineral u otro
disolvente.
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b). Galvanizado en Caliente:

El Contratista debera realizar el proceso de galvanizado en caliente en talleres especializados,
reconocidos en plaza, provistos de equipos, bateasy cubas con la capacidad requerida por los trabajos.
Deberarequerir del proveedor del senicio, con suficiente antelacion, las condiciones de disefio, tamafio
de piezas, accesibilidad de las superficies a galvanizar, condiciones de soldadura, prevision ytamafios
de los orificios que pudieran necesitarse para ventilar y/o drenar interiores de las estructuras, etc.

Para los trabajos de galvanizado en caliente deberan cumplirse las normas Iram 573, 576, 5336 y
60712.

El bafio de zinc fundido deberd cumplircon la composicion establecida en la norma .R.AM. 576, para
el Znc denominado "Tipo Zn 98,5".

El espesor promedio de las piezas galvanizadas debera ser de 50 micrones (equivalente a 350 gr./m2).
El Contratista debe solicitar la entrega de los trabajos de galvanizado, con protocolo de calidad
extendido por la Empresa proveedora del servicio.

La Inspeccion de Obrarequerira larealizacion de ensayos por cuenta del Contratista para control de la
calidad del recubrimiento para los elementos que estime oportuno.

El proceso de galvanizado contara con las siguientes etapas:

1. Revision y clasificacion. Para control de aptitud de los materialesy superficies, falta de escoriasen
las soldaduras, disefio adecuado, etc.

2. Desengrasado del material con soluciones alcalinas o agentes acidos, para eliminar todo tipo de
aceitesylo pinturas, etc.

3. Lavado.

4. Decapado quimico, con bafios &cidos (clorhidrico), para dejar al material en un estado virgen, libre de
impurezas u oxidos en su superficie.

5. Enjuague de las piezas (neutralizado de acidos).

6. Sumergido en bafio de sales (“fluxado” con cloruros de cinc yamonio), para conseguir una intensa
limpiezay proporcionar la adherencia del recubrimiento de cinc.

7. Reposado en horno de secado paraimpedir contactos de partes himedas con el bafio de cinc y para
precalentaradecuadamente las piezas.

6. Galvanizado porinmersion en caliente en bafio de cinc fundido a460° C y reposo de las piezas
segunsu masay el espesor que deba obtenerse para el recubrimiento. Antes de extraer las piezas del
bafio, se deberdlimpiar el espejo fundente para quitarla ceniza de cinc producida durante lainmersion.

9. Una vez galvanizadas las piezas, se las enfriard para luego someterlas a un proceso de inspeccion,
en el cual se evaluara el aspecto final como también el espesor obtenido.

10. Pesado del lote de piezas, preparacion de la entrega.

(Fin de la Seccion 3.9, del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares)
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310  TERMINACIONES Y PROTECCIONES

3.10.1 REVOQUES
3.10.1.1 Laseccionincluye:

Suministroy ejecucion de todos los trabajos de revoques, indicados en los planos, planilla de locales y
en estas especificaciones. Estos trabajos incluyen los revoques bajo revestimiento.

Se consideraran incluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion de los
trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, provision, descarga y transporte de materiales, y
demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos o en esta especificacion, son
necesarios para ejecutar los trabajos de revoques de la presente obra.

3.10.1.2  Secciones relacionadas

Dado que los trabajos incluidos en la presente seccion guardan intima relacion con tratamientos
incluidos en otras secciones, el Contratista tendra en cuenta la complementacion de especificaciones
respectivas.

Paredes de blogue de hormigon armado

Aislaciones para la Humedad

Carpinterias de Auminio

Revestimientos de Ceramicos y Mosaicos

Instalaciones Sanitarias, Eléctricas, Contra Incendio y Termomecanicas

©D o0 oo

3.10.1.3 Normas de referencia

Los valores caracteristicos, tolerancias, analisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos que se refiere esta seccion, asi como las exigencias constructivas, se
ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las especificaciones
contenidas en el presente, ni se contradigan 0 sean reemplazadas con otrasnormas que expresamente
sean citadas en el mismo.

3.10.14 Presentaciones

Muestras:

Si la Inspeccion de Obra lo requiere, se deberan realizar previamente a la ejecucion de los revoques,
pafios de 1.00 x 1.00 metros, con el fin de determinar el nivel de terminacion deseado. Una vez
aprobadas las muestras, se conservaran con el inico objeto de poder compararlas con las terminaiones
definitivas.

En el caso de los retoques de los bloques de hormigdn a la vista, el mortero empleado en estos
revoques debera asegurar el acabado correcto en cuanto a la textura, por cuya razon el Contratista

preparard muestras ylas sometera a la aprobacion de la Direccion de Obra.
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3.10.15 Entrega, almacenamiento y manipulacion

Todos los materiales deberan ser entregados en la obra y almacenados hasta su uso.
Todoelcementoyla cal, se entregaran en bolsas enteras, en buena condiciony en peso completo. Las
bolsas dafiadas o de peso fraccional serén rechazadas.

Todas las bolsas deberan ser conservadas en obra, dentro de los locales adecuados al abrigo de la
humedad y de la intemperie, estibadas sobre tarimas o pisos de materiales no higroscopicos.

3.10.16 Materiales

Los materiales a emplear serdn en todos los casos de la mejor calidad dentro de su respectiva clase.
El propio Contratista debera tomar los recaudos necesarios para asegurarse que el producto responda
en un todo de acuerdo a las clausulas contractuales.

a) Cales:

La cal aérea, hidratada, en polvo para construccion respondera a la norma IRAM 1626.
La cal viva aérea para construccion respondera a la norma IRAM 1628.
La cal hidraulica hidratada en polvo para la construccion respondera a las Normas IRAM 1508 y 1516.

b) Cemento:

El cemento portland seré el normal comn, aprobado y conformara con las normas IRAM 1503, 1504,
1612,1617,1619, 1643 y1679.

El cemento sera frescoy en envases originales, debiendo rechazarse aquel que hayatomado humedad
0 contenga partes aglutinadas.

c) Cemento de albafiileria:
El cemento de albafiileria se recibird en obra envasado en envase original de fabrica yresponderé a
la norma IRAM 1685.

d) Arenas:

Deberan ser limpias, del grano adecuado a cada caso yno contendran sales, sustancias organicas, ni
arcilla adherida a sus granos. Debera cumplir la norma IRAM 1633.

Unavez iniciadoslostrabajos con una calidad y granulometria de arena definidos, no podran cambiarse
los mismos.

3.10.1.7  Preparacidny materiales

Todos los trabajos de revoques deberan efectuarse de acuerdo a las indicaciones de los planos
generales, de detalle, la planillade localesy estas especificaciones, debiendo el Contratista considerar
dentro de sus obligaciones, la realizacion de todos aquellos trabajos que aunque no se indiquen en la
documentacion mencionada resulten necesarios para una correcta ejecucion.

Los paramentos que deban ser revocados, se limpiaran y preparardn esmeradamente, deshastando y
limpiando lasjuntasen el caso de las paredes de bloque de hormigén, hasta un centimetro y medio de
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profundidad minimaydesprendiendo por rasqueteado o abrasion las costras de mezcla existente en las
superficies, con desprendimiento de todas las partes no adherentes.

Cuando los revoques deban recubrir cafierias conductoras de cualquier fluido térmico caliente, éstas se
aislaran previamente con tela de amianto y bandas de tela asfaltica, debidamente asegurada para evitar
la accion ulterior de dilatacion o calcinacion por alta temperatura sobre el revoque.

No se permitira revocar paredes cuyas mamposterias no hayan asentado completamente.
Previamente a la aplicacion de cualquier revoque, deberdn mojarse convenientemente los muros a
recubrir. Una vez ejecutados los revoques se los mojara abundantemente y en forma frecuente, en la
medida necesaria para evitar fisuras en los mismos.

Salvo en los casos en que especifique expresamente lo contrario, los revoques gruesos tendran un
espesorminimo de un centimetro ymedio (1,5 cm) en total con terminacion peinada; los enlucidos no
podran ejecutarse hasta que el revoque grueso haya enjutado lo suficiente y tendran una vez
terminados, un espesor que podra variar de tres a cinco (3/5) milimetros.

Los revoques, una vez terminados, no deberan presentar superficies alabeadas, ni fuera de plomo o
nivel, ni rebabas u otro tipo defectos; tendran aristas rectilineas, exentas de ondulaciones.

El enlucido final se ejecutard una vez terminadas las canalizaciones, nichos, pases, etc., para
instalaciones, como también el montaje de los elementos de sostén de todo tipo de instalaciones
exteriores sobrepuestas a [os muros.

Todos los revoques interiores completos deberan ser ejecutados hasta el nivel de los solados, para
evitar remiendos posteriores a la colocacion de los zécalos.

Las aristas verticales salientes de paramentos, y en toda su altura desde el nivel del solado, deberan
ser protegidas con guardacantos metalicos o el elemento que indiquen los planos.

3.10.1.8 Gruesoy Enlucido interior ala cal

El Contratista deberd cumplir con lo exigido en los acépites anteriores en cuanto a preparacion y
ejecucion yademas con lo siguiente:

El enlucido se alisara perfectamente. Si después de esta operacion quedaran rebabas, o cualquier otro
defecto, se los hara desaparecer pasando sobre el enlucido, un fieltro ligeramente humedecido a fin de
obtener una superficie lisa y sin defecto alguno.

3.10.1.9 Colocacion de premarcosy marcos

En todos los casos al construirlas paredes, se colocaran simultaneamente los premarcos y/o marcos de
aluminio, hierro 0o madera, asegurando las grapas con mortero de cemento y con agregado de mortero
hidrofugo para colocarlo diluido dentro del vacio de los marcos.

Se pondré especial cuidado en el amuramiento de los marcos a los efectos de que estén perfectamente
aplomadosyencuadradosy se protegeran luego los cantos de los mismos durante toda la construccion.
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3.10.1.10 Planillade morterosy hormigones

A) Morterosde cemento

TipoA Tomade juntasamure de grampas
carpinterias, etc.

TipoB Capasaisladoras carpetas bajo

techados carpetas de proteccion
azotados impermeables

revoques impermeables.

Tipo C Enlucidosimpermeables zécalos

de cemento alisado, solados de
concreto interior de tanques

B) Morteros hidraulicos

TipoD Mamposteria engeneral

Tipo D'alternativa

Tipo E Colocacion de pisos (ceramicos,
mosaicos, revestimientos)

Argentina

1 parte de cemento
3 partes de arenafina

1 parte de cemento

3 partes de arenaclasificada
1 Kg. hidréfugo batido ¢/10 Its de agua.

1 parte de cemento
2 partes de arenafina

1/4 parte de cemento
1 parte cal hidraulica
4 partes de arena gruesa

1 parte de cemento

7 partes de arenamediana

1/4 parte de cemento
1 parte cal hidraulica
3 partes de arenamediana

TipoE' alternativa Mezcla adhesiva Klaukol p/revestimientos (3 Kg/m2)
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3.10.2 REVESTIMIENTO CERAMICO EN PARED
3.10.2.1  Alcance:

Provision y colocacion de los revestimientos segun lo indicado en los planos, planilla de locales en las
presentes especificaciones técnicas. Los trabajos incluyen, pero no se limitan a:

Ceramicos, 35 x 35cm, San Lorenzo o similar calidad, Color a definir.
Cuarta cafia extruida en PVC, blanca, para aristas verticales.

Pastina para ceramicas.

Coordinacion con otras tareas: trabajos accesorios.

oo o w

3.10.2.2 Secciones relacionadas

Dado que los trabajos incluidos en la presente seccion guardan intima relacion con tratamientos
incluidos en otras secciones, el Contratista tendrd en cuenta la complementacion de las
especificaciones respectivas.

a Paredes de blogue de hormigon armado.

b Aislaciones para la Humedad.

c Mesadas.

3.10.2.3 Normas de referencia

Los valores caracteristicos, tolerancias, analisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos que se refiere esta Seccion, asi como las exigencias constructivas, se
ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las especificaciones
contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras normas que expresamente
sean citadas en el mismo.

Normas IRAM 11824, 12575, 11565, 12522.

3.10.24 Coordinacién con las instalaciones

Se coordinara con todos los demas trabajos de instalaciones que afecten o sean cubiertos por la
colocacion de los revestimientos.

3.10.25 Presentaciones

Se proveera informacion de producto del fabricante para cada tipo de material usado.

Con la debida anticipacion, el Contratista presentara a la consideracion de la Inspeccién de Obra, las
muestras de piezas con los colores yla calidad exigidas, las cuales quedaran en obra y servirdn como
elementos testigos o de contraste para todo el resto de los elementos.

La Inspeccién de Obra podra solicitar la ejecucion de tramos de muestra con el objeto de determinar la
ejecucion de juntas, colocacion de proteccion de aristasy mochetas, juntas sobre zécalos y/o resolucion
de detalles constructivos no previstos.
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3.10.26 Entregay almacenamiento

Los revestimientos se entregaran en obra, embalados en esqueletos 0 envases en los que debera
leerse claramente las caracteristicas del material (dimensiones, color, marca, cantidad de piezas, etc.).
Deberan ser almacenados de modo tal que se eviten golpes que deterioren las piezas, ya que no se
admitir que sean colocadas piezas que no estén en perfectas condiciones, enteras y sin escalladuras.
Las pastinas seran entregadas con la anticipacion minima para su colocacion, a fin de evitar su
envejecimiento.

3.10.2.7 Ceramicos

Para el revestimiento de paredes de sanitarios, vestuarios y cocina se utilizard un cerdmico primera
calidad, color a definir, 35 x 35 cm.Suelo techo en todo el perimetro.

3.10.28 Cuarta Cafaen PVC:

En las aristas de encuentros verticales de paramentos a revestir, se debera instalar cuartas cafias de
plastico extruido, en toda la altura de los revestimientos.

31029 Mortero de fijacién:

Sera mortero preparado tipo Klaukol o equivalente, y adecuado al tamafio de las distintas piezas.
3.10.2.10 Pastinay otros materiales:

Pastinacementicia de color idem para Revestimientos Ceramicos de paredes.

3.10.2.11 Preparacién:

El Contratista inspeccionarélas superficies sobrelas cuales se colocaran los revestimientos, e informara
acercade cualquier condicion queimpidauna correcta colocacion. Lainiciacionde los trabajos implicara la
aceptacion de las condiciones.

La colocacion de los revestimientos sobre mamposterias, se efectuara luego de haberse ejecutado
sobre la pared, un azotado impermeable y una capa de revoque grueso.

3.10.2.12 Colocacion de revestimientos de baldosas:

El centrado se efectuard partiendo de unajunta hacialos laterales, repartiendo las piezas en cantidades
iguales o colocando una pieza centrada en el eje del paramento a revestir y distribuyendo las restantes
piezas hacialoslaterales, a fin de conseguir que las piezas de borde sean mayores o iguales que media
pieza.

Deberé tenerse especial cuidado en los recortes de las piezas alrededor de las bocas de luz, griferias,
etc.

Se alinearantodaslasjuntas verticalmente yhorizontalmente. Se colocaran las baldosas con juntasde 1,5
mm como minimo. El adhesivo se utilizara de acuerdocon las instrucciones del fabricante, a coordinar con
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la Inspeccion previo al inicio de los trabajos. Cada baldosa tendra talones separadores en los bordes para
asegurar juntas de un mismo ancho.

El corte yla perforacionseran prolijos, sin dafiar la baldosa, ni producir escalladuras. Se pulirén los cortes
necesarios con piedra fina. Los bordes cortados se colocaran con una junta minima de 1,5 mm.

Se cortaran, fijaran yajustaran las baldosas prolijamente, tomando en cuenta los accesorios embutidos en
los muros. Las baldosas se cortaran y fijaran con precision alrededor de las cajas de llaves ytomas
eléctricos ytodo otro elemento contenido en los paramentos, procurando el centrado de las piezas.
Latoleranciamaxima del aplomado sera de 2mm.enméas o enmenos por cada 3 m. cuando se coloque
una regla metalica sobre la superficie en cualquier sentido.

Se golpearan las baldosas una vez colocadas. Se reemplazaran aquellas que suenen huecas.

Las baldosas se dejaran fraguar un minimo de 48 horas antes de colocar la pastina.

3.10.2.13 Colocacion de pastinas:

Para pastinascementicias, se limpiaran a fondo las juntas saturandolas con agua limpia antes de colocar la
pastina, que se introducird en todas las juntas hasta llenarlas totalmente al ras de la cara del
embaldosado, para crear una superficie de terminacion pareja ylisa.

Lasjuntas empastinadas se deberanproteger de manchasysi éstas se produjeran, el Contratista debera
re-ejecutarlas.

3.10.2.14 Limpiezay proteccién:

Se limpiaranlas superficies luego de colocar la pastina. No se deberdnemplear soluciones de &cidos para
limpiar las baldosas ylos mosaicos.

Se cerraranloslocales una vez finalizados los revestimientos, hasta que las baldosas y mosaicos estén

firmemente fraguadas. Todo trabajo dafiado antes de la recepcion sera reparado por el Contratista sin
costo adicional.
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3.10.3 REVESTIMIENTO CERAMICOSEN PISOS Y ZOCALOS

3.10.3.1 La seccion incluye:

La colocacion de pisos ceramicos en todos los pisos y zdcalos, indicados en los planos y en estas
especificaciones. Los trabajos incluyen, pero no se limitan, a:

a) Pisos cerdmicos de40 x 40 cm color gris en pisosy zocalos de todos los locales
b) Pastina para mosaicos

Se consideraranincluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios paralarealizacion de los
trabajos como mano de obra, equipos, provision, descarga y transporte de materiales y demas trabajos
que, sin estar explicitamente indicados en los planos o en esta especificacion, son necesarios para
ejecutar los pisos de la presente obra.

3.10.3.2 Normas de referencia:

Los valores caracteristicos, tolerancias, analisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos que se refiere esta seccion, asi como las exigencias constructivas, se
ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las especificaciones
contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras normas que expresamente
sean citadas en el mismo.

Normas IRAM 11580; 11565; 11566; 11568; 11569 ; 11571 y 11574.

3.10.3.3 Presentaciones:

Muestras:

El Contratista ejecutara a su entero costo, pafios de muestras de cada tipo de solado, con su zocalo, a
fin de establecerenlarealidad, los perfeccionamientos yajustes necesarios para una mejor realizacion
y a resolver detalles complementarios de terminacion.

3.10.3.4 Entrega y almacenamiento

Los pisos y zocalos serén recibidos en obra, embalados en esqueletos o envases en los que debera
leerse claramente las caracteristicas del material (dimensiones, color, marca, cantidad de piezas, etc.).

El Contratista sera reponsable de la descarga, traslado en obra y almacenamiento de los pisos y
z6calos hasta su colocacion.

Deberan ser almacenados de modo tal que se eviten golpes que deterioren las piezas, ya que no se
admitira que sean colocadas piezas que no estén en perfectas condiciones, enteras y sin escalladuras.

Las pastinas seran entregadas con la anticipacion minima para su colocacion, a fin de evitar su
envejecimiento.
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3.10.3.5 Materiales

Mortero de fijacién:

Sera mortero preparado tipo Klaukol o equivalente, y adecuado al tamafio de las distintas piezas.
Ser& mortero de albafileria, segin Planilla de Mezclas

Pastina y otros materiales:

Pastinacementicia de color idem para cerdmicos en Sanitarios.
3.10.3.6 Preparacién y colocacion de pisos ceramicos

El Contratistainspeccionaralas carpetas ycontrapisos sobre las cuales se colocaran los pisos, e informara
acerca de cualquier condicion queimpidauna correcta colocacion. La iniciacionde los trabajos implicaré la
aceptacion de las condiciones.

En todos los casos, las piezas de los pisos propiamente dichas, penetraran debajo de los zocalos.

La dosificacion del mortero de colocacion tipo Klaukol o Kerfixserade acuerdo con las instrucciones del
fabricante, a coordinar con la Inspeccion previo al inicio de los trabajos.Se colocaran las piezas
comprimidas con un fratazo revestido en goma. El piso se debera trabajar con una junta minima de 1,5
mm entre piezas.

En el caso de tiempo caluroso o superficies muy porosas, se mojara ligeramente la superficie la
superficie de las carpetas con agua, antes de aplicar el adhesivo.

Se dispondran juntas de dilatacion en superficies no mayores de 30 m2 aproximadamente o las que se
indiquen en los planos de detalles, rellenadas con sellador adecuado y de primera calidad.

Estara estrictamente prohibida la utilizacion de piezas cortadas en forma manual. Se efectuaran
solamente cortes mecanicos, de formatal que se obtengan dimensiones rigurosamente exactas, cantos
y aristas vivas y ausencia total de cualquier tipo de deficiencias.

El corte de material, solia o umbral que separe dos pisos de distinto material quedara oculto bajo la hoja
cerrada de la abertura que separa ambos locales.

Se tomaran todas las precauciones necesarias para evitar que existan piezas que suenen a hueco o
que tengan movimiento.

En los bafiosy locales sanitarios donde existan rejillas de desagiies, las pendientes deberan favorecer
el libre escurrimiento de las aguas.

La colocacion serd con juntas dispuestas paralelamente a los paramentos de los respectivos locales y/o
en la forma que indiquen los planos, planillas de locales.

No se admitiranimperfecciones de nivelacion general, de alineacidn, ni defectos de piezas, desniveles
entre las mismas, diferencias de color en un mismo local, afloraciones salitrosas, etc.

Para la colocacion de los zécalos regiran las mismas normas que para el piso correspondiente. La
terminacion serda recta y uniforme guardando las alineaciones de las juntas.
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3.10.3.7 Colocacion de pastinas:

Una vez colocados los pisos, deberan empastinarse, evitandose el uso de colorantes organicos que
puedan deteriorarse con los agentes de limpieza.

Las juntas deber&n quedar completamente rellenas de pastina, sin descarnes, no admitiéndose juntas
vacias, ni rellenadas con material distinto al de la pastina.

Lasjuntas empastinadas se deberanproteger de manchasysi éstas se produjeran, el Contratista debera
re-ejecutarlas.

Una vez colocados los pisos, se dejara fraguar 48 horas. antes de pisarlos.

La limpieza final se efectuara de acuerdo a las instrucciones de los fabricantes.

Hasta la recepcion provisional de las obras, el Contratista sera Ginico responsable de la proteccion de
los pisos, con lonas, arpilleras, fieltros u otros materiales adecuados.

Se cerrarén los locales una vez finalizados los pisos y zécalos, hasta que los mosaicos, ceramicosy
zocalos estén firmemente fraguados.
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3.104 PINTURAS

3.104.1 PINTURASINTERIORESY EXTERIORES

3.104.2  Laseccionincluye

Suministro y ejecucion de todos los trabajos de pinturas, indicados en los planos, planilla de
locales y en estas especificaciones. Los trabajos de pintura incluyen, pero no se limitan, a:
a  Pintura en Paramentos Interiores
b Pintura en Paramentos Exteriores
c Pintura de Cielorrasos Interiores

Se consideraranincluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion de los
trabajos como mano de obra, equipos, andamiajes, descarga y transporte de materiales, y otros
trabajos que sin estar explicitamente indicados en los planos o en esta especificacion, sean necesarios
para ejecutar los trabajos de pintura ydemarcacion de la presente obra.

3.104.3 Secciones relacionadas

Los trabajosincluidos en la presente Seccion del Pliego de Especificaciones T écnicas, guardan intima
relacion con tratamientos incluidos en otras secciones, por lo tanto el Contratista tendra en cuenta la
complementacion de especificaciones respectivas.

a  Tabiques de Placas de Roca de Yeso
b Cielorrasos de Placas de Roca de Yeso

3.1044 Normas de referencia

Los valores caracteristicos, tolerancias, analisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos que se refiere esta seccion, asi como las exigencias constructivas, se
ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las especificaciones
contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras normas que expresamente
sean citadas en el mismo.

Normas IRAM referentes incluidas en el capitulo Pinturas y Afines. Entre otras 1109 Ay B /1 a XXII:
Ensayos de Pinturas; 1031, 1051,1078y 1174: Métodos de pintado; 1227: Enduidos; 1078.Métodos de

pintado sobre superficiesrevocadas; 1048: Preparacion de superficies revocadas; 1210: Demarcacion
de pavimentos; 1229, 1077, 1070, 1226: Pinturas al agua; 1198: Pinturas epoxidicas.
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3.10.45 Presentaciones

Muestras de colores:
En todos los casos el Contratista presentara a la Inspeccion de Obra, catalogos y muestras de colores
de cada una de las pinturas especificadas.

Cuando la especificacion de un tipo de pintura incluida en el Pliego de Especificaciones
Técnicas ylo en planos y planillas difiera con la del catalogo de la marca adoptada, el Contratista
notificara a la Inspeccion de Obra para que ésta resuelva el paso a seguir.

Muestras sobre superficies:
El Contratista realizara previamente a la ejecucion de la primera mano de pintura y en todas y en cada
una de las superficies a pintar, las muestras de color ytono.

Ensayos de calidad:

Los ensayos de calidad y espesores que sean necesarios para determinar el cumplimiento de las
especificaciones se efectuaran en laboratorio y su costo seré a cargo del Contratista, como asi también
el repintado total de |a pieza que demande la extraccion de la probeta.

Informacién sobre los productos:
El Contratista proporcionara los datos técnicos e instrucciones de los fabricantes, correspondientes a
las pinturas, disolventes y materiales accesorios.

3.104.6  Entrega, almacenamiento y manipulacion

Todos los materiales deberan serentregados en la obra en sus envases originales, cerrados y provistos
de sello de garantia del fabricante.

Deberan ser almacenados hasta su uso, cumpliendo con las disposiciones del Codigo de Edificacion de
la Ciudad de Buenos Aires, para depositos de inflamables.

3.104.7  Requisitos ambientales

El Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo y
lluvia.

Atal efecto, en el caso de superficies exteriores, se procedera a cubrir la zona que se encuentra en
proceso de pintura con un manto completo de tela plastica impermeable hasta la total terminacion de
secado del proceso. Esta cobertura se podré ejecutar en forma parcial y de acuerdo a las zonas en que
se opte por desarrollar el trabajo.

No permitird que se cierren las puertas y ventanas de los locales, antes que la pintura interior haya
secado completamente.
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3.10.4.8 Materiales

Los materiales a emplear serén en todos los casos de la mejor calidad dentro de su respectiva clase.
Las pinturas seran:

1. Latex acrilico para interiores: KemLoxon Satinado Sherwin Williams, Albaclean Alba
Duluxo equivalentes.

2. Hormigdn Misto: Todas las superficies sobre tabiques y cielorrasos de hormigén visto,
seranterminadas con una pinturaincolora en base a siliconas Sikaguard-70 o equivalente.

3. Pinturaimpermeabilizante para Tanques de Agua: Sika-Monotop 107 o equivalente.

4. Esmalte sintético sobre carpinterias metalicas de chapa plegada, herrerias, barandas, etc.

Se deja especialmente aclarado, que en caso de comprobarse incumplimiento de las normas
contractuales debidas a causas de formulacion o fabricacion del material, el Unico responsable sera el
Contratista, no pudiendo trasladar la responsabilidad al fabricante, dado que el propio Contratista
deberatomarlos recaudos necesarios para asegurar que el producto responda en un todo al Pliego de
Especificaciones Técnicas. En estos casos, y a su exclusivo cargo debera proceder de inmediato, al
repintado de las superficies que pudieran haberse pintado con materiales mal formulados o fabricados.

3.1049 Generalidades

Todaslas superficies seran limpiadas prolijamente y preparadas en forma conveniente antes de recibir
las sucesivas manos de pintura.

El Contratista debera notificar a la Inspeccion de Obra cuando vaya a aplicar cada mano de pintura.
Las diferentes manos se distinguiran dandoles distinto tono dentro del mismo color, siempre y cuando
no se afecte el color de terminacion exigido.

En lo posible se completara cada mano en pafios completos de las superficies, antes de aplicar la
siguiente. La Ultimamano de pintura, se dara después de que todos los trabajos de otros rubros que se
efectlien en los locales ylo afecten las superficies pintadas, hayan finalizado.

Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos, que tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, marcas, pelos, chorreaduras, etc.

El Contratista deberatomarlas precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras partes de la
obra, tales como carpinterias, vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, artefactos de cualquier tipo, etc.

3.10.4.10 Aplicacién a pincel

Cuando la pintura se aplique a pincel, se deberd cumplir con lo siguiente: El tipo y calidad del pincel
debera permitirla correctaaplicacion de la pintura. Los pinceles redondos u ovales son recomendables
pararemaches, tornillosy para las superficies irregulares o rugosas. Los pinceles chatos yanchos son
recomendables para grandes superficies planas, pero no deben exceder los 125 mm.

La pintura deberd penetrar perfectamente en los angulos entrantes y cubrird completamente las partes
sobresalientes.

Las superficies que no tengan facil acceso con el pincel, seran rociadas o sopleteadas a presion.
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3.10.4.11 Aplicacién con pistola rociadora neumatica

La aplicacion con pistola rociadora neumatica debera cumplir con las siguientes condiciones:

El equipo utilizado debera ser capaz de rociar la pintura en forma correcta. Debera estar equipado con
indicadores yreguladores de presion adaptados a esta tarea.

La agitacion mecanica continua mantendra la mezcla de pintura en los contenedores o potes para el
rociado con la consistencia correcta.

La presion de aire en la pistola sera lo suficientemente alta como para atomizar la pintura sin formar
demasiada niebla ni producir demasiada evaporacion del solvente.

La pintura se deberd aplicaren capas uniformes garantizando la cobertura total. El chorreado o exceso
de espesor se sacara con un pincel, o se limpiara la superficie y se repintar.

Aquellas superficies que no puedan ser alcanzadas con pistola rociadora seran pintadas a pincel.

3.104.12 Aplicacion con pistola sin aire

Se aplicaran las mismas condiciones que para la pistola a aire que correspondan.
Se deberan seguirlas recomendaciones del fabricante del equipo para las boquillas yla proporcion de
presion.

3.10.4.13 Secado de las superficies pintadas

No se aplicard una mano adicional de pintura hasta tanto la anterior no se haya secado y se pueda
pintar. Se deberan atender las instrucciones del fabricante para ver los tiempos de secado con respecto
alahumedad ytemperatura ambiente de cada producto yen cada momento en particular.

No se agregara ningun agente secador a la pintura.

3.10.4.14 Latexacrilico en paramentos interiores y cielorrasos.

El Contratista debera cumplir con lo exigido en los acépites anteriores en cuanto a la ejecucion y
ademas con lo siguiente:

Antes de proceder al pintado de las paredes revocadas, se lavaran con una solucién de acido
clorhidrico al 10 % y se le pasara papel de lija N° 2 para alisar los granos gruesos del revoque. El
Contratista debera cubrir con cinta adhesiva y folios plasticos, la totalidad de las carpinterias metalicas
que pudieran ser afectadas por el lavado especificado.

Posteriormente se dara una mano de fijador diluido con aguarras en la proporcion necesaria para que
una vez seco, quede mate.

A continuacion se hara una aplicacion de enduido plastico al agua para eliminar las imperfecciones, en
capas delgadas sucesivas. Una vez secos, se lijara con lija 5/0 en seco; después de un intervalo de 8
horas se quitard en seco el polvo resultante de la operacion anterior.

Luego se aplicaran las manos de pintura al latex especificada que sean necesarias para su correcto
acabado:trescomo minimo. La primera diluida al 50% con agua ylas dos siguientes sin rebajar, salvo
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que lo determine la absorcion de las superficies. Deberan transcurrir tres horas como minimo, entre
mano ymano. Se aplicaran como minimo y en total 200 cm3/m2.

3.10.4.15 Pinturaimpermeabilizante en tanques de agua

La superficie arevestir deberé estar seca, limpia, libre de polvo, grasa o pintura. No iniciaran trabajos de
pintura en dias himedos.

Se aplicara la primer mano de la pintura especificada, pura o diluida ( en un maximo de 10% con
aguarras mineral o solventes livianos) preferentemente a pinceleta para la mejor impregnacion de los
poros. La segunda mano se aplicara pura, una vez bien seca la primera, con soplete o rodillo de lana.
En caso que la aplicacion del producto se haga a rodillo, al generar capas mas gruesas, se requerira
mayor tiempo de secado.

La cantidad de material a utilizar, sera de, aproximadamente, un (1) litro para 2 a 3 m en dos manos.
El Contratista debera tener en cuenta las siguientes precauciones:

Se debera prescindir del empleo del soplete para su aplicacion, por la condicion de local cerrado.
Como el producto contiene sustancias inflamables, no se debera encender fuego, generar chispas o
fumar en los lugares donde se emplea.

No utilizara querosén, gasoil o similares para la dilucion.

Todalasuperficie de lostanques de agua que seré tratada debera ser lavada (hidrolavado o trapeado) y
enjuagada con abundante agua una vez transcurridas 24 hs. (promedio para el secado) de laaplicacion
de la tltima mano y antes de la habilitacion del tanque.

El Contratista debera proveer la proteccion de los operarios que apliquen el producto contra las
emanaciones del mismo (mascarilla protectora contra gases).

Se debera utilizar guantes de goma y proteccion ocular.
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3.105 VIDRIOSY ESPEJOS
3.105.1 Lasecciénincluye

El suministro y la colocacion y todos los trabajos necesarios para la provision de vidrios y espejos
indicados en los planos y en estas especificaciones.

Los trabajos a ejecutar se corresponden con los distintos tipos indicados en planos, individualizandose
tres tipos basicos:

a) Vidriodoble DVH5/6 / 3+3 laminado transparente en carpinterias exteriores

b) Vidrio laminadotipo blindexparapuertas de vidrio o cerramientos

c) Vidrio laminado transparente carpinterias exteriores 4+4.

d) Espejosde 4 mm de espesor en bafios (Todo el ancho yalto de mesada techo).

Se consideran incluidos la mano de obra, herramientas, equipos, andamiajes, provision, descarga y
transporte de materiales, colocacion en carpinterias, nichos, amure de grapas, colocacion de tacos e
insertosy otros trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos o en esta especificacion,
son necesarios para ejecutar las mamposterias de la obra ylos trabajos conexos.

3.105.2  Secciones relacionadas

Dado que lostrabajosincluidos enla presente Seccion del Pliego de Especificaciones Técnicas guardan
fntima relacion con tratamientos incluidos en otras secciones, el Contratista tendré en cuenta la
complementacion de especificaciones respectivas:

a) Sanitarios y estuarios
b)  Carpinterias de Auminio

3.105.3 Normas de referencia

Los valores caracteristicos, tolerancias, analisis y métodos de ensayo de los materiales necesarios
requeridos para los trabajos que se refiere esta seccion, asi como las exigencias constructivas, se
ajustaran a las normas IRAM respectivas, siempre y cuando no se opongan a las especificaciones
contenidas en el presente, ni se contradigan o sean reemplazadas con otras normas que expresamente
sean citadas en el mismo.

Normas IRAM referentes incluidas en el capitulo Vidrios. Entre otras vidrios colocados en posicién
vertical en areas susceptibles de impacto humano ; la Norma IRAM 12.595,.Los vidrios puestos en un
angulo mayor a 15 grados deberan ser laminados, segun lo que indica la Norma IRAM 12.556 y sus
actualizaciones en caso de techos, pafios de vidrio integrados a cubiertas, fachadas inclinadas,
marquesinasy parasoles. Y los vidrios sometidos a la accion del viento deberan cumplir la Norma IRAM
12.565, que determina las especificaciones técnicas adecuadas para resistir el fenémeno

3.105.4 Presentaciones

En todos los casos el Contratista presentara a la Inspeccion de Obra, catalogos y muestras de colores
de cada una de los tipos especificados para que ésta decida el que ha de emplearse.
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Cuando la especificacion de untipo indicada en el Pliego de Especificaciones T écnicas difiera con la del
catalogo de lamarca adoptada, el Contratista notificara a la Inspeccion de Obra para que ésta resuelva
el paso a seguir.

Informacion sobre los productos: Una vez adoptado el sistema de pintado, el Contratista debera
presentar para su aprobacion: Hojas de datos técnicos

3.1055  Muestras

El Contratista debera realizar previamente a la ejecucion, las muestras que la Inspeccion de Obra le
solicite.

Al efecto, se establece que el Contratista deberair ejecutando las muestras necesarias. Las mismas se
someteran ala consideracion de la Inspeccion de Obra y quedaran selladas y firmadas en poder de la
misma. Se exigiré la formulacion yfabricacion en planta de marca reconocida.

3.105.6 Ensayosy controles

El Contratista sera responsable del control de calidad de la produccidn y durante su realizacién podra
efectuar por si, los controles necesarios.

3.105.7  Entrega, almacenamiento y manipulacion

Todos los materiales para sellados y afines seran entregados en la obra en sus envases originales,
cerrados y provistos de sello de garantia del fabricante.

Deberan ser almacenados hasta su uso, cumpliendo con las disposiciones vigentes en la Ciudad de
Buenos Aires para depésitos de inflamables.

3.10.5.8 Requisitos ambientales

El Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras de polvo y
lluvia; al efecto, en el caso de elementos ubicados en el exterior se procedera a cubrir la zona con un
manto completo de tela plastica impermeable hasta la total terminacion de secado del proceso.

3.105.9 Materiales

Los materialesa emplear seran entodos los casos de lamejor calidad dentro de su respectiva clase:
a) Vidrio doble DVH 5/8/ 3+3 laminado transparente en carpinterias exteriores
b) Vidrio laminadotipo blindexparapuertas de vidrio o cerramientos

c) Vidrio laminado transparente carpinterias exteriores 4+4.
d) Espejosde 4 mm de espesor en bafios (Todo el ancho yalto de mesada techo).
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El vidrio laminado es el resultado de la unién de dos 0 méas placas de vidrio, intercalando entre ellasuna
0 més laminas de PVB (polivinilbutiral).

3.105.10 Generalidades

Todos los trabajos de recubrimiento se ejecutaran de acuerdo a las indicaciones de los planos
generales, de detalle, la planilla de locales, la planilla de carpinterias, estas especificaciones y las
normas citadas, debiendo el Contratista considerar dentro de sus obligaciones, el efectuar todos
aquellos trabajos que aunque no se indiquen en la documentacion mencionada resulten necesarios
para una correcta ejecucion de los mismos.

Todaslas superficies deberan ser limpiadas prolijamente y preparadas en forma conveniente para cada
clase.

Los defectos que pudiera presentar cualquier carpinteria, vidrio o sellado seran corregidos o
reemplazados y el Contratista debera verificar que dichos trabajos de reparacion se han ejecutado
esmeradamente.
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3.10.6 PROTECCIONES HIDROFUGAS, ACUSTICAS Y TERMICAS
AISLACIONES HIDROFUGAS
3.10.6.1 Laseccidnincluye

En la presente seccion se establecen especificaciones relativas a las capas aisladoras hidréfugas en
general, horizontales y verticales. Se consideran incluidos en los precios unitarios todos los gastos
necesarios para la realizacién de los trabajos como mano de obra, equipos, provision, descarga y
transporte de materiales, y todos los demas trabajos que sin estar explicitamente indicados en los
planos o en esta especificacion, son necesarios para ejecutar totalmente las capas aisladoras de la
presente obra.

Los trabajos de aislaciones hidréfugas incluyen, pero no se limitan, a:
a)  Aislacion hidrofuga vertical en muros

) Aislacion hidréfuga horizontal en locales sanitarios

) Aislacion hidréfuga horizontal sobre contrapisos exteriores con pendiente

) Aislacion hidr6fuga horizontal y vertical en interior de receptaculos de agua

) Aislacion hidréfuga vertical y horizontal en conductos para paso de cafierias
Aislacion horizontal sobre suelo compactado y/o hormigones de limpieza

) Todasaquellas otras que aungue no figuren expresamente mencionadas en esta
especificacion ylo en planos y sean conducentes a los fines aqui expresados, a
cuyo efecto observaran las mismas prescripciones.

QS oo 0o

3.10.6.2 Secciones relacionadas

Dado que los trabajos incluidos en la presente seccién guardan intima relaciéon con tratamientos
incluidos en otras secciones, el Contratista tendrd en cuenta la complementacion de especificaciones
respectivas.

Contrapisos

Carpetas

Muros de bloque de hormigon armado

Carpinterias de Aluminio y Herrerias

Instalaciones en General

3.10.6.3 Presentaciones

Tramos de muestras:

Sila Inspeccion de Obralo requiere se deberan ejecutar tramos de muestras de aislaciones hidréfugas,
que seran ensayadas en obra.

Informacién sobre los productos:

Datos tecnicos e instrucciones de los fabricantes, correspondientes a los materiales hidréfugos.
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3.10.6.4 Entrega, almacenamiento y manipulacién

Los materiales que se abastezcan envasados, serdn mantenidos en los envases con |os precintos y
rotulos originales hasta el momento de su uso.

Todo el cemento y los hidréfugos se entregaran en bolsas enteras, en buena condicion y en peso
completo. Las bolsas dafiadas o de peso fraccional seran rechazadas. Todas las bolsas deberan ser
conservadas en obra, dentro de los locales adecuados al abrigo de la humedad y de la intemperie,
estibadas sobre tarimas o pisos de materiales no higroscopicos.

Los materiales a granel deber&n almacenarse en los lugares previstos en el obrador, para dicho fin.

3.10.6.5 Materiales

Cemento

El cemento Pdrtland serd el comun y el aprobado segun lo que establecen las normas IRAM 1503,
1504, 1505 y 1617. En cualquier caso, el cemento sera fresco y en envases originales, debiendo
rechazarse aquel que haya tomado humedad o contenga partes aglutinadas.

Arenas
Deberan ser limpias, del grano adecuado a cada caso yno contendran sales, sustancias organicas, ni
arcilla adherida a sus granos. Debera cumplir la norma IRAM 1633.

Hidréfugos

Se emplearan Unicamente los inorganicos de marca reconocida en plaza, ajustando las condiciones
especiales de su empleo, asi como la cantidad a agregar en cada caso, a la informacion de los
fabricantes.Cumpliran con la Norma IRAM 1572.

Filmde polietileno
Sera de 200 micrones de espesor.

3.10.6.6 EJECUCION
Condiciones generales de ejecucion

Como prescripcion general, los tratamientos deberan ejecutarse sobre superficies himedas. Las
superficies sobre las cuéles se aplicaran los tratamientos deberan estar previa y perfectamente limpias,
elimindndose todo vestigio de polvo, grasas, restos de materiales, etc.

El Contratista debera ejecutar todaslas aislaciones necesarias de muros en general y pisos, estén 0 no
indicadas en el legajo de documentacion de obra.

Se tendra especial cuidado en el respeto a los niveles indicados en planos, o en su defecto, en las
posiciones correctas que el Contratista debera asignar a las capas aisladoras.

Asimismo, no podran existir resaltos ni depresiones en la terminacion de las capas aisladoras,
respetdndose ademas las correctas pendientes cuando estas correspondan.

Se cuidara especialmente que la ejecucion de las capas aisladoras sea correcta, llevada a cabo con
sumo esmero y obteniendo perfecta solucion de continuidad de manera que se obtengan las mayores
garantias, a los efectos de crear barreras de contencion eficaces contra los tipos de ataques y
perturbaciones que estos mantos deban interceptar. IF-2016-25148014- -DGTMBR
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Cuando inevitablemente deban interrumpirse los trabajos de mantos cementicios por razones de horario
de labor, se trabajara de la siguiente forma:

1-  Seharaunrebaje de lalongitud de 0,60 m especificada paraempalme, solapando

dicha longitud con un nuevo manto cementicio y continuando con el mismo, sin
producir resalto alguno.

2.-  Seaseguraralaadherenciaenlalongitud de solapado mediante prolija limpiezay
lavado con solucion de &cido clorhidrico diluido en agua (proporcion 1:20) y
posterior enjuague a fondo con agua limpia; ademas se regulara la relacion
agua-cemento, para evitar toda contraccion por fragtie.

AISLACIONES ACUSTICAS

No aplica.

(Fin de la Seccion 3.10del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares)
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311 EQUIPAMIENTO

3.11.1 Laseccionincluye

Suministro y ejecucion de todos los trabajos de proteccion y equipamiento, indicados en los planos,
planilla de locales y en estas especificaciones. Los trabajos incluyen:

Artefactos de iluminacion

Topes de estacionamiento

Sefalética

Mesadas

Frentes de placard en sector talleres yaula flexible

Soportes para aros de basquet

Tabiqueria sanitaria en bafios y duchas

Bancos premoldeados de hormigdn

Losetas premoldeadas de hormigon para decoracion en piso exterior
Traslado y montaje de mobiliario existente antiguo edificio CAINA
Traslado, montaje, puesta en funcionamiento de equipos cinco (5) de aire
acondicionado existente en antiguo edificio CAINA.
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Se consideraranincluidos en los precios unitarios todos los gastos necesarios para la realizacion de los
trabajos como mano de obra, equipos, descarga y transporte de materiales, y otros trabajos que sin
estar explicitamente indicados en los planos o en esta especificacion, sean necesarios para ejecutar los
trabajos de proteccion ydemarcacion de la presente obra.

3.11.2 Muestras

El Contratista debera realizar previamente a la ejecucion, en todas y en cada una de las instalaciones
que se contratan, las muestras de todos los materiales y elementos que la Inspeccion de Obra le
solicite.

Las muestras se someteran ala consideracion de la Inspeccion de Obray quedaran selladasy firmadas
en poder de la misma. Se exigira la formulacion yfabricacion en planta de marca reconocida.

En caso de elementos para los que no se puedan presentar muestras, se presentaran folletos,
especificacionestécnicas, catalogosy croquis.La aprobacion de las muestras seréa siempre provisoria,
sujetaa comprobaciones durante los ensayos, pero necesaria para el comienzo de los trabajos en obra.

3.11.3 Materiales

El Contratista proporcionard los datos técnicos e instrucciones de los fabricantes, correspondientes a
los productos y materiales accesorios propuestos.
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3.11.4 Artefactos de lluminacion

Se colocaran artefactos de iluminacion interior ytomacorrientes de acuerdo a proyecto con artefactos
de iluminacion estancos de 2 x 36 con tubos fluorescentes con sus correspondientes tubos, zocalos y
balastos electronicos. Los artefactos de iluminacion seran tipo Lumenac o similar, siendo su tipologia de
acuerdo a la superficie donde se coloquen yla funcion del local donde se vayan a instalar.

3.115 Iluminacion de Emergencia

Se colocaran de acuerdo alas especificaciones y distribucion que figuran en planos de instalacion
eléctrica.

3.11.6 Topes de Estacionamiento

Se instalaran dos (2) piezas, unaal lado de la otra, a modo de tope por cada cochera, en coincidencia
con las ruedasde adelante de los vehiculos. Seran fabricados con materiales de alta durabilidad y
absorcion de golpes. Preferentemente serén de sujecion central, a fin de evitar el efecto de palanca, y
contaran con dos fijaciones por pieza como minimo.

Medidas de Referencia de cada pieza de tope: 0.15 m de ancho x 0.10m de alto x 1.20 m de largo.

Estos topes de estacionamiento seran de hormigdn premoldeado, yla terminacion sera color amarillo.

3.11.7 Sefialética

Se proveera sefialética suficiente para indicaciones de emergencia, sanitarios, ingreso a locales
publicos y privados, mostradores de atencion al publico, entre otros. El disefio y contenido de los
mismos estara especificado en los planos pertenecientes a la presente licitacion.

Las exigibles por la reglamentacion en lo que refiere a medios de escape.

3.11.8 Mesadas

Incluye |a totalidad de grampas, piezas metalicas, adhesivos, traforos, agujeros, escurrideros, biselados,
sellados, etc.que sean necesarios para la realizacion de los trabajos.

La mesada que se utilizara en la cocina seré de granito color gris mara con bachas de acero inoxidables
dobles de no menos de 50x35 cm c/u.

La mesada de granito serd de un espesor igual a 2 cm, pulido, para mesadas, de profundidad variable
segun planos, con zdcalo contra pared de 5 cm. de alto. Cantos vistos pulidos.

Los materiales a implementar seran de la mejor calidad en su respectiva clase, sin trozos rotos o
afiadidos, no podran presentar picadura, rifiones, coqueras u otros defectos. Tampoco se aceptara que
tenga polos o grietas.

IF-2016-25148014- -DGTMBR

pagina 115 de 124



GOBIERNODELACIUDADDEBUENOSAIRES

2016-Afio del Bicentenario de la Declaracién de Independencia de la Republica
Argentina

La labray el pulido se ejecutaran con el mayor esmero hasta obtener superficies perfectamente tersas y
regulares, asi como aristas irreprochables, de conformidad con los detalles documentados. El
abrillantado serd esmerado y se haréd a plomo y dxido de estafio, no permitiéndose el uso del acido

oxalico.

Todos granitos ubicados en muebles con pileta 0 en ambientes con ellas, llevaran trasforo ylo
escurridero, segln detalle a entregar.

(Fin de la Seccion 3.11 del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares)
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312 TRABAJOSFINALES

3.12.1 Laseccibénincluye
Planos “conforme a obra” ante la Inspeccion de Obra

La Contratista esta obligada a realizar los planos “Conforme a obra”, considerando: que los planos que
integran el llamado a concurso de precios son de “proyecto” y de caracter general, que los planos de
“proyecto ejecutivo” pudieron sufrir variaciones por el propio desarrollo de la obra, es que la Contratista
esté obligada a replantear |a totalidad de la obra yrealizar los planos “conforme a obra” que seran un
fiel reflejo de lo realmente ejecutado en todas y cada una de sus partes de la obra, tales como
arquitectura, estructura, instalaciones, etc.

Para la ejecucion de los planos “conforme a obra” la Contratista deberé replantear niveles, medidas
exactas de partes existentes y/o obras o partes nuevas.

Debera realizar los planos “conforme a obra” de las instalaciones de todos los rubros que intervengan
en laobra, como asitambién sus memorias de calculo y planos de detalle e interferencias entre ellas, la
estructura yla arquitectura, tal como realmente han sido ejecutadas.

Estos planos seran firmados por cada uno de los ejecutores de cada parte de la obra, y por el
Representante Técnico de la empresa Contratista, la caratula de los mismos sera suministrada por la
Direccion de Obra,y su escalaseracomominimo 1:100 para casos de obras de gran extension, y 1:50
para todos los casos.

Se entregaran cuatro juegos de copias en colores (unaen transparente y tres en opaco)y dos copiasen
soporte magnético de la misma documentacion (CD o DVD).

Lo expuesto vale también para los planos de detalles, carpinterias, equipamiento, etc.

Lo antes mencionado deberd comenzar a realizarse desde el momento en que el avance de la obra lo
permita

La finalidad de la correcta ejecucion de los planos conforme a obra en todas sus partes y sus
interferencias, corresponde con la necesidad de que no surjan inconvenientes durante el mantenimiento
de lamisma o modificacion que sea necesario realizar, y a tal fin contar con documentacion fehaciente
que permita conocer lo realmente ejecutado y existente. Se presentaran los siguientes planos:

Planos conforme a obra de arquitectura y detalles completos.

Planos conforme a obra de carpinteria y detalles.
Planos conforme a obra de todas las instalaciones que se ejecuten en la presente obra (electricidad,
sanitaria, termomecanica, contraincendio, etc.)

Todos los planos de detalle, folletos y manuales de manejo que requiera la inspeccion de Obra.

Se deja establecido que estos planos deberan ser realizados en computadora de acuerdo a lo
especificado en el presente Item; por lo que no se certificardn planos ejecutados con otros
procedimientos que los indicados. Asimismo se advierte que, sin el cumplimiento de lo solicitadoen este
ltem, no se procedera a la recepcion provisoria de los trabajos.
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3.12.2 Manuales de operacion y mantenimiento

El Contratista entregard, como condicion previa ala Recepcion Provisoria, los Manuales de Operacion y
de Mantenimiento proporcionados por los fabricantes de todos los equipos que se instalen.

3.12.3 Tramites, Derechosy Planos “conforme a obra” ante organismos y reparticiones

La Contratista tendra a su cargo el costo de todos los derechos de construccion y canones a abonar
ante el GCBAYy sus reparticiones correspondientes.

La Contratista esta obligada a realizar todos los planos y tramites necesarios para la presentacion de
los mismos ante las reparticiones u organismos que corresponda tales como GCBA, entes 0 empresas
prestadoras de senvicios de agua y cloacas, energia eléctrica, telefonia, etc, incluyendo los estudios y
mediciones que ellos soliciten.

Los planos mencionados en este articulo, solo se los considera validos a los efectos de los tramites que
corresponde ejecutar en “caracter de plano conforme a obra”, ante los entes u organismos
mencionados.

La firma de los mismos por parte de la Subsecretaria de Transporte no implicara habilitacion o
aprobacion de los mismos, sino que seran firmados como Propietario de la obra yal solo efecto de los
tramites que corresponda realizar.

Lo antes mencionado debera comenzar a realizarse desde el momento en que el avance de la obra lo
permita.

El plazo de presentacion de los “planos conforme a obra” ante los entes u organismos que corresponda
no podra exceder en ningln caso de la recepcion provisoria de la obra, y el trdmite debera ser
completado antes de larecepcion definitiva de la obra, (en caso de que esto no ocurra se prolongard el
plazo de garantiade la obra, y/o no se certificara este item completo, y/o se retendra previa renovacion,
la péliza de garantia de ejecucion de obra, hasta que estos trdmites estén completados.

Dicha presentacion debera ser debidamente acreditacion mediante copia de comprobacion de inicio de
tramite con su correspondiente identificacion de expediente.

Por lo expuesto no se admitiran prérrogas de plazo por esta causa, tanto por defectos de cualquier tipo
que presente la documentacion tramitada (devoluciones por faltantes o correcciones), como por los
plazos de tramite que los afecte.”

3.124 Planos y gestion de tramite para la habilitacion

La Contratista estd obligada a realizar todos los planos, trdmites y pagos necesarios para la
presentacion de los mismos ante La Direccion General de Habilitaciones y Permisos del GCBAytodas
las reparticiones u organismos que corresponda, incluyendo los estudios y mediciones que ellos
soliciten.

Los planos mencionados en este articulo, solo se los considera vélidos a los efectos de los tramites que
corresponde ejecutar en caracter de obtencion de la habilitacion.

El trdmite debera ser completado antes de larecepcion provisoria de la obra, debido a que solo a partir
del mismo puede ser liberado para su uso (en caso de que esto no ocurra no se certificara este item
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completo, y/o se retendra previa renovacion, la péliza de garantia de ejecucion de obra, hasta que estos
tramites estén completados.

Dicha presentacion debera ser debidamente acreditada mediante entrega de plancheta de habilitacion y
Libro de Actas correspondiente a la Inspeccion de Obra.

3.125 Limpiezade Obra

Durante la ejecucion de los trabajos, la obra sera mantenida interior y exteriormente limpia, libre de
tierra, escombros, virutas, yeso y demas desperdicios que se puedan ir acumulando en ésta por el
trabajo corriente.

La limpieza final estard a cargo del contratista y sera realizada por personal especializado. Esta
comprende la limpieza gruesa y de detalle, en general yde cada una de sus partes, para su inmediato
uso. Asimismo, debera desmontar las instalaciones provisorias construidas.

El material de desecho, producto de lalimpieza, seraretirado de la obra por el contratista.
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3.13  INSTALACION DE GAS
3.13.1 Especificaciones técnicas Particulares

a) DESCRIPCION GENERAL

La instalacion de gascomienza a partir de la caja de conexion de regulacion y medicion de gas. Apartir
de dichacajade baja presion, se distribuye a cada uno de los puntos de conexionpara distribuir gas en
baja presion.

Los consumos de gas son los de la caldera del sistema de calefaccion ycocina.

Tramitaciones e Inspecciones

El Contratista, una vez ejecutadas las instalaciones, debera solicitar y costear todas las inspecciones
necesarias, (parcialesyfinales) con la debida anticipacion para evitar demoras, sin perturbar la marcha
normal de la obra.y confeccionarlos planos Conforme a Obra, gestionando su aprobacion ante el ente
que corresponda, de ser necesario, solicitar la habilitacion de todos los artefactos que o requieren,
confeccionando las necesarias memorias descriptivas y/o esquemas constructivos y obtener la
habilitacion de las instalaciones yla puesta en funcionamiento de las mismas.

Los trabajos seran supenvisados en forma permanente, durante su ejecucion por personal con matricula
otorgada por la empresa de Gas Interviniente. Asimismo todo el personal especializado debera poseer
Certificado de Capacidad otorgado por la Empresa proveedora de gas.

Muestras y ensayos

Todas las instalaciones una vez construidas y con anterioridad a su puesta en disposicion de senicio
por parte de la Empresa Suministradora (Metro Gas), deberan someterse a una prueba de estanquidad,
debiendo su resultado ser satisfactorias, es decir, no debe detectarse fuga alguna.

Esta prueba de estanquidad se realizara en todos los tramos que componen lainstalacion receptora, es
decir, desde la llave de acometida, excluida ésta, hasta las llaves de conexion de aparato, incluidas
éstas, y siempre antes de ocultar, enterrar 0 empotrar las tuberias. Siempre que en una instalacion
receptora existan tramos alimentados a diferentes presiones. Esta prueba de estanquidad debera ser
realizada por el Contratista utilizando como fluido de prueba aire o gas inerte, estando prohibido el uso
del gas de suministro o de cualquier otro tipo de gas o liquido.

Con anterioridad a la realizacion de la prueba de estanquidad, deberé asegurarse que estan cerradas
las Ilaves que delimitan la parte de instalacion a ensayar, colocados los puentes ytapones extremos
necesarios y, ademas, que se encuentran abiertas las llaves intermedias.

Para alcanzar el nivel de presion necesario en el tramo a probar, debera conectarse en un punto del
mismo generalmente a través de una llave, la de entrada del medidor, del regulador, etc., el dispositivo
adecuado para inyectar aire 0 gas inerte, controlando su presion mediante el elemento de medida
adecuado alrango de presion de laprueba, inyectando el aire o el gas inerte hasta alcanzar el nivel de

presion necesario para realizar la prueba segun la presion de senvicio del tramo.
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Una vez alcanzado el nivel de presidn necesario para la realizacion de la prueba de estanquidad, se
deja transcurrir el iempo preciso para que se estabilice la temperatura y se toma lectura de la presion
que indica el elemento de medida, comenzando en este momento el periodo de ensayo.

Paralelamente, se maniobraran las llaves intermedias para verificar su estanquidad con relacion al
exterior, tanto en su posicion de abiertas como en su posicion de cerradas. Una vez pasado el periodo
de ensayo, intentando que durante este periodo latemperatura se mantenga lo mas estable posible, se
tomara de nuewvo lectura de la presion en el aparato de medida y se comparara con la lectura inicial,
dandose como correcta la prueba si no se observa disminucion de la presion en el periodo de ensayo.

En el supuesto de que la prueba de estanquidad no dé un resultado satisfactorio, es decir, que se
observara una disminucion de presion, deberan localizarse las posibles fugas utilizando agua jabonosa
0 un producto similar, corregirse las mismas y repetir la prueba de estanquidad.

Si se observaran variaciones de la presion y se intuyera que puedan ser debidas a variaciones de la
temperatura, debera repetirse la prueba en horas en las que se prevea que no se produciran estas
variaciones.

En el supuesto de que esto no sea posible, se registrara la temperatura del fluido de prueba, aire o gas
inerte, a lo largo de la misma, evaluando al final su posible repercusion.

Tanto el nivel de presion de la prueba como el iempo del ensayo dependen de la presién de senicio, y
se indican en el Pliego de Especificaciones Particulares.

Inspecciones

Una vez terminados los trabajos de montajes de cafierias, y antes de tapar aquellas que queden
embutidas en muros y contrapisos, se efectuara una prueba neumatica, cargando toda la instalacion
con aire comprimido. Se debera verificar la no existencia de fugas yla salida de suficiente caudal de
aire en cada toma a instalar.

Presiones de Prueba

Tramos correspondiente a baja presion: 0.2 kg /cm2 deberd mantenerse sin variacion durante 30
Minutos, como minimo.

Terminacién de Obra

Las obras de provision de gas se consideraran terminadas una vez inspeccionadas y aprobadas la
totalidad de las instalaciones ylos Planos por la Empresa de Gas interviniente, requisito indispensable
para la recepcion definitiva.

b) MATERIALES A EMPLEAR

Todos los materiales a instalar seran nuevos y colocados por personal matriculado en la Empresa de
Gas Interviniente. Regiran las siguientes normas:

a) Disposiciones ynormas de la empresa Metro Gas para ejecucion de instalaciones domiciliarias de

gasy su anexo de instalaciones industriales.
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b) Instituto Argentino de Racionalizacion de Materiales. Normas IRAM.
Caferias

El general las cafierias estaran suspendidas, embutidas, por piso, paredes o en plenos a la vista
engrapada, segun plano o requerimiento de la Direccion de Obra. La cafieria de gas a baja presion sera
cono sin costurarealizadas con cafiosy accesorios de hierro negro con revestimiento de sinterizado de
epoxi horneado en fabrica y respondera en un todo a las normas IRAM 2502. Todos los cambios de
direccion y derivaciones se ejecutaran exclusivamente con accesorios del mismo material, no
permitiendose bajo ningln concepto el curvado de cafios ni en frio ni en caliente, como asi el uso de
uniones dobles salvo para alguna unién de artefactos reglamentaria, y siempre “aguas abajo” de la llave
de paso.

Para todas las conexiones roscadas entre piezas de derivacion, union entre cafios o llaves se usara una
pasta formada porlitargirioy glicerina, pasta ésta que debera prepararse en el momento de su empleo
y en pequefas proporciones por el fragiie rapido. Su aplicacion se hara unicamente en la rosca macho
para evitar que ésta penetre en la cafieria y reduzca la seccion del pasaje de gas. Para cafierias de
didmetros mayores a 75 mm se utilizaran piezas para soldar y soldadura de primera calidad, para
cafierias de didmetros menores podran ser roscadas. Tanto las cafierias roscadas como soldadas
deberan presentar un completo recubrimiento de pintura epoxica amarilla.

Proteccién de Canerias

La proteccion anticorrosiva, para cafierias enterradas, en contrapisos o distribucion en paredes,
consistird en una capa de pintura epoxi aplicada en fabrica y aprobada por la empresa Metro Gas.
Cuando se deban proteger las partes sin pintura como bordes de roscas no cubiertos, accesorios, etc.
se cubrirn con cinta especial aprobada previa imprimacion. Las cafierias suspendidas seran aisladas
eléctricamente de los soportes que las sujeten, en forma efectiva, con interposicion de bandas de PVC.
Las cafierias en plenos se pintaran con dos manos de antioxido y dos de esmalte sintético de color
reglamentario.

Fijacion De Carfierias

En general, las cafierias que se instalen vistas seran firmemente engrampadas a muros o estructuras
mediante soportes adecuados, aprobados previamente por la Direccion de Obra, y a intervalos
regulares que aseguren su completa inmovilidad.

Han de estar construidos con materiales metalicos de probada resistencia (acero, acero galvanizado,
cobre, laton etc.) debidamente protegidas contra la corrosion yno deberan estar en contacto directo con
la tuberfa, sino que deberan aislarse de la misma a través de un revestimiento, banda de elastémero o
material plastico preferentemente, o bien encintando convenientemente la tuberia en la zona de
contacto.

El distanciamiento de las grapas estara de acuerdo a su didmetro segun la siguiente tabla:

Caferia de 76 mm. de diam cada 3,00 m.
Cafieria de 63 mm. de diam cada 3,00 m.
Cafieria de 51 mm. de diam cada 2,50 m.
Cafieria de 38 mm. de diam cada 2,00 m.
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Llaves de Paso

Para la distribucion interna seran con cierre a cuarto de wuelta con tope y su hermeticidad estara
asegurada con una empaquetadura adecuada mediante prensa estopa a resorte. Estaran aprobadas
por la Empresa Metro Gas. Cdnicas o esféricas, con cuerpo y vastago o esfera de bronce, deberan
estar lubricadas con grasa grafitada especial para gas. La prensa -estopa de las llaves de paso debe
quedar en tal forma que sea facil de retirar. Tendrén terminacion cromada con campana. Podran ser
también de bronce pulido para calderas o artefactos de tipoindustrial. En cada artefacto de consumo se
debe colocar una llave de paso de igual diametro al de la cafieria que lo alimenta, en el mismo local,
accesible a la \vista y de facil accionamiento. Se utilizan como llaves de conexion de aparato a gas
considerado fijo y su conexion rigida.

Regulador de Presion

Se proveeran todos los elementos necesarios para la instalacion del regulador de presion, en la Sala
prevista para tal fin sobre Linea Municipal. EI mismo sera para la capacidad indicada en planos, con
aprobacion de laEmpresa de Gas interviniente, de primera calidad yreconocida marca. El montaje se
complementaré conlas correspondientes valvulas, medias uniones, etc. de acuerdo a la reglamentacion
vigente de la empresa Metro Gas.

Sala de Regulador

Sera de material incombustible. Las puertas tendran las dimensiones reglamentarias, con llave a
cuadrado y aberturas para el paso de aire en la parte inferior y superior, segln reglamento de la
Empresa de Gas interviniente. Ira ubicada donde se indican en el plano Las puertas, salvo expresa
Indicacion en planos, construida en chapa de hierro de espesor no menor de 1,27mm (N° 18), o
especial para alojar revestimiento de frente, y de las medidas indicadas en planos.

Provisién de Artefactos

En el caso de que los artefactos sean provistos por el Comitente, el Contratista tendré a su cargo la
descarga, el acopio y la colocacion de los mismos. Para cada artefacto, debera proveer e instalar los
accesorios, materiales, elementos de aporte, conexiones, adaptadores, etc. que resulten necesarios
para una perfecta terminacion. Los artefactos para uso domestico o industrial de gas a instalar deberan
estar aprobados por Metro Gas, llevando en lugar bien visible el sello y numero de matricula
correspondiente y sus caracteristicas se especificaran en el resto de la documentacion. Se proveeran e
Instalaran los artefactos que se detallan e indican en planos. En cuanto a su ubicacion sera
aproximadamente la indicada en los mismos, determinandose oportunamente en obra la ubicacion
definitiva, de acuerdo a las instrucciones que imparta la Direccion de Obra al respecto.

\entilaciones
\entilaciones de Artefactos
Cuando se prevean la colocacion de artefactos que deban llevar ventilaciones, esta respondera a las

reglamentaciones de Empresa de Gas interviniente, las especificaciones generales, los planos y
detalles correspondientes. Las mismas seran provistas por el Contratista.
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\entilaciones de Ambientes

En ambientes donde se coloquen artefactos de consumo de gas, se debera prever rejas de renovacion
de aire y de eliminacién de gases de combustion. La seccion de estas serd en funcion a las
reglamentaciones vigentes, dependiendo del consumo ytipo de artefacto. Las rejas seran provistas por
el Contratista, haciéndose responsable de su ubicacion y dimensiones.

En el caso de que losambientesno den al exterior, deben cotizarse no solo las rejillas sino también los
conductos que lleven las ventilaciones de ambiente a los cuatro vientos cumpliendo con todos los
requisitos reglamentarios.

Nota: Todas las ventilaciones enumeradas, y las que no aparezcan en esta Seccion deberan ser
aprobadas por la empresa suministradora del servicio.

(Fin de la Seccion 3.13 del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares)
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